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Tomik ten oparty na autentycznych
zdarzeniach, o ktorych opinia publiczna dowiedziata sie
z przebiegu procesu japonskich przestepcow wojennych
w Chabarowsku w dniach od 24 do 30 grudnia 1949r.
Dla zachowania wiernosci dokumentalnej nazwiska
0sob  kierowniczych nie zostaly zmienione. Autor
pozwolil sobie jedynie na wprowadzenie fikcyjnych
nazwisk osob drugorzednych, nie majqcych zresztq
wphwu na przebieg wydarzen.



»Chcemy wam zostawi¢ maly upominek”

Pewnego sierpniowego poranka 1942 r. do obozu chinskich jencow wojennych, w ktérym przebywato
pawie dwa tysiace 0sob, zajechata japoniska wojskowa cigzarowka, z za nig dwie limuzyny.

Na placu apelowym zgromadzeni byli wiasnie wszyscy jency, oczekujacy na wymarsz do pracy. Z
limuzyny wysiadt chudy i drobny cywil w okularach, podszedt do komendanta obozu, chwilg z nim rozmawiat,
pokazywat jakis dokument, po czym zwrocit si¢ do wyprgzonych na bacznos¢ podoficerow. Wybrat jednego z
nich na ttumacza i przemowit do thumu:

- PrzyjechaliSmy tu do was w imieniu Japonskiej Organizacji Pomocy Wigzniom. Chcemy wam
zostawi¢ maty upominek. Regulamin obozu zabrania dostarczania dodatkowej zywnosci, sprawe jednak
zdotali$my zatatwi¢ u wladz wyzszych, od ktérych otrzymalismy pozwolenie. Zostawiamy wam do podziatu
transport §wiezych pszennych butek. Rozdzielcie je sprawiedliwie, tak aby kazdy dostat jedna. Zycze
sSmacznego.

Na chwilg zapadto milczenie. Zdumieni jency z niedowierzaniem wpatrywali si¢ w swego dobroczyncg.
Pszenne butki?

- By¢ moze wojska japonskie wkrotce opuszcza ten teren — moéwit dalej gos¢ — obdz zostanie
zlikwidowany, a wy pdjdziecie do swoich domow, do swoich Zon i dzieci. Pamigtajcie o wspaniatomyslnosci
Jego Cesarskiej Mosci Cesarza Japonii Hirohito. Banzai®.

Przez dtuga chwilg na placu panowalo milczenie.

To, co wigzniowie ustyszeli, bylo tak nieprawdopodobne, ze wydawalo si¢ snem. Wiele juz razy
Japonczycy czynili rézne obietnice, jak dotad jednak nigdy ich nie dotrzymywali. Teraz wszakze po raz
pierwszy mowia o zwolnieniu, o rozpuszczeniu do domow. Czy to tylko nowa gotostowna obietnica, czy
rzeczywiscie... A moze jaki$ podstep?

Ale oto do cigzaréwki zaczgto znosi¢ kosze, a zolierze wytadowywali w nie sterty butek — przysmaku,
0 ktérym w Chinach dawno juz zapomniano. Butki byty rumiane, pachnace i jakze apetyczne!

A wigc pierwsza czg$¢ obietnicy zostata spetniona. Co bedzie z druga?

Tymczasem w gabinecie komendanta obozu cywil z rzekomej Organizacji Pomocy Wigzniom
ostrzegal:

- Pod zadnym warunkiem nikt z Japonczykoéw nie powinien dotyka¢ butki. Kazda butka zawiera
wewnatrz tadunek bakterii tyfusu brzusznego. Z polecenia dowoddztwa Armii Kwantunskiej bulki sa
przeznaczone do wywotania epidemii wérdd cywilnej ludnosci chinskiej, a w dalszej kolejnosci rowniez wérod
wojska chinskiego, ktore spodziewane jest tu w ciggu najblizszego tygodnia. Jak juz powiedziatem i jak panu
wiadomo z tajnego rozkazu, wszyscy jency beda zwolnieni.

Komendant obozu patrzyt na przybysza lekko zdziwiony, niezupetnie rozumiejac jego stowa.

- Nie, nie jest to dowod naszej wielkodusznosci, choé¢ na to wyglada — kontynuowat gos¢. — ldzie tylko
o lepsze wyniki akcji. Ci wszyscy wigzniowie powinni zachorowaé na tyfus. Gdyby jednak zostali w obozie,
mala bytaby dla nas korzy$¢. Oni powinni roznies¢ tyfus wsrod ludnosci i spowodowaé liczne ogniska epidemii.
Epidemia misi wprowadzi¢ na tych terenach chaos, kiedy zjawia si¢ wojska chinskie, powinna uderzy¢ w nie
cala sita. Prosze pana, komendancie, o dopilnowanie $cistego przeprowadzenie catej akcji. Jeszcze raz
zaznaczam, ze nikt z Chinczykow nie moze dowiedzie¢ si¢ o wlasciwym jej celu.

Komendant obozu, starszy juz wiekiem major, spokojnie stuchal swego rozméwcey, nie okazujac
najmniejszym drgnieniem wstretu, ktory go opanowat. Zmuszono go do objgcia stanowiska komendanta, cho¢ z
tytutu wieku miat prawo do emerytury i pozostania w domu. Byl oficerem starej daty, cenil uczciwosc,
szlachetno$¢ 1 wiernos¢ tradycjom samurajow. Ale ta wojna, rozpgtana przez fanatycznych wyznawcow
imperializmu, byla daleka od tego, do czego stary oficer przyzwyczait si¢ w ciagu swego dlugiego zycia. Musiat
jednak wykonywac¢ rozkazy, opanowywac wiele razy niechg¢ i oburzenie, dziata¢é wbrew swoim przekonaniom.
To, co ustyszat teraz, przekroczyto wszelkie granice. Przez dluga chwilg namyslat sig, czy ulzy¢ sobie jakas
ironiczng uwaga, albo wrgcz odmowi¢ wykonania zbrodniczego rozkazu. Nie znalazt na to jednak sity.
Powiedzial stuzbiscie:

- Moze pan by¢ spokojny, rozkaz zostanie wykonany.

Tymczasem na placu apelowym wrzato. Po pierwszym odruchu niedowierzania thum wigzniéw dat si¢
porwa¢ fali entuzjazmu. Twarze, nie znajace uSmiechu od wielu juz miesigcy, teraz promieniaty. Wszyscy z
ozywieniem rozprawiali, co normalnie na placu apelowym bylo nie do pomyslenia. Przed kazda grupa wigzniow,
uszeregowanych wedtug barakow, postawiono kosz, a blokowi zaczgli rozdawa¢ po jednej bulce. Migdzy
grupami uwijali si¢ dwaj fotoreporterzy, nakrgcajac filmy i wyszukujac sceny, w ktorych rado§¢ wigzniow byta
szczegolnie uderzajaca.

! Niech zyje.



Rozkaz japonskiego dowddztwa zostat skrupulatnie wykonany. Caly obdz rozwiazano po trzech dniach,
a wszyscy jency rozjechali si¢ do domoéw uszczgsdliwieni i chwalacy wielkodusznos¢ Japonczykow. Rados¢ ich
zgastaby jednak natychmiast, gdyby wiedzieli, ze za kilka dni zaczna cierpie¢, chorowa¢ i umieraé. Nie tyko
zreszta umiera¢ sami, ale zakaza¢ swoich najblizszych — rodzicow, zony, dzieci.

Ten perfidny sposob niszczenia ludnosci nie byt jedyny. Japonskie grupy dywersyjne stosowaty jeszcze
inne.

W bazie jednej z grup ekspedycyjnych porucznik Tokatsu dawat ostatnie polecenia pigciu grupom
dywersyjnym:

- Waszym zadaniem jest rozsiewanie bakterii na tytach naszej wycofujacej si¢ armii. Bakterie tyfusu,
cholery i paratyfusu znajduja si¢ wewnatrz tych oto buteczek. — Tu wskazat na kilkanascie tac ustawionych jedna
na drugiej. — Kazdy dostanie do plecaka czy walizki dwadziescia buleczek. Bedziecie nimi czgstowaé
Chinczykoéw, najlepiej dzieci, bo te sa najbardziej takome. Mozecie tez zostawia¢ bultki w chinskich chatach,
niby przypadkiem, przez zapomnienie. Dostaniecie tez po pudetku czekoladek. Kazda z nich zawiera tadunek
tych bakterii. Przypominam, ze obowiazuje najécislejsza tajemnica, a takze ostrozno$¢. Jeste$cie zaszczepieni,
ale moze si¢ zdarzy¢, ze nieostrozne obchodzenie si¢ z bakteriami spowoduje i u was chorobg. A teraz w drogg.

Tak rozpoczgta si¢ grozna epidemia. Juz w trzy tygodnie pozniej gazety chinskie donosity o tysigcach
zachorowan i masowych zgonach wérod biednej, zngkanej wojna ludnosci; pisaly o nieznanych zrédtach
epidemii tyfusu brzusznego i paratyfusu. Chinskie ekipy sanitarne usitowaty opanowac epidemig, izolowaty
chorg ludno$¢ w obozach kwarantanny, a jednoczes$nie goraczkowo szukaly zrodla zakazen. Niestety, nie udato
sig¢ go wowczas wykry¢. Wybuch epidemii ktadziono na karb prymitywnych warunkéw mieszkaniowych, braku
elementarnej higieny i matej odpornosci wycienczonego ngdza organizmu.

Prawda wyszta na jaw dopiero po wojnie, w toku procesu japonskich przestgpcow wojennych, ktory
odbyt si¢ w Chabarowsku w koncu 1949 r.

Bron masowej zaglady

Aby zrozumie¢, jak doszto do tych wydarzen, cofnijmy si¢ do roku 1936, kiedy w wielkiej sali
konferencyjnej japonskiego ministra wojny w Tokio zebrato si¢ okoto 60 0sob, reprezentujacych sity zbrojne
Japonii, rzad i sfery naukowe.

- Wielce szanowni panowie! — otworzyt zebranie tegi i niski gen. Bushikawa. — Mam zaszczyt powita¢
was w imieniu Jego Cesarskiej Mosci i otworzy¢ zebranie, ktorego wyniki moga mieé dla naszego kraju donioste
znaczenie. Od poczatku préb, jakie na zlecenie Jego Cesarskiej Mosci byly podejmowane dla zbadania
mozliwoS$ci uzycia bakterii w walce z naszymi odwiecznymi wrogami, jest to pierwsze tak liczne zgromadzenie.

Na sali nastapito lekkie ozywienie, rzecz wydawata si¢ wszystkim nader ciekawa.

- Proby rozpoczelismy juz kilka lat temu — kontynuowat Bushikawa. — Zrazu w skromnym co prawda
zakresie, ale to, co uzyskali$my, utwierdzito nas w przekonaniu, ze Japonia powinna rozbudowac jak najszerzej
badania w tym kierunku. Dotychczas badania prowadzilismy w jednym tylko osrodku, na matej wyspie,
odizolowanej calkowicie od otoczenie. Stworzyli§my tam naszym naukowcom warunki, w ktérych do zycia i
pracy naukowej w wytyczonym kierunku nie brakowalo im niczego. Pierwszy etap tej pracy zostal juz
zakonficzony z pomys$lnym wynikiem. — Mowca powiodt wzrokiem po twarzach zdradzajacych najwyzsze
zainteresowanie. — Obecnie stoimy u progu etapu drugiego. W zwiazku z tym wla$nie pozwoliliSmy sobie panow
tu zaprosi¢. Musimy bowiem przedyskutowa¢ mozliwo$¢ szerokiego rozwoju badan, ktére pozwola nam na
masowe wykorzystywanie bakterii jako potgznego S$rodka niszczenia wrogdéw i ktére przyczynia sie do
powigkszenia chwaty naszego wiadcy, Jego Cesarskiej Mosci. Oddajg teraz glos panu majorowi Ishii Shiro,
doktorowi medycyny i bakteriologowi, ktory ze §wiatowymi wynikami badan w swojej dziedzinie wiedzy
zapoznat si¢ doktadnie podczas dlugiej podrozy po Ameryce Potnocnej i krajach Europy, a obecnie od kilku lat
intensywnie pracuje nad zagadnieniem wojny bakteriologicznej.

Dr Ishii wstat i $ciskajac pod pacha gruby plik papierow podszedt do mownicy, starannie umiescit swoj
bagaz, wlozyt okulary i zaczal mowi¢ cichym, monotonnym glosem.

Po kilkunastu minutach przez pigkna, rozjarzona setkami lamp salg powiato nuda.

- Ten nas zameczy — Westchnat jeden za stuchaczy w mundurze putkownika.

- Ze tez diabli nadali tu naukowca — szepnatl drugi. — Jezeli on chce to wszystko przeczytaé, co przed
nim lezy, posiedzimy tu fadne kilka godzin.

Ludzie ci mylili si¢ jednak. Wprawdzie méwca rzeczywiscie nie odznaczat si¢ btyskotliwoscia, lecz to,
co mowit, bylo tak niezwykle, ze stuchacze po pierwszym odruchu zniecierpliwienia zaczgli si¢ uwaznie
przyshuchiwac, a wkrotce byli bez reszty pochtonigci referowanym zagadnieniem.

Mtody doktor méwit o nie wykorzystanym dotychczas obiecujacym orgzu, jakim moga staé si¢ zarazki;
o tym, ze badania w tym kierunku sa juz prowadzone w kilku krajach na §wiecie i Zze nowa bron moze przynies$¢
Krajowi Wschodzacego Stonca niezwykte korzysci.



- Mozemy z bakterii stworzy¢ potgzna armi¢ naszych sojusznikdow — mowil. — Mozemy zaprzac je do
akcji tak niszczycielskiej, jakiej nie bytaby w stanie dokona¢ zadna inna bron. Najbardziej niszczace bomby,
zrzucane z tysiecy samolotow, nie sa w stanie dokona¢ wérdd ludzi, zwierzat i roélin takiego zniszczenie, jak
bakterie. Mozemy zabija¢ ludzi masowo, mozemy ich glodzi¢ przez zniszczenie ich zrddel zywnosci, a wige
zwierzat i roslin. Nieprzyjacielscy zolnierze moga ginaé bezposrednio wskutek ciezkich chordb lub tez moga by¢
zdezorganizowani przez glod i strach. Ostatni etap prowadzonych przez nas badan wykazal, ze istnieja ogromne
mozliwosci zastosowania bakterii jako broni masowej zaglady. W szczego6lnosci idzie tu o bakterie dzumy,
znanej szeroko pod nazwa ,,czarnej $mierci”, dalej cholery, tyfusu brzusznego i paratyfusu, te bowiem dziataja
réwniez szybko i radykalnie, a ponadto daja si¢ tatwo rozsiewac, co jest rowniez niezwykle wazne. Interesujaca
jest tez grupa chordb zwierzgcych, takich jak waglik czy nosacizna, te bowiem nie tylko atakuja same zwierzgta,
lecz i ludzi, powodujac szybkie wyczerpanie i $§mier¢.

Dalej dr Ishii przytaczal liczne przyklady, sypiac cyframi dziesiatkdbw i setek tysigcy ofiar
pochtanianych przez zarazy, przewalajace si¢ przez Europg i Azje.

Dziatanie zarazkow mialo w historii — jak wynikato z tych wywodoéw — wigkszy wplyw na przebieg
wojen niz najbardziej nawet wymyslne plany generalow. Fale epidemii dzumy, ospy, cholery, malarii, zottej
febry, tyfusu, dyzenterii, grypy — niszczyty ludnos$¢, dziesiatkowaty armie i zmieniaty przebieg wojen.

,»Czarna $mier¢” byla postrachem Europy w §redniowieczu, szczegdlnie w czternastym wieku. W ciagu
zaledwie trzech lat zabita wowczas czwarta cz¢$¢ catej ludnosé Europy zachodniej, wyludniajac wsie i miasta.

Oprocz dzumy przewalaly si¢ przez Europe — nie mowiac juz o Azji czy Afryce — fale réwnie
strasznych epidemii cholery, tyfusu, ospy, kilty, zabijajac wielokrotnie wigcej ludzi niz wszystkie dwczesne
wojny.

- Z historii pierwszej wojny §wiatowej wiemy — mowit doktor — jakie spustoszenia wéréd zotnierzy w
Europie czynity zarazki grypy, tyfusu i dyzenterii. Wystarczy wspomnie¢, ze epidemia grypy, ktora przewalita
si¢ przez Europg tuz po zakonczeniu wojny, zniszczyta znacznie wigcej ludzi niz mordercze dzialania wojenne w
ciagu dlugich pigciu lat. Jezeli bedziemy rozpatrywacé zjawiska w skali swiatowej, to jeszcze dzi$ stwierdzamy
choroby, ktére powoduja wigksze katastrofy wérdd ludnoscei niz jakiekolwiek inne kataklizmy. Mam tu na mysli
malarig, ktora co roku zabija ogromna liczb¢ ludzi. Mozna wigec $miato powiedzie¢, ze wlasnie zarazki moga
sta¢ si¢ znakomita bronig masowej zagtady. Trzeba tylko umiejgtnie je wykorzystacé.

Rzecz stawala si¢ coraz bardziej cickawa. Niejeden z uczestnikOw zebrania po raz pierwszy
dowiadywat sig o faktach dla siebie wrecz rewelacyjnych.

- Zastanowmy si¢ teraz, jakie sa mozliwosci wykorzystania zarazkdw podczas wojny — rzucit dr Ishii
kolejne zagadnienie, po czym rozwinal przed stuchaczami wizje atakoOw z powietrza, ziemi i morza,
przeprowadzanych przy pomocy owadow zarazonych mikrobami. Owady takie napadatyby na ludzi i zwierzgta,
wprowadzatyby im pod skorg zarazki i w ten sposob powodowaly epidemie.

Peten morderczych pomystow naukowiec nie ograniczat si¢ do samych zarazkow, rozwijat rowniez
mysl stosowania silnych jadow do masowego zatruwania rzek, jezior i studzien.

Na zakonczenie zwrécit jeszcze uwage, ze bron bakteriologiczna jest najtansza, w warunkach za$
japonskich — najbardziej dostgpna i ekonomiczna.

- Jezeli chcemy panowa¢ nad Azja — mowit — musimy mie¢ do dyspozycji bron masowej zaglady. Nie
mamy zbyt wiele surowcoéw potrzebnych do produkowania dzial, czotgéw, samolotow i okrgtow, mamy jednak
nieograniczone mozliwosci produkowania zarazkow. Z tych wigc wzgledow wydaje mi si¢ wazne zwrdcié
uwage moich wielce szanownych stuchaczy na pilna konieczno§¢ znacznego rozszerzenia badan w zakresie
przygotowania broni bakteriologicznej.

Skonczywszy, sktonit si¢ z szacunkiem, starannie pozbierat notatki i odszed!l na swoje miejsce. Na sali
przez dluga chwilg panowata cisza.

Przytaczane przez méwce argumenty byly silne i przekonywajace, mozna wigc bylo przypuszczaé, ze
mysli dr Ishii znajda wsrod zgromadzonych specjalistow wojskowych pozytywny oddzwigk. Istotnie bowiem,
jesli mozna niszeczy¢ wrogdw masowo, radykalnie i tanio, to nie pozostaje nic innego, jak t¢ znakomitg bron jak
najszybciej wykorzystac.

Byla jednak i druga strona medalu.

- M¢j wilce szanowany przedmowca w swym niezwykle interesujacym wykladzie omoéwit same tylko
dodatnie strony broni bakteriologicznej — zwrocit uwagg jeden z dyskutantow, putkownik sztabu generalnego,
Sasaki. — Ja jednak mysle, ze trzeba uswiadomi¢ sobie i ujemne jej strony. Jedna z nich jest niebezpieczenstwo
zakazenie wlasnych zohierzy. Jezeli zarazki zniszcza kraj wroga, nasi Zolnierze nie bgda tam mogli wejs¢, gdyz
sami staliby si¢ ofiarami. Poza tym epidemie moglyby przerzuci¢ si¢ z terendw wroga na nasz wilasny i
spowodowa¢ szkody w naszym kraju. Nalezatoby wigc zawczasu pomyS$le¢ o rozwiazaniu tego problemu. A
moze nawet, po dokladnym rozwazeniu pluséw i minuséw, w ogdle zrezygnowa¢ z pomystu dr Ishii, a uwage
skupi¢ na dotychczasowych, wyprébowanych rodzajach broni.

W dalszym ciagu putkownik Sasaki rozwinal mysl o intensywnej rozbudowie broni pancernej, sam
bowiem byt specjalista od taktyki dziatania czotgow.



Po nim zabrat glos naukowiec w cywilnym ubraniu, siwowlosy prof. Kisawa.

- Wszyscy moi przedméwcy wykazali wielka trosk¢ o przyszio$¢ naszego kraju i Jego Cesarskiej
Mosci. Zastanawiali si¢ nad morderczym dziataniem bakterii, obliczali, jak wielkie szkody mozna wyrzadzié
wrogowi, ile ludzi zniszczy¢ matym kosztem, jak uzyska¢ latwe zwycigstwo. Nikt jednak nie pomyslat o innej
sprawie. Wielce szanowni stuchacze! Czy mozna obojgtnie, w zimny i wyrachowany i wyrachowany sposob
planowaé zniszczenie ludnosci? Od wiekéw wojny tocza tylko zolierze, a wigc ludzie specjalnie powotani i
¢wiczenie w rzemiosle wojennym. Gdy zohierz cierpi z powodu zranienia, czy umiera na polu bitwy, wie, ze to
jest sprawiedliwe, bowiem sam nastawat na zdrowie i zycie nieprzyjacielskiego zotnierza. Pytam si¢ was jednak,
panowie tu zgromadzeni, czy shuszna sprawa jest masowe niszczenie catej ludnosci, jak to projektuje dr Ishii,
ludnosci cywilnej, spokojnej, nie bioracej udziatu w dziataniach wojennych. Przeciez zarazki nie oszczgdzatyby
nikogo, zabijalyby zaréwno Zohierzy, jak cywilow — kobiety, dzieci i starcow. Czy mozecie sobie wyobrazic,
jak wielki to bytby wstrzas dla naszego sumienia?

Profesor nie zdazyl skonczy¢, gdy na sali podnidst si¢ szmer oburzenia. Z poczatku trudno bylo
zrozumieé, o co idzie, p6zniej jednak zaczely dobiegaé pojedyncze podniesione glosy:

- Bzdura. Co za $mieszny obronca ludzkosci. Czy to jest Japonczyk, czy nastany agent? Kogo on tu
bedzie zalowal? Precz z nim...

Siwowlosy profesor usiadl zgngbiony, zdjat okulary i zaczal je starannie przecieraé, nie zwracajac
uwagi na ztosliwe docinki i wyzwiska. Niestety, na sali znajdowala si¢ znaczna wigkszo$¢ wojskowych.

Profesora bolato to, ze nikt poza nim nie zaprotestowat, nikt go nie popart, cho¢ wérdd zebranych byto
kilkunastu pracownikéw naukowych, znanych i powazanych za dtugie lata pracy dla dobra nauki.

Czyzby stchorzyli albo serca ich staly sig¢ nieczute na odruchy humanitaryzmu?

Jak nietrudno si¢ domysli¢, samotny protest profesora nie zawazyl na decyzji japonskich militarystow.
Ani cesarz Hirohito, ani sztab generalny nie kierowali si¢ bynajmniej humanitaryzmem. Ich cele byty dawno
okreslone: Japonia musi sta¢ si¢ wielkim mocarstwem i objaé kierownicza rol¢ w porzadkowaniu Azji, a potem
calego $wiata, musi bezwzglednie niszczy¢ wszystkich, ktdorzy odwaza si¢ stana¢ na drodze do jej panowania
nad $wiatem.

Tak wigc mys$l dr Ishii trafita na dobry grunt. W sztabie generalnym zaczgto opracowywaé plany
rozbudowy bada¢ nad mozliwoscia zastosowania broni bakteriologicznej. W wyniku tego juz w kilka lat pdzniej
rozkazem Jego Cesarskiej Mosci powolano do zycia dwa o$rodki badan bakteriologicznych, zapewniajac
wszelkie potrzebne ku temu $rodki. Rozkaz byt opatrzony klauzula najwyzszej tajnosci.

Osrodki zlokalizowane zostaty bynajmniej nie w Japonii, lecz w podbitej przed kilkoma laty przez
wojska japonskie Mandzurii.

Z dala od kraju latwiej bylo zapewni¢ badaniom najwigksza tajemnicg. Jednocze$nie lokalizacja taka
zabezpieczata wlasng ludnos$¢ przed grozba epidemii, a rOwniez — co szczeg6lnie akcentowali wyzsi oficerowie —
sztab generalny miatby wytwornie bakterii w poblizu granicy Zwiazku Radzieckiego, czyli na wypadek wojny
pod reka. A o wojnie takiej w mys$lano w Japonii od dawna...

Jak oceniali wojskowi, sprawa byta delikatna, mogta wywota¢ oburzenie wsréd zdrowo myslacej
ludnosci w kraju i narobi¢ niemato wrzawy za granica, powodujac powazne komplikacje w stosunkach Japonii z
innymi panstwami. Nalezato wigc dziataé ostroznie, zachowujac jak najglebsza tajemnice.

Na wniosek dr Ishii, ktory wkréotce awansowal juz do stopnia putkownika i otrzymat miejsce w sztabie
generalnym, jeden z o$rodkow otrzymat nazwe ,,Urzad Zapatrzenia w Wodg i Profilaktyki Armii Kwantunskie;j”,
a drugi — ,,Urzad Choréb Koni Armii Kwantunskiej”. Oba o$rodki zostaly umieszczone w poblizu granicy
radzieckiej, jeden w odlegtosci okoto 20 km na potudnie od Charbina, drugi koto miasta Czangczun.

Gdy w Europie rozpalita si¢ wojna, o$rodki byty juz w pelnej rozbudowie. Stworzono tez cata sie¢ filii i
ekspozytur, aby na wypadek nieprzyjacielskiego ataku z powietrza nie ulegla zniszczeniu od razu cata praca
wlozona w przygotowanie broni bakteriologiczne;j.

Po napasci Hitlera na Zwiazek Radziecki postanowiono badania bakteriologiczne rozszerzy¢ i
wzmocnic¢, a tajemnicy ich strzec jeszcze bardziej. Umieszczony koto Charbina ,,Urzad Zaopatrzenia w Wodg i
Profilaktyki Armii Kwantunskiej” przemianowano na jednostkg¢ nr 731, za$ ,,Urzad Choréb Koni Armii
Kwantunskiej” — na jednostke nr 100.

W tym czasie istniata juz cata sie¢ ekspozytur. Jednostka nr 731 obejmowata 3000 oso6b personelu, w
wigkszosci naukowcoéw (bakteriologdw, chemikow, lekarzy, weterynarzy) i oficerow. W poblizu Charbina
powstalo cate miasteczko wojskowe, gdzie w $cistej izolacji od $wiata mieszkali pracownicy jednostki wraz z
rodzinami. Praca badawcza byta prowadzona w nowocze$nie urzadzonych laboratoriach, a do badan na wolnym
powietrzu stuzyly specjalne poligony. Obok znajdowalo si¢ lotnisko, na ktérym stacjonowaly samoloty,
przeznaczone wytacznie do uzytku w celach ,,naukowych”.

Wewnatrz duzego czworoboku budynkow centralnych, w ktorych znajdowaty sig laboratoria, stal na
dziedzincu budynek tajnego wigzienia — miejsce kazni i doswiadczen przeprowadzanych na ludziach.



Caty teren jednostki nr 731 byl niezwykle czujnie strzezony. Zabudowania wlasciwego osrodka zostaty
otoczone wysokim walem ziemnym, a oprocz tego szczelnym plotem, przez ktéry nie sposdb byto cokolwiek
dojrze¢. Z zewngtrznej strony ogrodzenia przez cala dobe chodzity patrole. Na drodze prowadzacej do wejscia
juz w odleglosci paruset metrow staty duze tablice z napisem: Teren wojskowy Scisle strzezony. Wstep tylko za
przepustkami podpisanym przez naczelnego dowodce Armii Kwantunskiej.

Przed niepozadanymi obserwacjami z powietrz chroniono teren surowym zakazem przelotow.
Wszystkie linie lotnicze japonskie i zagraniczne zostaly powiadomione o zakazie przelotu w strefie stacji
kolejowej Pingfan, na poludnie od Charbina.

Cata ludnos¢ mieszkajaca w poblizu jednostki nr 731 byla pod stata kontrola i obserwacja zandarmerii
wojskowej, dziatajacej zarowno w mundurach, jak i w ubraniach cywilnych. Najmniejsze podejrzenie
wystarczyto do wysiedlenia albo aresztu i ciagnacych si¢ miesigcami przestuchan.

Szef sztabu Armii Kwantunskiej wydat w zwiazku z ustanowieniem strefy wojennej w rejonie Pingfan
$cisle tajny rozkaz o nastgpujacym brzmieniu:

Scisle tajne

SZTAB ARMII KWANTUNSKIEJ

I Oddziat

30 czerwca 1938 r. Nr 1539

SZEF SZTABU ARMII KWANTUNSKIEJ

O ustanowieniu specjalnej strefy wojennej
w rejonie Pingfan

Na podstawie rozkazu podaj¢ do wiadomosci, ze w danej sprawie powzigto nastgpujaca decyzje:

Stronica 32.

1. Budynki jednostki Ishii w Pingfan (na terenie obwiedzionym zewngtrznym ogrodzeniem) uwazad
za budynki o specjalny znaczeniu.

2. Zgodnie z przepisami 0 przestrzeganiu ustawy o zachowaniu tajemnicy wojskowej w Mandzurii
uwazac strefe ,,KO”, oznaczona na zalaczonym szkicu, jako teren ,,KO” strefy trzeciego stopnia.
Teren ten obejmuja wszystkie ograniczenia wyptywajace ze wspomnianych wyzej przepisow.

3. W strefie ,,0CU”, oznaczonej na zataczonym szkicu, zabrania si¢ wznoszenia nowych budynkow

wysokos$ci ponad dwa pigtra.

Wprowadza si¢ dla cywilnego lotnictwa trasg powietrzng i zakazang strefe powietrzna.

Ministerstwo Bezpieczenstwa Publicznego Mandzukuo poda do wiadomosci granice stref ,,KO” i

,»OCU” oraz wprowadzone ograniczenia. Dowodzacy za$§ obrona zawiadomi o strefie, w ktorej

znajduja si¢ budynki wojskowe.

6. Powyzsze poda¢ do wiadomosci tylko jednostek ktorych to bezposrednio dotyczy. Nie dawac
zadnych oficjalnych obwieszczen.

o ks

Szef sztabu Armii Kwantunskiej

Ruch na szosie prowadzacej z Charbina do jednostki nr 731 nadal jednak byl ozywiony. Jezdzity wozy
osobowe, jezdzily cigzarowki wyladowane jakimi$§ materialami, czasem za$ przejezdzaly wielkie wozy ze
szczelnymi budami o jednym tylko, zakratowanym okienku.

Okoliczna ludnos¢ byta tak wystraszona, ze z daleka omijata tajemniczy osrodek, gdy za$ kto$ z obcych
usitowal, z prostej zreszta ciekawosci, dowiedzie¢ si¢ czego$, spotykat si¢ z milczeniem.

Zadzumione pchly

Tego dnia radosnie bylo w domu kolejarza Sung Czaosan, zatrudnionego na matej stacyjce kolejowej w
poblizu miasta Ningpo na potudnie od Szanghaju.

Bywa tak niekiedy w zyciu, ze zdarzenia — czasem dobre, czasem zte — nadchodza seriami. W rodzinie
Sung Czaosana serie zte byly niestety czgste, na serie za§ dobre trzeba bylo wyczekiwac latami. Zarobki
kolejarza byly niewielkie, a liczna rodzina potrzebowala duzo Zywnosci i ubrania. Totez gtod nie byl rzadkim
gosciem w ubogiej, lecz schludnej siedzibie Czaosanow.



Dzi$ jednak Sung byl promieniejacy. Starszy syn Fu przyniost znakomite stopnie ze szkoty,
dziesigcioletnia Li dostala pochwalg za dobre postepy w $piewie i tancu, najwazniejsze jednak bylo to, ze
ukochana zona Li-sui urodzita nad ranem zdrowe dziecko.

Woprawdzie fakt ten powaznie zwigkszy ktopoty zwiazane z utrzymaniem rodziny, ale pracowity Sung o
tym nie myslat. Jak kazdy Chinczyk, cieszyt si¢ nowym potomkiem.

Spiewajac wiec radosna piesn, pozegnat czule malzonke i ruszyt w obchdd swojego odcinka, aby
Sprawdzi¢, czy wszystko jest w porzadku na torach kolejowych.

Przepuscit pgdzacy z Hangczou pociag osobowy i zamierzat juz zawroci¢, gdy nagle zaskoczyl go
zblizajacy si¢ od strony morza warkot samolotow. Przeleciaty nad nim nisko, tak nisko, jak jeszcze nigdy dotad.
Sung widzial japonskie znaki na skrzydtach, a nawet dostrzegla gtowe pilota. Dlaczego lecialy tak nisko? —
zastanawiat si¢ kolejarz. — Co mialy do roboty w tym rejonie, odlegtym od szlakéw komunikacyjnych i wielkich
miast?

Samoloty nie poleciaty daleko, zatoczyly koto i zawrécily, lecac nad dachami miasteczka. Gdy zblizyly
si¢ znowu, Sung zauwazyl, ze na skrzydtach majq umocowane jakie$ skrzynki, z ktorych co chwila odrywaja si¢
i rozpraszaja w powietrzu mate obtoczki jakby kurzu.

Co to moze by¢? Czy cos$ zrzucaja? Ale co? — myslat.

Samoloty, jakby uparly si¢ penetrowac osiedle, zatoczyly jeszcze kilka krggow, potem zawrdcity i
wreszcie poleciaty dalej, nad rozlegte osiedle Chuchi.

Sung byl zaniepokojony. Znat dobrze Japonczykow i wiedzial, ze nic dobrego nie mozna si¢ po nich
spodziewa¢. Kazde zetknigcie z tymi ,,zamorskimi diabtami”, ktore tyle klgsk sprowadzity na Chiny, przynosito
nowe nieszczescie. Co wymyslili tym razem?

Wieczorem Sung spotkal si¢ z sasiadami i wspolnie rozmawiali o niezwyklej wizycie wrogich
samolotow. Przypuszczenia wysuwano rozne, trudno jednak bylo ktorekolwiek z nich przyja¢ bez zastrzezen.
Wszyscy zgadzali si¢ tylko z jednym — samoloty japonskie co$ zrzucaly.

Nazajutrz jednak zainteresowanie niezwykla wizyta ostabto, a w parg dni pozniej przestano ja w ogodle
wspominac.

Tymczasem zaczgly si¢ nowe ktopoty, ktore wkrotce pochtongty uwage catego osiedla: jeden po drugim
zaczeli chorowac ludzie.

Choroba zjawita si¢ nagle, atakowata czlowieka chocby najbardziej nawet zdrowego. Nastgpowaty
dreszcze, z poczatku stabe, potem coraz silniejsze, podnosita si¢ szybko goraczka. Chorzy skarzyli si¢ na silne
boéle glowy, migsni i stawow. Puchty jezyki i pokrywaty si¢ biatym nalotem, wygladaty tak , jakby zostaty przez
kogo$ natarte kreda. Dokuczata suchos¢ w ustach. Mowa stawata si¢ niezrozumiata, betkotliwa, krok chwiejny.
Cztowiek byt niespokojny, chciat przed czyms uciekad, tracit przytomno$¢, a wreszcie umierat.

Blady strach padt na osiedle. Stato si¢ jasne, Ze nadeszto jedno z najwigkszych nieszczg$¢, jakie od
wiekow gnebity Chiny.

- Dzuma — powtarzali bezradnie zrozpaczeni ludzie.

W rodzinie Sunga pierwsza ofiara ,.czarnej $Smierci” padta najmlodsza coéreczka, urodzona wiasnie
przed czterema dniami. Cierpiata chyba krotko. Rano nie miata apetytu, w poludnie byta rozpalona goraczka, a
wieczorem juz nie zyla. Sztywne ciatko, zawinigte w chuste, Sung zagrzebat tam, gdzie nakazaty wtadze — pod
pagorkiem, gdzie zwykle grzebano zmartych na zakazne choroby.

Sung nie mowit nic. Byt spokojny, tylko twarz mu pobladta, a oczy dziwnie §wiecily, kiedy patrzyt na
szlochajaca w kacie zong.

Na drugi dzien zmarla dziesigcioletnia Li, a w nocy ten sam los podzielita zona. Epidemia dzumy
zaczgla kosi¢ ludno$¢ calego osiedla. Pod pagdrek za miastem ciagngly juz niemal bez przerwy zatobne
kondukty. W ciagu tygodnia zaraza zabita ponad 150 oséb.

Na miejsce zjechala ekspedycja lekarska z Szanghaju. Lekarze — zakapturzeni i szczelnie okryci biatymi
ptaszczami, w duzych okularach i gumowych dlugich butach — wygladali niesamowicie. Obecnoscia swoja
jeszcze bardziej poglebiali nastrdj przygngbienia. W rozstawionych naprgdce namiotach rozdawano leki, w
mieszkaniach dotknigtych zaraza przeprowadzono dezynfekcjg, ludnos$¢ zas usuwano do namiotow kwarantanny.

Wszystko to jednak niewiele pomagato. Liczba chorych wprawdzie zmalata, ale nowe zachorowania
zdarzaly si¢ z dnia na dzien.

Stuzba zdrowia zaczgta bada¢ przyczyny epidemii. Sprawa byta zagadkowa, tradycyjnie bowiem dzuma
pojawiata si¢ najpierw u szczuréw, a tym razem nie znaleziono zadnego chorego ani martwego szczura.

Sprawa stata si¢ gltosna. Pisaty o niej gazety w Szanghaju, omawiajac przebieg epidemii, podajac idace
juz w tysiace liczby ofiar i nawolujac do przestrzegania surowych zarzadzen ochronnych.

Zagadke rozwiazat dopiero jeden z lekarzy przybylych z uniwersytetu w Szanghaju. Profesor Uan Ing,
po zebraniu informacji wéréd miejscowej ludnosci, rozpoczal intensywne poszukiwania.

W jakim zwiazku pozostaje grozna epidemia z pojawieniem si¢ w tym rejonie japonskich samolotow?
Co zawieraly przymocowane na ich skrzydtach tajemnicze skrzynki?



Pytania te skierowaty uwage uczonego na pchty. Znalaztszy dwa okazy, zniost je do swego namiotu i
tam poddal badaniom. Pod mikroskopem stwierdzil obecno$¢ licznych krotkich paleczek. Nie ulegato
watpliwosci, ze sa to bakterie dzumy. Jakkolwiek sprawa byla jasna, profesor postanowil przeprowadzi¢ jeszcze
jedno badanie, tym razem na zywym, zdrowym szczurze. Obie pchly przenidst delikatnie, z zachowaniem
wszelkich ostroznosci, na szczura i wpuscit je do siersci. Na trzeci dzien szczur zachorowal na dzume i zdecht.

Podejrzenia profesora potwierdzity sig, zwlaszcza ze pchly znalazt w polu. Trudno byloby przypuscic,
ze pozostawit je tam szczur. Szczury nie zapuszczaja sig tak daleko poza osiedla ludzkie, a poza tym pchty zbyt
dobrze czuja si¢ na skorze szczura, aby ja opuszczad.

Spowodowana przez Japonczykow epidemia dzumy pochtongta tysigce ofiar w rejonie Ningpo i tylko
dzigki zdecydowanej akcji lekarzy z Szanghaju nie rozeszta sig¢ szeroko po kraju. Kto wie, jak potoczylyby sig
wypadki, gdyby nie energiczne $rodki zapobiegawcze.

Cata sprawa wywotlata oczywiscie wiele komentarzy, ale tylko wérdéd miejscowej ludnos$ci i lekarzy
szanghajskich. Gazety chinskie w Szanghaju, bedace pod kontrola Japonczykéw, nie zamiescity nawet jednego
stowa podejrzenia, ograniczajac si¢ tylko do opisu przebiegu epidemii. Japonczycy z oburzeniem odrzucali
wszelkie zarzuty, nazywajac je ,,bezczelnymi bzdurami”.

Jak jednak sprawa przedstawiala si¢ w istocie?

Tajny ladunek

Tego ranka sierzant Masuka byl w wyjatkowo ztym humorze. Krzyczat, wymyslat swoim zotnierzom,
grozil najsurowszymi karami. Przyczyna tego byt rozkaz, ktory poprzedniego dnia nieoczekiwanie otrzymat od
porucznika Kosaki i ktory zatrzymal sierzanta na caty dzisiejszy dzien na lotnisku. Masuka od kilku juz dni
cieszyt sig, ze pojedzie do Charbina, gdzie mial odwiedzi¢ swoja mita dziewczyng Pao-sy. Az tu nagle ten
przeklety rozkaz, przykuwajacy o na caty dzien...

Poganiani krzykiem zolierze zatadowali juz na samochody cata0 goére¢ skrzynek, po czym sznur
cigzarowek wyjechal za bramg i skierowat si¢ na pobliskie lotnisko.

- Teraz bedziecie ustawia¢ skrzynki na lotnisku! — krzyczat, gdy przyjechali na miejsce. — Rdwno, w
jednakowych odstepach i szybko. Niech no ktory z was sprobuje co$ pokrecié, to nie pomoga mu zadne duchy
przodkdw — denerwowat sig.

Ale do realizacji strasznych grozb nie doszto, gdyz zotnierze uwingli sig¢ szybko. Skrzynki, poustawiane
rzedami w rownych, dwumetrowych odstepach, zajmowaty rozlegla przestrzen.

Nastepnie sierzant rozdat zotierzom pegdzle 1 wiaderka z ggstym klejem, nakazujac wysmarowaé dna
skrzynek. Gdy wszystko bylo gotowe, przeszedt jeszcze raz wzdtuz kazdego rzedu i sprawdzit, czy rozkaz zostat
dobrze wykonany. Spojrzat na zegarek — dochodzita dziesiata, a wigc udalo si¢ prace wykona¢ w terminie.
Sierzanta poczut nareszcie ulge. Za chwilg powinien przylecie¢ samolot — pomys$lat.

Istotnie, od strony Charbina doszedl wpierw szum silnika, a nastgpnie ukazat si¢ cigzki, wolno i nisko
lecacy samolot. Gdy znalazt si¢ w poblizu otwartych skrzynek, pilot nacisnal dzwignig, a z umieszczonych na
koncach skrzydet zbiornikdw zaczeto sig cos wysypywac.

- Are wa nami desuka? Co to jest? — dziwili sie zotnierze, obserwujacy samolot.

- Zaraz zobaczycie, nie $pieszcie sie tylko do skrzynek, bo takie pchty was obleza, ze bedziecie sie
drapac jak psy — gderat sierzant.

Samolot zatoczyt nad lotniskiem koto, potem drugie, trzecie i czwarte, a z jego skrzydel ciagle
odrywaly si¢ wciaz ciemne obtoczki.

Gdy samolot wreszcie odlecial, Zohierze pobiegli do skrzynek. Na dnie niektorych z nich czerniaty
przylepione do kleju pchly — po dwie, trzy i wigcej. Sierzant Masuka chodzit wzdhuz rzedow i zapisywat liczbg
pchet na duzym arkuszu papieru, przedstawiajacego plan lotniska i rozmieszczenie skrzynek.

Teraz zotierze zrozumieli, dlaczego sierzant kazal im tak starannie smarowac¢ klejem dna skrzynek.

- Ale skrzynki nie stoja ciasno obok siebie, co si¢ wigc stato z pchtami, ktore upadly na ziemig, a nie do
skrzynek? — zapytat jeden z zohierzy.

- Siedza teraz na tobie 1 beda smakowaty twoja szlachetna krew — §mieli si¢ koledzy.

- O co wlasciwie tu chodzi? — pytal Zolierz dalej. — Co maja pchty wspolnego z wojskiem?

- A bo, widzisz, nasze dowodztwo chce zarzuci¢ parszywych Chinczykéw, a moze i Rosjan, pchtami.
Jak nieprzyjacielscy zotnierze zaczna si¢ drapac i podskakiwac, nie beda mogli strzelaé¢, a my wtedy na nich.
Pozabijamy ich bez trudu — zartowat jedne ze znanych w kompanii wesotkow.

Sierzant Masuka rozesmiat si¢ glosno.

- Pewnie, to nowy sposob prowadzenia wojny. Ale zreszta lepiej nie medrkowaé. Zotnierz jest po to,
zeby stuchat rozkazow, a nie wymyslat bzdury. Trzymajcie jezyk za zgbami!



Na poczatku lipca 1941 r. w gabinecie dowodey ,,Urzedu Zaopatrzenia w Wode i Profilaktyki Armii
Kwantunskiej”, doktora Ishii, odbyto si¢ zebranie z udzialem wyzszych oficerow i kierownikow.

- Wielce szanowni panowie — méwil general. — Mysle, ze zdajecie sobie sprawe z wagi ostatnich
wydarzen politycznych i rozumiecie, jaki one bgda miaty wplyw na nasza dziatalno$¢. Niemcy sa w stanie wojny
ze Zwiazkiem Radzieckim, wojska hitlerowskie ida szybko naprzod i wyglada na to, ze Armia Radziecka nie
zdota sig obroni¢. Nie sadze jednak, aby Zwiazek Radziecki dat si¢ tak tatwo pokonaé. By¢ moze, po pierwszym
okresie niepowodzenia nastapi jaki§ przetom. W kazdym jednak razie ostatnie wydarzenia zmuszaja nas do
zmiany stanowiska. Fakt, Ze nasza jednostka jest umieszczona nie w Japonii, lecz tu, w Mandzurii, 1 Ze
ekspozytury nasze znajduja si¢ wzdtuz granicy radzieckiej, nie jest, oczywiscie, sprawa przypadku. Z tego
zdajecie sobie chyba, panowie, dobrze sprawg. Nasze dotychczasowe badania i prace w zakresie broni
bakteriologicznej dostarczyly mnostwo pouczajacego materiatu. Zrobili§my juz wiele — poczawszy od ustalenia
kierunkéw rozwoju broni bakteriologicznej az po hodowlg, i to w skali masowej, samych bakterii. Wiemy, ktdre
z nich i w jakich warunkach moga nam odda¢ najwigksze ustugi! Ogoélnie wigc mozna powiedzie¢, ze na
pierwszym etapie dobrze wykonaliémy swoje zadania. Obecnie wypadki w Europie zmuszaja nas do jeszcze
bardziej intensywnej pracy. Ni jest wykluczone, ze najblizsza przyszio$¢ stworzy pilng potrzebg zastosowania
roni bakteriologicznej przeciwko naszemu najblizszemu sasiadowi.

Zebrani w gabinecie oficerowie i cywile z zainteresowaniem przystuchiwali si¢ wywodom mowcy.
Niejeden z nich myslat pewnie przy tym o btyskawicznej karierze lekarza, ktory stat teraz przed nimi w szlifach
generalskich.

- Zanim to jednak nastapi — powrdcit tymczasem Ishii do przerwanego wywodu — musimy wykorzysta¢
okazje wyprobowania tej broni na Chinczykach. Nasza armia, dowodzona przez Jego Cesarska Mos¢, stangla w
Chinach juz twarda noga, zajeta blisko potowe kraju ale Chinczycy walcza ciagle. Ostatnio w naszym Ssztabie
generalnym przyjgto moj projekt zaatakowania Chinczykow bronig bakteriologiczna. Na razie idzie o akcjg na
mniejsza skalg, dla zdobycia doswiadczenia. W przypadku gdyby przyniosta ona dobre wyniki, przygotujemy
uderzenie wigksze. Zgodnie z planem, aprobowanym przez sztab generalny, nasza jednostka w najblizszych
tygodniach zorganizuje ekspedycje do Chin Srodkowych i tam z samolotéw zrzuci zadzumione pchty na ludnosé
cywilna. Ekspedycja dowodzg osobiscie, moim zastgpca bedzie putkownik Ikari, a szefem naukowym — doktor
Tanaka. Udzial pozostatych osob zostanie podany do wiadomos$ci w najblizszych dniach. Ekspedycja bedzie
nosita kryptonim ,,Nara”.

Dalej gen. Ishii omawial szczegdly organizacyjne; podat takze, iz decyzja dowddcy Armii
Kwantunskiej ,,Urzad Zaopatrzenia w Wode i Profilaktyki” zostal przeniesiony na jednostke nr 731 pod
kryptonimem ,,Kamo”.

Zebrani oficerowie i naukowcy opuscili gabinet z glowami nabitymi szeregami liczb i $wiadomoscia, ze
najblizsza przyszto$é bedzie stawiata daleko wigksze wymagania niz dotychczas.

Nie mingty dwa tygodnie, a sprawa ekspedycji nabrata realnych juz ksztaltow. Dowodca Armii
Kwantunskiej, gen. Umezu, wydal naczelnikowi kolei, generalowi Kusaba, rozkaz przywiezienia oddzialu
,Nara” z jednostki wojskowej ,, Kamo” z Charbian do Chin Srodkowych, razem 40 osoéb wraz z tadunkiem
specjalnym. Nastgpnego dnia gen. Kusaba podal swoim podwladnym tras¢ podrozy ze stacji Pingfan koto
Charbina — przez Charbin, Czangczun, Mukden, Szngaikuan, Tientsin — do Szanghaju. W uwagach rozkazu
zaznaczono, ze tadunek zawiera specjalnie tajne materialy, wskutek czego nazwa ich nie jest wymieniona w
wykazie.

Ladunek ten, w sprawozdaniach i1 rozkazach nazywany ,materialem wymagajacym szczegdlniej
tajnosci”, zawieral w specjalnych metalowych pudetkach, przeznaczonych do umocowania na koncach skrzydet
samolotow, pigtnascie milionow pchet zarazonych bakteriami dzumy ptucnej. Niszczycielska sita tego
$mierciono$nego tadunku mogla znacznie przekroczy¢ skutki dziatah zmasowanej artylerii i lotnictwa
bombowego.

W metalowych pudtach czaila si¢ zaraza, siejaca od setek i tysigey lat postrach wsrod chinskiej
ludnosci.

Te wilasnie pchly spadly na spokojna ludno$§¢ w okolicy miasteczka Ningpo koto Szanghaju i
spowodowaly epidemig ,,czarnej $mierci”, ktora zabita tysiace dzieci, kobiet, starcow i mgzczyzn w sile wieku —
ito w czasie zaledwie jednego miesiaca.

Dowoédca wyprawy, gen. Ishii, byl przewidujacy. Do samolotu wigc, ktory jako pierwszy poleciat
rozsiewac bakterie, zabrat rowniez operatora filmowego.

Cata wyprawa — jak wiemy — zakonczyta sie pelnym sukcesem, co pdzniej szczegdtowo relacjonowat
gen. Ishii w raportach do dowo6dcy Armii Kwantunskie;j.

Film z akcji nad Ningpo wyswietlano wielokrotnie w jednostce nr 731. Czyniono to zwlaszcza
wowczas, gdy jednostka wizytowana byla przez ktora$ z wysoko stojacych oséb. A znakomitych gosci w tym
czasie nie braklo. Byl wsrod nich nowy dowoddca Armii, gen. Yamada, byli cztonkowie japonskiej rodziny
cesarskiej, ksigzgta Tekada i Mikasa, oraz wyzsi oficerowie sztabu Armii i oficerowie sztabu generalnego.



Film zaczynal si¢ od obrazu, na ktorym widaé bylo, w jaki sposob nalezy aparat z zadzumionymi
pchtami przymocowaé do skrzydila samolotu i jak taczyé go z aparatem rozpylajacym. Dalej nastgpowalo
objasnienie, ze zbiorniki zawierajace zadzumione pchty sa przeznaczone do wywolania epidemii wérod ludnosci
chinskiej.

Nastgpny obraz przedstawial przygotowania samolotu do startu, wejscie 5 ludzi do kabiny, start i lot.
Potem wida¢ bylo, jak samolot znizal si¢ nad ggsto zabudowane osiedla, a napis na ekranie oznajmial, ze
dziatania wojenne zostaly rozpoczgte. Pilot naciskat dzwignig, a z koncow skrzydet samolotu odrywaly si¢ mate
ciemne obtoczki. Zadzumione pchly, dzieki specjalnemu urzqdzeniu do rozpylania, opuszczajq zbiorniki — ghosit
kolejny napis. Po dalszych kilkunastu obrazach, pokazujacych rézne sposoby nalatywania na cel, na ekranie
ukazywat si¢ napis: Operacja skonczona. Samolot zawracat i ladowat na macierzystym lotnisku. Podjezdzaty do
niego samochody dezynfekcyjne, opryskiwaty doktadnie, poczym otwieraty si¢ drzwi kabiny i ukazywali sie
pasazerowie: jako pierwszy wychodzil gen. Ishii, za nim pik Ikari, dr Tanaka i inni.

Na zakonczenie ukazywat si¢ na ckranie napis: Wyniki ekspedycji oraz gazeta chinska i thumaczenie
artykutu na japonski. Z artykutlu wynikalo, ze w rejonie Ningpo wybuchta nagle silna epidemia dzumy i ze caty
rejon musiano S$ciSle izolowa¢ od otoczenia. Pokazano tez prowadzona w tamtym rejonie akcje
przeciwepidemiczna na ziemi — umieszczanie chorych w prowizorycznych szpitalach, leczenie, objawy choroby,
agonig, usuwanie i grzebanie zwlok, dezynfekowanie pomieszczen, nawotywanie lekarzy do starannego
niszczenia szczurow.

Caly ten film gen. Ishii przechowywat niezwykle pieczotowicie, chwalil si¢ nim przy lada okazji i
dawat na wzor do opracowania wytycznych wojny bakteriologicznej.

Dziwne ,,zaopatrzenie w wod¢”

Latem 1941 r. wyruszyta do Chin Srodkowych nastepna ekspedycja, tym razem pod kierownictwem pik
Oota. Celem jej bylo — jak okres$lat rozkaz dowddcy Armii Kwantunskiej — wprowadzenie dezorganizacji na
zapleczu nieprzyjaciela i przerwanie komunikacji wojsk chinskich w miescie Czangte i jego okolicach w poblizu
jeziora Tungting.

W ekspedycji wzieto udziat okoto 100 osdb, w tym 30 specjalistow-bekteriologdw. Podobnie jak w
poprzednim ataku, rozsiewano zadzumione pchly z samolotéw tym jednak razem ze znacznie wigkszej
wysokosci.

Wyniki akcji — jak pdzniej raportowat ptk Oota — byly zadowalajace, udato si¢ bowiem wywotaé
lokalna epidemi¢ dzumy i na par¢ miesigcy zdezorganizowaé transport kolejowy. Chinczycy musieli
zrezygnowac z tej linii. W raporcie jednak nie byto mowy o tym, ze ofiara epidemii padto ponad 2000 ludnosci
prawie wylacznie cywilnej, bezbronnej, nie zainteresowanej dziataniami wojennymi i nie bioracej w nich
udziatu.

Nie minat rok, a gen. Ishii po powrocie z Tokio w maju 1942 r. zwotat tajna narad¢ wszystkich szefow
dzialow i o§wiadczyt:

- Mamy przed soba nowe zadanie. Zgodnie z poleceniem sztabu generalnego jednostka nasza ma
wystaé do Chin Srodkowych wielka ekspedycje w celu przeprowadzenia atakéw bakteriologicznych na pozycje
chinskie. Ataki maja odbywac si¢ w poblizu linii kolejowych na drodze przewidywanego strategicznego odwrotu
naszych wojsk. Tym razem zastosujemy nie tylko bakterie dzumy, lecz rowniez cholery, tyfusu brzusznego,
paratyfusu i waglika. W akcji bedzie nas wspomagata jednostka ,,EJ” 1644 w Nankinie. Kierownikéw dziatéw
prosze o przygotowanie szczegdlowych propozycji na odprawe, ktéra odbedzie si¢ za kilka dni.

Gdy przygotowania juz zakonczono, z jednostki ,,Kamo” wyruszyta do Nankinu grupa okoto 200 osob,
wiozac $mierciono$ne bagaze, zawierajace 25 kg zadzumionych pchet oraz 130 kg bakterii paratyfusu i waglika.

Czgs$¢ personelu i bagazu poleciata droga powietrzna, czg$¢ za$ udata si¢ samochodami. Po przybyciu
do Nankinu ekspedycja zatrzymata si¢ na terenie tamtejszej ,fabryki $mierci”, tzn. jednostki ,,Ej” 1644,
zajmujacej sig, podobnie jak jednostka nr 731, badaniami i przygotowaniem wojny bakteriologicznej. Jednostka
ta, mimo zZe otoczone najwigksza tajemnica, znana byla ludnosci chinskiej jako miejsce, gdzie przeprowadzano
okrutne do$wiadczenia na zywych ludziach, gdzie hodowano $miercionosne bakterie i planowano zagtade Chin.

Tam tez do grupy charbinskiej dotaczono grupe miejscowych funkcjonariuszy i hodowcdw bakterii,
zatadowano dodatkowe bagaze ze zbiornikami bakterii cholery, tyfusu, dzumy i zgorzeli gazowe;j.

- Celem naszym jest sterroryzowanie ludno$ci w rejonach Juszan, Kinhua Fukin przez wywotanie
epidemii — moéwit gen. Ishii na odprawie oficerdw. — Bedziemy zarazali ludno$¢ przez rozsiewanie
zadzumionych pchet z samolotoéw, a na ziemi przez zakazanie wody bakteriami cholery i tyfusu. Samoloty bgda
startowaty z Nankinu, jezeli za$ chodzi o zakazenie wody akcj¢ przeprowadza grupy dywersyjne. Kierownicy
poszczegolnych grup opracuja szczegoty.

Nazajutrz sanitariusz Furuichi wyladowywal z samolotow przybylych z jednostki 731 skrzynie,
0znaczone napisem Zaopatrzenie w wode. Zoierzom, ktérzy przyjmowali je od niego i tadowali na cigzarowki,



wydawato si¢ co prawda bardzo dziwne, ze wode przysyta si¢ do nich w matych skrzyniach az z Charbina, nie
mowili jednak nic, wiedzieli bowiem, ze zbytnia ciekawo$§¢, okazywana tajemniczemu ladunkowi, moze
spowodowac dotkliwe kary.

W skrzyniach zreszta — wbrew napisom — nie bylo bynajmniej wody, lezaty natomiast ptaskie butelki,
starannie pouktadane w przegrodkach i zabezpieczone przed pothuczeniem. Szyjki ich byly grubo pokryte lakiem
i thuszczem, wewnatrz za$ przez szklo wida¢ bylo warstwe brazowej substancji, przyklejonej do dna i $cianek.
Na zewnatrz butelki miaty przylepione mate kartki z napisem: Niebezpieczenstwo, traktowac butelke z najwyzszq
ostroznosciq, i jakimi$ liczbami u dotu, za ktorymi kryly si¢ oznaczenia bakterii.

Zohierze nie znali szczegotow, ale dawno juz orientowali sie, ze wszelkie tego rodzaju tajemnicze
przesytki trzeba traktowac jak niebezpieczne bomby. Dlatego tez, cho¢ pracowali szybko, Zadna ze skrzynek nie
spadta, nie zostala uderzona, czy zbyt mocno posunigta.

Gdy skonczyli tadowanie, sanitariusz Furuichi usiadl koto szofera i powiedziat:

- Jedziemy. Ale tak, jakby$my wiezli odbezpieczone bomby. Gdyby$ na kogo najechat, albo gdyby kto$
najechal na nas, mogloby si¢ zdarzy¢ cos, co zdjgtoby twoja i moja gtowe.

Skrzynki z napisem Zaopatrzenie w wode trafity wreszcie do laboratorium, gdzie zakapturzone, biato
ubrane postacie przystapity do segregowania tajemniczej zawartosci. Niektorych butelek nie ruszano, inne za$
odkorkowano, a zawarto$¢ przeniesiono do metalowych manierek, takich samych, jakie byty w powszechnym
uzyciu w piechocie japonskiej. Nastgpnie caly zapas butelek zapakowany zostal i wystany z powrotem na
lotnisko. Tam zatadowano go do samolotu, udajacego si¢ na miejsce akcji.

Samolot wyladowat na polowym lotnisku w rejonie Kinhau, gdzie oczekiwata nan grupa oficerow i
bakteriologdéw. Ladunek przeniesiono do wielkiego namiotu, po czym sprowadzono grupy dywersyjne, ztozone z
najbardziej sprytnych zotnierzy. Niektorzy z nich mieli na sobie cywilne ubrania.

Ci w mundurach wojskowych otrzymali plecaki, cywile zas — walizki.

- Otrzymujecie teraz bagaz. Mysle, ze nie muszg wam powtarzac, jaki — zwroécit si¢ do zotnierzy
porucznik Tokatsu. — Te najrozniejsze §winstwa bedziecie wrzuca¢ do wody, aby Chinczykom lepiej
smakowata. Musicie pamigtac, ze jesli kto§ zobaczy was przy tej zabawie, bedziecie wykonczeni. Robcie to
najlepiej noca. Nie moze zosta¢ najmniejszy nawet §lad waszej roboty. Szklane butelki trzeba rozbija¢ tak, zeby
na ziemi¢ nie spadt ani jeden odprysk szkta. Wszystko musi pochtona¢ woda. Zatruwajcie kazda wodg na waszej
trasie, najlepiej glebokie studnie, ale takze i stawy, rzeki, jeziora. Jezeli nie uda si¢ niepostrzezenie wrzuci¢
butelki, postugujcie sie manierkami i wylewajcie zawarto$¢ tak, jakbyscie wylewali resztke swojej herbaty.
Zadnej manierki nie wolno zostawié. Za brak ktorejkolwiek z nich kazdy bedzie postawiony pod sa wojenny.
Musicie na siebie uwaza¢ — glos porucznika ztagodniat. — Kazdy z was jest wprawdzie zaszczepiony przeciw
tym chorobom, ale lepiej unika¢ kazdej stycznosci z bakteriami. Sa jakie$ pytania? Nie? Mysle, ze jestescie
dobrze przygotowani. A wigc w drogg!

Grupy dywersantow rozeszly si¢ i udaty na wyznaczone trasy.

Tymczasem wojska japonskie, wykonujac rozkaz dowodztwa, pospiesznie wycofywaly si¢ na poinoc.
Roznie to komentowano. Jedni twierdzili, ze Japoficzycy nie moga wytrzymaé naporu wojsk chinskich, inni za$
— ze to tylko strategiczny manewr, potrzebny do przygotowania nowej ofensywy.

Dywersanci roznoszacy miliardy bakterii mieli za zadanie zdezorganizowaé zaplecze i zostawic
miejscowa ludno$¢ w chaosie epidemii. Gdy nadejda wojska chinskie, beda mialy duze ktopoty z opanowanie
epidemii, a to zapewne znacznie opdzni ich marsz.

Gen. Ishii zaciera rece

Wisrod sztabowcow japonskich cata sprawa wywotala liczne komentarze i niemate zadowolenie.
Okazato sig, ze przewidywania gen. dr Ishii byly stuszne: bron bakteriologiczna moze niszczy¢ ludno$é
skutecznie, wprowadzac zamieszanie, dezorganizowac zaopatrzenie nieprzyjacielskich wojsk, sia¢ strach i terror.
A przy tym jest to bron tania i tatwa do uzycia.

Gen. Ishii zaciera rece.

Dowodztwo Armii Kwantunskiej, sztab generalny i kierownictwo Ministerstwa Wojny zaczetly
przychylnie traktowa¢ sprawe nowej broni. Wkrotce znalazly sie powazne fundusze na rozwdj badan i
uruchomienie nowych osrodkow.

Wojna plongta na Dalekim Wschodzie poteznym pozarem, ale juz zaczynaly si¢ pierwsze
niepowodzenia Japonczykow. Wojska ich wprawdzie panowaly jeszcze na Pacyfiku i zajmowaty ogromne
obszary Azji potudniowo-wschodniej, mozna juz jednak byto przewiedzieé¢, ze wkrotce sukcesy skoncza sig.

Na granicy ze Zwiazkiem Radzieckim panowat spokdj, ale sztabowcy japonscy zdawali sobie dobrze
sprawg, ze w kazdej chwili moze tu si¢ rozpgta¢ wojna. Agresja na Zwiazek Radziecki byla jedna z
podstawowych wytycznych planéw japonskich imperialistow, ktorzy predzej czy pozniej zamierzali uderzy¢ i



opanowac rozlegle obszary Mongolii i Syberii. Sadzili oni, ze nawet w przypadku niepowodzen na Pacyfiku sity
zbrojne Japonii beda mogly rozwinaé z powodzeniem agresje na ladzie.

Obledna teoria ,,wyzszej rasy” wpajana byta w wojsku japonskim juz od kilku lat, i to w stopniu jeszcze
wyzszym niz u hitlerowcoéw. Tym, ktérzy w Japonii rozpgtali ciemne sity rasizmu, szlo o to, aby przygotowac
swdj nardd do ujarzmienia wszystkich narodéw Azji i — w dalszej kolejnosci — do panowania nad calym
$wiatem.

- Misja Japonczykoéw na ziemi jest kierowa¢ $wiatem. Japonia bgdzie kotysala nowego Mesjasza —
wotat hrabia Utsida, byly delegat Japonii na konferencj¢ Ligi Narodow.

Bdg zstapit na ziemi¢ i wecielit sic w cesarza Kraju Wschodzacego Stonca w celu rzadzenia rasa
Yamoto, rasg ludzi-bogdéw. Nasze §wigte Imperium jest wyzsze ponad wszystko na Swiecie, wyzszoscia jedyna i
nieosiagalng — glosity podreczniki szkolne.

Zasada ,,Hakko ichiu”, oznaczajaca, ze wszystkie narody $wiata powinny by¢ pod berlem mikada, byta
propagowana w §wiatyniach i uniwersytetach, w szkotach, na ulicach, przez radio, w urzgdach, na kazdym
zgromadzeniu.

Mozg Japonczyka, a zwlaszcza zotnierza, byl nabity wszelkiego rodzaju mitologicznymi historiami o
boskim pochodzeniu cesarza i jego rodziny. Cesarzowi jako potomkowi bogow nalezato si¢ $lepe postuszenstwo,
a $mier¢ za niego i za ojczyzng byta zaszczytem i stodycza, przynosita wieczna szczgsliwos¢. Do tego dodawano
agresywna doktryng o specjalnej misji Kraju Wschodzacego Stonca w wyzwalaniu narodow kolorowych spod
panowania biatych.

Polityczna konkluzja tego wszystkiego stala si¢ nauka o koniecznosci wojny jako $rodka realizowania
boskich planéw i oczyszczania ziemi od zta i grzechow.

Dlatego w armii japonskiej zotnierze $piewali popularng piesn: ,,Japonia pokona caty swiat”.

Nie jest przypadkiem, ze podczas wojny z Chinami na dworcach kolejowych mozna bylo widzie¢
zoierzy, paradujacych we wstggach, na ktérych widniaty napisy w rodzaju: Ja, Nakamura, ide do boju, aby
ujarzmiacd i podbijac.

Gdy wojna rozpalita si¢ juz na caltym $wiecie, w propagandzie japonskiej szeroko akcentowano pojgcie
Wielkiej Azji Wschodniej jako obszaru Japonskiego Imperium, ktére powinno objac nie tylko ogromne Chiny,
ale i Mongolig, Zwiazek Radziecki az do Uralu, nie liczac mniejszych terenéw na potudniu Azji i wysp na
Pacyfiku.

Na tym jednak apetyty imperialistow nie konczyty sig.

W kazdym razie w planach podbojow Japonczycy na pierwszym miejscu stawiali Zwiazek Radziecki,
tak ze wzgledu na ogromne ii bogate obszary Syberii, jak i na wielka sil¢ militarna. Nie mozna bylo mysle¢ o
podboju Azji bez ztamania tej sity.

Wszystko przemawiato za tym, aby nowa i tak obiecujaca bron bakteriologiczng zgromadzi¢ wiasnie w
poblizu granicy ze Zwiazkiem Radzieckim, by w odpowiedniej chwili moc ja wprowadzi¢ do akcji.

Fabryka $mierci nr 731

W czasie jednej z inspekcyjnych wizyt w jednostce nr 731 szef oddziatu szkoleniowo-o§wiatowego
dowoddztwa Armii Kwantunskiej, mjr Nishi Toshihide, zwrocit sig do szefa produkcyjnego mjr dr Karasawy:

- Doktorze, dotychczas nie miatem czasu ani okazji zapozna¢ si¢ z panskim stawnym oddziatem. Czy
moglby pan pokazaé mi go dzis?

- Bardzo chetnie. Jezeli pan tylko pozwoli, za pét godziny przyjde do pana i wtedy razem bedziemy
mogli obejrze¢ catos¢. Teraz mam do zatatwienia pilna sprawe.

W umoéwionym terminie obaj oficerowie udali si¢ do potudniowego skrzydta gmachu, gdzie byty
rozmieszczone pracownie. Dr Karasawa otworzyt pierwsze drzwi i wpuscit goscia do obszernej 1 widnej sali,
przypominajacej wygladem halg fabryczna. Uwagg zwracaty dwa rzgdy wielkich kottow, podobnych do tych,
jakie uzywanie sa w wielkich kuchniach.

- Jestesmy teraz w oddziale czwartym, produkcyjnym — wyjasniat Karasawa gosciowi. — W kazdym z
tych kottéw przygotowujemy pozywke albo, jesli kto woli, smakowita potrawe dla bakterii w ilosci jednej tony.
Razem wiec w 8 kottach — 8 ton. Dla tak matych konsumentow jak nasze bakterie to duzo, co? Ale proszg wziaé
pod uwagg liczbg tych konsumentow. To juz nie miliony, czy nawet miliardy, lecz miliony miliardoéw.

- Co to za pozywka? — pytal gos¢, nachylajac si¢ nad zawarto$cia kotla, przypominajaca gesta, brazowa
Zupe.

- To specjalna mieszanka. Bakterie sa wybredne, nie jedza byle czego, a jesli si¢ chce, zeby dobrze si¢
rozwijalty, trzeba dogadza¢ ich gustom. Stosujemy mieszankg ztoZzona z peptonu agaragaru, a takze bulionu
migsnego. Wszystko to przyrzadza si¢ wedlug specjalnej recepty, a pézniej gotuje w okreslonej temperaturze i
okreslonym czasie.



- Wiem, ze macie réznego rodzaju bakterie, musicie chyba zatem przygotowywaé inne menu dla
kazdego rodzaju?

- Tak, ale r6znice sa niewielkie i klopotu nie sprawiaja.

- Jak karmicie bakterie?

- Kiedy pozywka jest juz gotowa, rozdzielamy ja do specjalnych kamer hodowlanych, widzi pan, tych —
tu wskazat szereg skrzynek z blachy z blachy ocynkowanej. — Nastgpnie kamery fadujemy na ta§me, ktéra zanosi
je do nastgpnego pomieszczenia. Tam chtodzi si¢ do odpowiedniej temperatury i wreszcie na tasmie transportuje
do innej hali, gdzie odbywa sig¢ najwazniejsza czynnos¢ — posiew bakterii. Ale chodzZmy to sami zobaczy¢.

Kiedy wyszli na korytarz, mjr Karasawa polecit swemu gosciowi wlozy¢ kaptur i maske.

- Zaraz wejdziemy do pomieszczenia z bakteriami — powiedzial. — Taka ostrozno$¢ na pewno nie
zawadzi. W nastgpnej sali widok byt inny. Przy stotach, pochylone nad skrzyniami, siedziaty biato ubrane
postacie o szczelnie zakapturzonych glowach. Kazda z nich miata na oczach okulary ochronne, $cisle
przylegajace do twarzy, usta i nos zakrywata maska z okraglym pochtaniaczem. Biaty kaptur, wielkie okulary i
okragly ryjek pochtaniacza maski nadawaty postaciom niesamowity wyglad.

Kazdy z pracownikow miat w zasiggu reki kilka ptaskich butelek, zawierajacych kolonie bakterii.
Sprawnie otwierat je po kolei, zanurzal dhugi pret, zakonczony rodzajem tyzeczki, zeskrobywat nieco warstwy,
obfitujacej w bakterie, po czym przenosit to do skrzynki i rozmieszczal rownomiernie na pozywce, pokrywajacej
cale dno.

- Oto wiasnie najwazniejsza czynno$¢ produkcyjna, posiew bakterii — obja$niat mjr Karasawa.

- Jesteémy w bakteriologicznej farmie — dodat — a ci ludzie to specjalisci hodowlani. Gdy posiew
zostanie zatatwiony, skrzynki wkladamy znowu na ta§me, a ta zanosi je do dalszego pomieszczenia, do
inkubatora. Tam, w odpowiednio utrzymywanej temperaturze i wilgotnosci, bakterie znajduja najlepsze dla
siebie warunki rozwoju, szybko si¢ rozmnazaja i w koncu okrywaja powierzchni¢ pozywki gesta warstwa.

- W tej sali — méwit dalej, otwierajac nastepne drzwi — zbieramy owoce swojej pracy. Ci ludzie
odpowiednimi tyzeczkami zdejmuja warstwe bakterii z pozywki i przenosza do butelek. Proszg zwroci¢ uwage,
ze zawarto$¢ kazdej takiej tyzeczki wystarcza do wywotani duzej epidemii.

Na tym konczyt si¢ wlasciwy cykl produkcyjny bakterii. Dalej nastgpowato pieczgtowanie butelek,
pakowanie w woreczki celofanowe i umieszczanie w skrzyniach transportowych o pojemnosci po 16 butelek
kazda. Skrzynie jechaty transporterami do chtodni, aby tam czeka¢ na wysylke, stosownie do rozkazéw sztabu
armii.

Mjr Karasawa podszed! do stotu i wziat do reki jedna z butelek, zakorkowang dtugim korkiem, z szyjka
okryta grubg warstwa parafiny.

- To sa wilasnie $miercionosne pociski, ktorymi zaskoczymy naszych wrogéw — zwrocit si¢ do mjr
Nishi. — Ide o zaklad, ze ten szklany, kruchy zbiornik, ktory z tatwoscia mozna ukry¢ w kieszeni, zadziwitby
kazdego z artylerzystow czy pilotdéw bombowych, gdyby dowiedzieli sig, jakiego zniszczenia mogtby dokonad. 1
to bynajmniej nie zniszczenia w sensie ordynarnego burzenia gmachdéw czy mostow. Nie, my dzialamy
delikatnie. Widzi pan, wystarczy te jedna butelkg wrzuci¢ do zwyklej studni wiejskiej, tak aby sthukla sig, a w
kilkanascie dni epidemia cholery zniszczy cala okoliczng ludno$¢. Bez huku, bez pozarow, bez walenia si¢
domow. Cicho i skutecznie. Tylko ludnos¢. Wszelkie urzadzenia techniczne, mosty, budynki, fabryki, tamy —
pozostaja nietknigte, aby nastgpnie stuzy¢ Japonii. Dobrze pomyslane, prawda?

Go$¢ z rezerwa patrzyt na butelki kryjace straszng $mieré. Ostroznie wzial jedna z nich, podnidst na
wysokos$¢ oczu 1 przygladat si¢ pod $wiatto brazowej substancji, pokrywajacej szkto od wewnatrz.

- lle trzeba czasu na wyprodukowanie bakterii? — zapytat.

- Dla bakterii dzumy i waglika 48 godzin, dla bakterii cholery, tyfusu i innych — 24 godziny.

- Jaka ilo$¢ bakterii dzumy mozna otrzymac z jednej kamery hodowlanej?

- 30 graméw

- A cholery?

- 50 gramow.

- Czy w tych butelkach jest wynik wlasnie takiego jednego cyklu hodowlanego?

- Tak jest.

- Jakie bakterie hodujecie oprocz juz wymienionych?

- Wiele rodzajow. Oprocz dzumy i cholery takze bakterie tyfusu brzusznego, paratyfusu ,,A”, waglika,
ktory czesto nazywa sie zaraza syberyjska, dyzenterii, czyli czerwonki, a czasem i inne, na przyktad zgorzeli
gazowej. Hodowacé zreszta mozemy, w miar¢ potrzeby wszelkiego rodzaju bakterie. My tu zreszta zajmujemy si¢
tylko hodowla na wielka skalg, a badaniem , ktére bakterie nadaja si¢ do celow wojennych, trudzi si¢ inny
oddziat. Pokaze to panu.

- Ile mozecie wyprodukowa¢ bakterii, powiedzmy w ciagu miesiaca?

- Mozliwosci sa duze i zaleza do potrzeby. Dotychczas produkujemy, jakby to mozna powiedzie¢ na
matych obrotach. Gdy jednak zajdzie potrzeba, potrafimy przy wykorzystaniu najlepszych warunkow, odda¢ do



dyspozycji do 300 kg bakterii dzumy, 600 kg waglika, 800 kg tyfusu, 800 kg paratyfusu, 700 kg dyzenterii i 100
kg cholery.

- Mowi pan tak, jakby okreslal make czy migso, wedtug cigzaru.

- To dlatego, ze zabrakloby nam zer, gdyby$Smy chcieli okre$la¢ liczbami jednostek. Proszg sobie
wyobrazi¢, ze w ciagu jednego tylko hodowlanego cyklu mozna tu osiagnaé trzydziesci milionéw miliardow
bakterii, a wigc trojke z szesnastoma zerami.

- Czy przechowujecie te bakterie w sensie na przyktad zapasu wojennego?

- Tak, zawsze mamy do dyspozycji taka ilo$¢ bakterii kazdej z choréb ktora wystarczytaby do
zakazenia wroga. Trzymamy je w lodowkach.

- Mowit pan o bakteriach dzumy. Tu ich nie widac.

- Dzuma to nie nasza specjalno$¢, bakterie jej bowiem wymagaja zupetnie innych warunkow
hodowlanych. Rozmnazaniem ich zajmuje si¢ oddziat drugi, wtasnie teraz tam idziemy.

Oficerowie przeszli jeszcze przez diugi korytarz, po czym skierowali si¢ na wyzsze pigtro. Juz na
korytarzu zaczgla goscia niepokoi¢ nowa won, przypominajaca mieszaning pizma, moczu i potu.

Mjr Karasawa widzac, jak go$¢ kreci nosem, u§miechnat sie.

- To szczury i myszy — wyjasniat. — Zapach nieprzyjemny, ale nic na to nie poradzimy.

W jednej z sal go$¢ zobaczyl rzedy matych metalowych skrzynek, ustawione na regatach, ktdre
zajmowaly cata wysokos$¢ od podtogi do sufitu. Kazda skrzynka miata szerokos¢ 50 centymetréw, wysoko$é 30 i
stanowita pomieszczenie dla jednego szczura. Mial on tam dosy¢ pokarmu w postaci tuski ryzowej, ale nie mogt
biegaé, przywiazany byt bowiem paskami.

- Proszg spojrzec tu blisko przez szybg — powiedzial mjr Karasawa. — W siersci szczura az roi si¢ od
pchel. Maja tu one najlepsze warunki rozwoju i rozmnazania. Szczur nie moze im wyrzadzi¢ zadnej krzywdy,
pozywienia maja pod dostatkiem, temperaturg znakomita, trzydziesci stopni.

- Znakomita dla pchet, dla mnie nie — skrzywil si¢ go$¢, ocierajac pot z czota. — Duzo tu jest tych
skrzynek? — zwrocit si¢ do gospodarza.

- Cztery tysiace pigéset sztuk.

- Ile mozecie wyhodowac pchet w ciagu jednego cyklu?

- To trudno obliczy¢ w sztukach, postugujemy si¢ zwykle waga. Z jednego cyklu wychodzi dziesig¢, do
pigtnastu gramow pchet.

- Jak dtugo trwa taki cykl produkcyjny?

- Dwa albo trzy miesiace.

- A wigc z jednego cyklu mozecie uzyskaé co najmniej czterdziesci pigé kilogramoéw pchet?

- Tak.

- Ile to moze by¢ sztuk?

- Duzo, okoto stu czterdziestu pigciu milionow.

- W jaki sposdb zakazacie je dzuma?

- Roztwor zawierajacy bakterie dzumy wstrzykuje si¢ szczurom. Gdy te zachoruja, pchty zarazaja si¢ od
nich. Wtedy je zbieramy do matych metalowych skrzynek, dodajemy troche specjalnej pozywki i wysytamy do
chtodni badZ — gdyby zaszta potrzeba — do akcji bojowe;j.

- A gdzie hodujecie same bakterie dzumy?

- Nie tu, w innym o$rodku, nam tu bytoby niezbyt wygodnie, bo jeste§my nastawieni na inny kierunek.
Dzumg dostajemy z Chin. Nasza jednostka ,,EJ” 1644 produkuje tam co najmniej dziesie¢ kilogramow tych
bakterii w ciagu jednego cyklu.

Nastgpnie oficerowie przeszli do innego skrzydta gmachu, gdzie miescily si¢ urzadzenia innego
rodzaju. Tu nie bylo juz zarazkow.

- Oddzial eksperymentalny prowadzi rowniez badania nad nowymi pociskami bakteriologicznymi.
Rzecz jasna, same bakterie to jeszcze nie wszystko. Trzeba umie¢ we wiasciwy sposob si¢ nimi postuzy¢, aby
dostawszy sig¢ na teren wroga wywotaty epidemie.

- Najlepsze sa chyba bomby lotnicze?

- Niezupelnie. Dawniej sadzilismy, ze wystarczy tadunek bakterii umiesci¢ w pocisku artyleryjskim
albo w bombie i w ten sposob przesta¢ do nieprzyjaciela. Okazato si¢ jednak, ze eksplozja pocisku czy bomby
niszczyta bakterie zarowno cisnieniem powietrza, jak i wysoka temperatura. Po diugich badaniach ustaliliSmy
trzy sposoby rozsiewania bakterii, zaleznie od celu i rodzaju zarazkdéw. Pierwszy z nich to rozsiewanie z
samolotéw przy pomocy specjalnych aparatow, ktore umieszcza sie na koncach skrzydet. Drugi to zrzucanie z
samolotow specjalnych bomb glinianych albo zbiornikéw blaszanych. Bomby moga rozbija¢ si¢ przy uderzeniu
o ziemi¢ albo wybucha¢ na okreslonej wysokosci nad ziemig. Czasem stosuje si¢ w tym celu bomby na
spadochronach. Wreszcie trzecim sposobem jest dywersja ladowa, w ramach ktérej specjalne oddzialy
epidemiczne zakazaja wodg, rozpylaja bakterie w powietrzu w domach mieszkalnych, w stajniach czy oborach,
podrzucaja zatruta zywnos¢ albo ukrywaja zarazki w atrakcyjnych przedmiotach.

Go$¢ przygladat si¢ ciekawie nowemu pomieszczeniu.



- Postaram si¢, majorze, aby pan jeszcze dzi§ mogl zobaczy¢, jak dziala bomba bakteriologiczna —
kontynuowat dr Karasawa. — Mysle, ze zdazymy obejrze¢ najwazniejsze nasze oddziaty, pdzniej cos$ nieco$
przekasi¢, a potem pojecha¢ na poligon. Tu chcialbym panu jeszcze pokazaé warsztaty, w ktorych nasi
mechanicy potrafi wyczynia¢ istne cuda.

Mjr Karasawa podszedt do jednego ze stotéw 1 wziat do reki wieczne piodro.

- Widzi pan, wyglada jak pidro, a jest wlasciwie pistoletem. Wystarczy tu nacisnaé, a z otworu
wytry$nie strumien bakterii. Albo ta laseczka. Mozna nia niefrasobliwie wywijaé, mozna si¢ podpieraé, nie
zwracajac niczyjej uwagi. W odpowiedniej jednak chwili mozna odkrgci¢ kapsel, nacisna¢ tg sprgzynke, a z lufy
wytry$nie strumien bakterii. W tejze lufie mozna trzymac réwniez pchty zarazone dzuma. Tu znowu sa r6znego
rodzaju strzykawki do wprowadzania zarazkow lub trucizn do zywnos$ci. Za pomoca tych strzykawek mozna
zarazi¢ 1 zatru¢ kazdy bochenek chleba, kazda butke, kawatek migsa, jajko i kazdy owoc.

- Kiedy uzyskuje si¢ najlepsze efekty?

- Okazalo sig, ze najbardziej przydatne do szerzenia epidemii cholery, dyzenterii, tyfusu i paratyfusu sa
jarzyny, szczegolnie te, ktore maja duzo lisci, poza tym dobrymi rozsadnikami epidemii sa owoce. Aby jednak
uzyska¢ dobry efekt, lepiej wstrzykiwaé bakterie do srodka, niz rozpyla¢ na powierzchni. W dalszej kolejnosci
ida ryby, migso i wreszcie pieczywo.

- A tu, widzi pan — ciagnal dalej dr Karasawa — cata seria butelek rdznego ksztaltu i wielkosci.
Napehione sa one zjadliwymi zarazkami. Niektore butelki wykonane zostaly specjalnie z cienkiego szkla, aby
mogly si¢ rozprysnaé, przechowywane sa w blaszanych futeratach. Inne, z grubszego szkta, mozna nosi¢ po
prostu w kieszeni, a przy okazji, zwykle pod ostona ciemnosci, wrzuca¢ do studni albo zawarto$¢ wylewaé¢ do
jakiego$ zbiornika.

- Czy zawsze jest pewno$¢, ze zarazenie wody lub zywnos$ci spowoduje epidemig?

- Niestety, nie. W dotychczasowych badaniach stwierdzili$my, ze wywolanie epidemii to wcale nie taka
latwa rzecz, jak si¢ niektorym ludziom wydaje. W przyrodzie rzadza specjalne prawa szerzenia si¢ epidemii,
prawa, ktorych dobrze jeszcze nie znamy. Nie wiemy, dlaczego epidemia raz wybucha nagle i szerzy sie
gwaltownie, a innym razem — w identycznych, zdawaloby sig, warunkach — nie wybucha wcale. Nie wiemy tez,
dlaczego nagle znika. Zdajemy sobie tylko ogélnie spraweg, ze wplyw na te zjawiska maja warunki klimatyczne,
stopien odpornosci organizmu ludzkiego czy intensywno$¢ ataku zarazkéw. Ogoélnie wigc biorac trzeba
powiedzie¢, ze sztuczne wywotanie epidemii to skomplikowana i trudna sprawa. Niewatpliwie cztowiek, ktory
wypit zakazona wode, zjadl zakazona zywno$¢ czy tez zostal ukaszony przez zadzumiona pchle, z reguly
zachoruje. Ale czy wskutek tego zjawi sie epidemia — nigdy nie wiadomo. W obliczaniach naszych
uwzgledniamy jednak fakt, Zze zachorowanie nawet matej liczby ludzi w jakim$ rejonie musi spowodowac
powazne zaburzenia i zamieszania, ktore z kolei dezorganizuja zaplecze przeciwnika i stwarzaja psychozeg
epidemii. W kazdym razie zasada uzycia broni bakteriologicznej jest atak masowy: nie zakazenie jednego jabtka
czy jednej studni, lecz zakazenie w krotkim czasie wielkiej ilosci zywnosci i licznych zbiornikdw, czy rozsianie
wielkiej liczby zadzumionych pchet. Z tego tez wzgledu staramy si¢ tu produkowac zarazki na wielka skale
przemystows lub — jak kto woli — hodowlana.

Mjr Nishi nie mowit nic. Byl zbyt zaskoczony wszystkim, co tu zobaczyt i ustyszat. Byt oszotomiony
rozmachem w wytwarzaniu strasznej broni. Dr Karasawa wzial go pod reke.

- Teraz proponujg przejs¢ do innego oddzialu. ZobaczyliSmy juz dwa, produkcyjny i doswiadczalny,
pozostal nam jeszcze oddziat badawczy.

Mjr Karasawa otworzyt po kolei par¢ drzwi i wskazal na biale postacie. W matych pomieszczeniach
mikrobiolodzy badali tu réznego rodzaju zarazki, nie ograniczajac si¢ bynajmniej do bakterii. Szukali
mozliwosci zastosowania wszelkiego rodzaju mikrobdéw do zabijania ludzi, niszczenia zwierzat i roslin. Badali
bakterie chorob ludzkich i zwierzecych, badali riketsje — mikroby mniejsze od bakterii, a wigksze od wirusow,
badali wirusy, a takze r6znego rodzaju plesnie i grzybki. Zakres ich prac byt szeroki, obejmujacy wszystkie ostre
choroby zakazne czlowieka, a wigc dzumeg, cholerg, ospe, trad, zotta febrg, tyfus plamisty, tyfus brzuszny,
paratyfusy, zapalenie mézgu i rdzenia, t¢Zec i inne, nastgpnie choroby zakazne zwierzat, jak waglik, nosacizna,
tularemia, brucelloza, dury kleszczowe, pryszczyca i inne; duza uwage zwracano na mozliwo$¢ przenoszenia
chorob zwierzgcych na ludzi, gtéwnie za$ na waglik (nazywany inaczej zaraza lub wrzodem syberyjskim) i
brucelloze. Sleczeli godzinami nad okularami mikroskopow, obserwujac zachowanie si¢ zarazkoéw w roznych
warunkach, przeprowadzali analizy jadow bakteryjnych, badali wptyw ich na Zywy organizm.

W innych pomieszczeniach zajmowano si¢ truciznami, szukajac najlepszych metod otrzymywania ich z
hodowli bakteryjnych. Najbardziej obiecujacy, zdaniem japonskich uczonych-trucicieli, byt jak kietbasiany,
produkt bakterii rodzaju Botulinus.

- Zna pan, majorze, cyjankali? — spytat mjr Karasawa.

- Cos$ nieco$ orientujg¢ sig, cho¢ nie z wlasnego doswiadczenia — u§miechnat si¢ Nishi.

- Otoz cyjanek potasu, cho¢ uwazany za najsilniejsza trucizng, w istocie jest drobnostka wobec jadu
kietbasianego. Smiertelna dawka jadu dla czlowieka wynosi zaledwie dwie stutysigczne czgsci grama, w wigc
jeden gram tego jadu wystarcza do zabicia 50 000 ludzi. Jest to trucizna az 10 000 razy silniejsza od cyjanku



potasu. Dotychczasowe badania nasze, jak rowniez badania prowadzone w innych krajach, daja podstawe do
twierdzenia, ze trucizng t¢ mozna zaliczy¢ do najsilniejszych srodkéw wojny bakteriologicznej. Gdyby udato si¢
rozsypa¢ w jakiej$ rzece, jeziorze czy innym zbiorniku wody mata ilos$¢ tego jadu, to wystarczyloby, aby
cztowiek wypit tylko jeden lyk, a bylaby to dawka $miertelna; §mieré nastapitaby po chorobie trwajacej kilka
dni. Jak dotychczas, préby ze stosowaniem tego jadu napotykaja wiele przeszkod, w kazdym jednak razie nasi
uczeni intensywnie pracuja nad rozwiazaniem problemu.

- No, to juz chyba wszystko, jezeli chodzi o pobiezny przeglad naszego kombinatu — zakonczyt dr
Karasawa.

- Prawdziwego kombinatu $mierci — uzupehit mjr Nishi.

- Mozna i tak powiedzie¢, z tym tylko dodatkiem, ze $mierci naszych wrogéw, ktorzy stoja na
przeszkodzie panowaniu Japonii nad $wiatem. Majorze, zapraszam pana do kasyna na maty positek, musimy
pokrzepi¢ si¢ przed wyjazdem na poligon.

- Dzigkuje bardzo, chetnie skorzystam, bo naprawdg jestem glodny. Ale, ale, mam nadziejg, ze dostang
kawatek przyzwoitego migsa, nie za§ pozywke z peptonu, agaru i bulionu — dodal z uSmiechem.

Obaj oficerowie udali si¢ do kasyna, zjedli obfity obiad zakrapiany japonskim specjatem — wodka
ryzowa, po czym w doskonatych humorach wsiedli do samochodu. W dwie i p6t godziny pdzniej wjezdzali do
potozonej na wschod od Charbina miejscowosci Anda, w poblizu ktorej znajdowat si¢ poligon do§wiadczalny.

Przy wijezdzie na poligon, otoczony wysokim ogrodzeniem z trzech rzedow druty kolczastego,
wartownicy 1 dyzurny oficer, mimo ze dobrze znali doktora Karasawe, dlugo i starannie przegladali przepustki,
im wreszcie puscili przybyszow przez bramg.

- Musimy najpierw przebra¢ si¢ w ochronne ubrania — powiedziat Karasawa, gdy znalezli si¢ juz
wewnatrz ogrodzenia. — Zobaczymy ciekawy eksperyment z zarazeniem ludzi dzuma przy uzyciu bomb.
Cickawy, ale i niebezpieczny, dlatego prosze o najscislejsze stosowanie si¢ do przepisoOw. Bede zreszta nad
panem czuwat.

- Doktorze, wspomniat pan przedtem, ze bomby nie nadaja si¢ do rozsiewania bakterii, gdyz bakterie
ging wskutek wybuchu i goraca. ..

- A tak, ale udato si¢ nam skonstruowaé inna bombe, z gliny, bombe, ktora nie niszczy zarazkow.
Moéwig ,,udalo nam sig”, ale wlasciwie powinienem powiedzie¢ ,,udato si¢ naszemu szefowie, generalowi Ishii”,
gdyz on jest projektodawca. W naszym potocznym jezyku uzywamy tez czgsto okreslenia ,,bomby Ishii”. Moze
chce pan zobaczy¢, jak taka bomba wyglada?

Dr Karasawa podprowadzit goscia do $ciany, na ktorej wisiata duza plansza pokryta rysunkami i
fotografiami.

- Wygladem przypomina nieco normalna, mata bombg — moéwit. — Dhugo$¢ jej wynosi osiemdziesiat, a
srednica dwadziescia centymetrow. Wykonana jest z palonej gliny. Material wybuchowy, w przeciwienstwie do
wszystkich innych bomb, znajduje si¢ nie wewnatrz, lecz zewnatrz. Widzi pan te bruzdy na powierzchni? Tu
wiasnie roztozony jest ten material. Zapalnik, jak zazwyczaj, umieszczony jest w czgsci glowicowej bomby.
Zapalnik ci$nieniowy, ktory mozna nastawi¢ na zadana wysoko$§¢. Bakterie wzglednie zadzumione pchly
znajduja si¢ wewnatrz bomby. Na okreslonej wysokosci bomba rozrywa si¢, a zawarto$¢ spada rozproszona na
ziemig. Sita detonacji jest tak wymierzona, ze rozrywa tylko gliniany czerep, nie powodujac zniszczenia bakterii
czy pchet.

- Mowit pan przedtem o rozsiewaniu pchet z samolotu. Co jest wygodniejsze i skuteczniejsze:
rozsiewanie czy bombardowanie?

- W Chinach stosowali$my rozsiewanie, ale miato to swoje zte strony. Samolot musiat lecie¢ bardzo
nisko, na wysokosci stu metrow, byt wiec dogodnym celem dla nieprzyjacielskiego ognia. Gdy probowaliSmy
rozsiewania z wigkszej wysokosci, okazato sig, ze pchty spadaja na ziemi¢ czgsto martwe albo tez daleko od
celu. Nie stosowalismy wtedy bomb, gdyz w chwili eksplozji caty fadunek bakteriologiczny ulegat zniszczeniu.
Dopiero niedawno nasz szef wpadl na nowy pomyst. Bomba gliniana ma migdzy innymi t¢ wielka zaletg, ze
mozna ja zrzuca¢ z duzej wysokosci, a wige samolot jest mniej narazony na zestrzelenie, pilot za§ moze lepiej
wykona¢ bombardowanie. Poza tym bomby rozrywaja si¢ nad sama ziemia, rozsiewajac zarazki tuz nad celem.
Dzi$ wtasnie zobaczy pan, majorze, jedno z pierwszych doswiadczen z ta nasza obiecujaca nowoscia.

Gdy po przebraniu si¢ w antybakteryjne kombinezony oficerowie znalezli si¢ na rozlegtym lotnisku,
mjr Nishi ujrzat grupg wigzniow przywiazanych do zelaznych stupéw. Bylo ich 15, w tym 3 kobiety. Wszyscy
stali twarzami zwrdceni na pole. Byli niezwykle wymizerowani, spogladali przed siebie ot¢piatym wzrokiem.
Zapewne zdawali sobie sprawe z tego, ze beda poddani nowemu doswiadczeniu i prawdopodobnie dosiggnie ich
$mier¢.

Mjr Nishi nie miat czasu przyjrze¢ si¢ im z bliska, gdyz trzeba bylo udaé si¢ do schronu.

- Za chwilg nastapi nalot i wybuchy bomb — wyjasnit stuzbiscie dyzurny oficer.

Daleko stycha¢ juz byto szum silnikow; nadlatywaty dwa samoloty, utrzymujac si¢ na wysokosci okoto
500 metréow. Gdy znalazty si¢ w poblizu centralnego punktu lotniska, wyrzucity kolejno kilka bomb dtugiego,
wrzecionowego ksztattu. Mjr Nishi przez okno schronu §ledzit cata drogg spadajacych bomb i zobaczyl, ze



pierwsza z nich rozerwata si¢ nad ziemia, pozostawiajac po sobie ciemny obtoczek. To samo bylo z nastgpna i
dalszymi; rozerwaly si¢ wszystkie na jednej mniej wigcej wysokosci, niedaleko od przywiazanych do stupow
ludzi.

- Wszystkie miaty zapalniki ci$nieniowe nastawione na wysoko$¢ stu metrow — objasnit dr Karasawa. —
Musimy tu jeszcze poczekaé z pot godziny, az druzyna dezynfekcyjna zrobi swoje. Z zadzumionymi pchlami nie
ma zartow. W tej chwili sa one mocno wygtodzone, na padaja na wigzniow i dobieraja si¢ im do krwi. Biada
tym, ktorzy teraz weszliby na zakazony teren.

Gdy ziemig juz wydezynfekowano, opryskiwacze zblizyli si¢ do wigzniow i z odlegtosci kilku metrow
bezceremonialnie opryskiwali ich od stép do gléw strumieniem zielonkawego ptynu. Teraz zjawili si¢ Zotnierze
w ochronnych ubraniach, odwiazali wigzniow, a opryskiwacze powtérzyli jeszcze raz swoja czynnoSc.
Wigzniow zapgdzono do budy duzej cigzarowki, zaryglowano za nimi drzwi, po czym samochdd odjechat.

Tortury Czu Czimenga

Czu Czimeng byl zdolny i pracowitym robotnikiem. Jako monter w fabryce maszyn rolniczych w
Mukdenie zarabiat niezle i co tydzien oddawat swojej Zzonie tyle pieniedzy, ze wystarczato na skromne zycie
catej rodziny, sktadajacej si¢ z szeSciu 0sob.

Kiedys$ kierownik fabryki, przechodzac przez hal¢ montazowa, zatrzymat si¢ przy maszynie, ktora
montowat Czu Czimeng, i powiedzial do Czu, ze w przysztym miesiacu wysle go na wie$ jako brygadzistg grupy
mechanizacyjne;j.

Oznaczalo to dodatkowe zarobki, a wigc i przys$pieszato realizacj¢ projektow, o ktoérych Czu od dawna
marzyl. Tym marzeniem byt wlasny domek na przedmiesciu, z ogréodkiem, w ktérym zZona i cérki moglyby
uprawiaé potrzebne w domu warzywa i kwiaty, a moze nawet i zasadzi¢ drzewka owocowe. A moze nawet
urzadzi¢ mata sadzawke... W chwilach spokoju Czu mys$lal, jak to byloby wspaniale leze¢ w takim ogroédku na
pachnacej trawie, w cieniu szerokolistnej jabloni, patrze¢ na igrajace w wodzie ztote rybki i stuchaé¢ delikatnego
dzwigku licznych dzwoneczkow, zawieszonych na drzewach. Ech, to byloby zycie...

Dlatego Czu prowadzit skromny tryb zycia, unikat kosztownych rozrywek, oszczgdzal przy kazdej
sposobnosci i ciutat na wymarzony domek.

Jak tak dalej péjdzie — myslat — to w przyszitym roku bedzie juz mozna kupi¢ kawaltek ziemi, a w rok
potem zacza¢ budowac.

Niestety, los zrzadzit inaczej i zgotowal mu przykre niespodzianki. Bylo ich coraz wigcej, uktadaty si¢
w jakis$ ztowrogi tancuch i przysparzaty coraz wigcej ktopotow.

Zaczety sig bowiem czasy niespokojne. W Mukdenie panowali Japonczycy, ich wojska wdzieraty si¢ w
glab Chin, siejac pozogg i strach. Jako okupanci byli bezwzgledni, naktadali na podbite miasta i wsie ogromne
cigzary, zmuszali ludno$¢ do coraz bardziej wytgzonej pracy.

W Chinczykach zaczglo si¢ budzi¢ uczucie nienawi$ci do wroga, na wsi organizowaly si¢ grupy
partyzanckie tzw. chunchuzéw, w miescie powstawaty tajne organizacje. Wsrdd mieszkancow Mukdenu krazyty
tajne gazetki, przynoszace wiadomosci o rosnacym oporze chinskim.

Wtedy Japonczycy przystapili energicznie do akcji dtawienia tego oporu. Zaczgli organizowac tajna
policjg, otoczyli chinska ludnos$¢ gesta siecia szpiegdw i donosicieli, rozbudowali istniejaca juz sie¢ posterunkow
zandarmerii. Na Chinczykow zaczety spadac coraz czgstsze ciosy. Aresztowania stawaly sie juz zjawiskiem
codziennym. Wystarczyto najmniejsze nawet podejrzenie, nieraz nieopatrzne stowo, a Chinczyk dostawat si¢ do
wigzienia jako tzw. element wrogi. Zandarmeria nachodzita mieszkania zwykle w nocy i wyciagala
podejrzanych z t6zek; przeprowadzata akcje rowniez na ulicach i w fabrykach. Im bardziej Japonczykom dawaty
si¢ we znaki odwetowe akcje chunchuzow, tym ostrzejsze represje spadaty na spokojna ludnos¢ wsi i miast.

Atmosfera szybko nasigkata strachem i zawzigtoScia — nieodlacznie towarzyszacymi kazdej okrutnej
okupacji.

W tych warunkach Czu Czimeng nie mogt pozosta¢ bezczynnym. Gdy ktoregos dnia podszedt do niego
stary przyjaciel, mechanik, i zaczal rozmowg o nowych represjach japonskich, a potem przeszedt na temat
organizacji ruchu oporu, Czu powiedziat:

- Warto by pomysle¢ o jakiej§ pomocy dla chunchuzéw.

Przyjaciel mrugnat znaczaco:

- Oj warto by, warto by... A moze méglbys pomdéc w produkcji karabinow? Chunchuzi chca duzo
broni, ale nie moga jej dostaé. Ty jestes dobry mechanik, moglbys si¢ bardzo przydaé w pewnej tajnej fabryce.
Namysl sig, bracie. Jutro przyjde do ciebie.

Czu Czimeng dlugo myslal, a wlasciwie bit si¢ z mys$lami. Z jednej strony nurtowata go nienawis¢ do
Japonczykow i chg¢ walki z nimi, z drugiej za$ — obawa przed konsekwencjami jakie moglo pociagnac za soba
jego wstapienie do ruchu oporu, zwtaszcza za$ obawa przed aresztowaniem. Obawa ta wzrastata, gdy pomyslat o
swojej rodzinie, o tym, ze w razie aresztowania pozostalaby ona w ngdzy, moze nawet bylaby rowniez



uwigziona? Opanowywal go strach. Wiele juz razy styszal o aresztowaniach ws$réd swoich znajomych, o
torturowaniu, wymuszaniu zeznan i wywozeniu do obozoéw karnych. Wprawdzie nie bylo mowy o
rozstrzeliwaniu, ale kto$, kto zeslany zostal do obozu, nie wracal juz. Japonczycy mieli swoje oczy i uszy
wszedzie.

Wieczorem nie podzielil si¢ swymi my$lami z zona, a gdy zagadngla go o przyczyng ztego humoru, dat
wymijajaca odpowiedz. W nocy nie mogl spaé, natrgtne mys$li nie dawaty mu spokoju, nie pozwolily si¢
odpedzi¢. Tak — myslat — jezeli jutro powiem przyjacielowi ,,nie”, to nie wejdg na droge ryzyka, bedg miat
spokoj, a mojej rodzinie nic nie zagrozi. Czy jednak ten spokdj bedzie prawdziwym spokojem? Czy postapie
wilasciwie? Przeciez moim obowiazkiem jest pracowac dla kraju, walczy¢ z wrogiem tak, jak walcza inni,
walczy¢ 1 dazy¢ do zwycigstwa, bo tylko w ten sposdb bedg mdgh obroni¢ swoja rodzing. Muszg wige pracowaé
dla organizacji, to jest jedyna droga.

Tak przeszta noc, a gdy rano zmeczony Czu poszedt do fabryki, pierwsza napotkana osoba byt
przyjaciel, ktéry juz czekal przy warsztacie pod pozorem sprawdzenia jakiego$ szczegdlu montazowego.
Porozumienie nastapito szybko i Czu otrzymat polecenie stawienia si¢ po poludniu w warsztacie mechanicznym
na skrzyzowaniu drog za stacja kolejowa.

Dwaj ludzie, ktorzy tam czekali, byli ostrozni. Nie mowili nic o zadnej organizacji, o zadnej produkcji
broni, nie wspominali nawet Japonczykow. Wyciagneli wodke, pili ja wspolnie i omawiali tylko codzienne
ktopoty na wsi. Dopiero po paru godzinach zaczgli wypytywaé Czu o jego umiegjetnoscei, pracg w fabryce, o
rodzing, o marzenia zyciowe, o poglady. Gdy juz dostatecznie utwierdzili si¢ w przekonaniu, ze kandydat rokuje
dobre nadzieje, przystapili do rzeczy.

Czu wroécit do domu podniecony. Wizja wlasnego domku z sadzawka i drzewami, na ktoérych dzwonity
dzwoneczki — zbladta i odsunegta si¢ gdzie$ na daleki plan. Pod wptywem dzisiejszej rozmowy pojal, ze w
obecnych warunkach walki z okupantem mys$l o spokojnym domku moze by¢ tylko $mieszna i ze
najwazniejszym zadaniem kazdego me¢zczyzny jest teraz walka.

Tak wigc Czu zaczat intensywnie pracowac dla organizacji podziemnej, wykorzystujac maszyny swojej
fabryki do wyrabiania zamkéw do karabindw wedhlug dostarczonych mu rysunkéw. Poczatkowo kryl sig
starannie przed swoim brygadzista, ale gdy dowiedziat sig, Ze i ten nalezy do organizacji, pracowat swobodniej.

Byt dobrym robotnikiem, ale niestety, za malo do§wiadczonym w konspiracji, podobnie zreszta jak
tysiace Chinczykow. I to go zgubito.

Ktorej$ nocy przed jego domem zatrzymatl si¢ woz cigzarowy, a w chwilg potem uslyszal glosne
kotatanie do drzwi.

- Zandarmeria, uciekaj — nerwowo szeptata Zona, tarmoszac go za rami¢ i wyrywajac ze snu. Ale byto
juz za p6zno. Uzbrojeni zandarmi z nasadzonymi na karabiny bagnetami wdarli si¢ do mieszkania, rozkazali Czu
zabra¢ ubranie i nie pozwalajac mu nawet ubrac si¢, popedzili do samochodu, gdzie znajdowato si¢ juz kilka
innych os6b. Tej nocy w Mukdenie nastapily masowe aresztowania.

Samochdd zawidzt aresztowanych do wigzienia i tak dla Czu zaczeta si¢ meczenska droga, ktorej konca
nie mogl przewidziec.

Po dwdch dniach wezwano go na przeshuchanie. Ochtonat juz z pierwszego wrazenia, przygotowat sie
do badan, pogodzit si¢ z myS$la, ze musi cierpie¢, i powzigl mocne postanowienie nie przyznawania si¢ do
niczego. Przemyslal doktadnie sposoby obrony, starat si¢ przewidzie¢ wszystko, czym zandarmi mogliby go
zaskoczy¢.

Dwoch ubranych po cywilnemu Japonczykéw, w towarzystwie oficera zandarmerii, miato twardy
orzech do zgryzienia. Czu przez dtuzszy czas odpieral wszelkie zarzuty, usitujac przekona¢ Japonczyka, ze jest
tylko spokojnym robotnikiem, ktéry o niczym nie wie. Wreszcie jednak Japonczycy zaczeli sie denerwowacé i
krzycze¢, az w pewnej chwili przywotali dwoch oprawcdw i rozkazali ,,naktoni¢” opornego do zeznania prawdy.

Zaczgto si¢ od pozornie niewinnego wytamywania palcoéw przy pomocy otowka. Zdawatoby sig, ze to
nic groznego, a jednak powodowato przejmujacy, trudny do wytrzymania bol. Po kilku takich probach, gdy Czu
uparcie utrzymywal si¢ przy swojej wersji, oprawcy zastosowali drugi stopien — kazali mu polozy¢ si¢ na
podtodze i wyciagna¢ nogi, po czym bambusowa laska uderzali w kostki. Bol byt tak piekielny, ze Czu, mimo
najwigkszego wysitku, nie mogt powstrzymac si¢ od jekoéw i krzykow a kazdym uderzeniem. Kiedy i to nie
przyniosto Japonczykom spodziewanego rezultatu, podprowadzili wigznia do $ciany, ustawili twarza do muru,
kazali nogi lekko ugia¢ w kolanach i wtedy zsungli mu na glowe ruchoma, przesuwana po Scianie cigzka potke
drewniana, po czym zamocowali ja w tej pozycji.

- Bedziesz tak stal, ty chinski psie, az ci kulasy w tylek wejda! A zeby ci si¢ odechciato upas¢,
podeprzemy twoje $winskie ciato bagnetami.

Poézniej, gdy Czu, lezac na podlodze swojej celi, przypominatl sobie tg torturg, cialo jego mimo woli
wzdrygato si¢. Juz po kilku minutach stania na lekko zgigtych nogach bdél w kolanach byt szarpiacy i palacy. Ni
pamigtal, jak dtugo to trwalo, wiedziat tylko, ze bol doszedt do takiego stopnia, iz zaczgto mu sig robi¢ stabo,
migénie wiotczaty, brakto tchu, w oczach lataty jakie$ plamy, w uszach szumiato. Na plecach, pod pachami i pod
posladkami czut wzmagajacy si¢ ucisk ostrzy bagnetow i widzial, ze jesli upadnie, nadzieje si¢ na ostra stal.



Mimo najwyzszych wysitkow, nie wytrzymat i zemdlat.

Teraz, lezac na podtodze w celi, czul szarpiacy bol w tych wszystkich miejscach, gdzie podpieraty go
bagnety. Zdawatl sobie sprawg z tego, ze bagnety zostawity glebokie rany; nie mogl ruszy¢ ani r¢ka, ani noga,
nie mogl potozy¢ si¢ na plecach.

Potem byly jeszcze dwa przestuchania, ale Czu trwal uparcie przy swojej linii obrony. Japonczycy
zaczgli traci¢ nerwy i wreszcie, nie mogac wydoby¢ nowych zeznan, zrezygnowali. Nie znaczylo to jednak, ze
dla Czu zaswitata nadzieja. Wrgcz przeciwnie. Cho¢ zardwno Czu, jak i jego towarzyszom, mogloby si¢ zdawac,
ze rezygnacja z dalszych przestuchan bedzie oznaczata jaki$ tagodniejszy wyrok — moze wigzienie, a moze oboz
pracy — to jednak w istocie sprawa wygladala inaczej i znacznie gorze;j.

»Tokui atsukai”

Czu nie wiedzial, ze los jego zostat juz przesadzony, gdy w wigziennym pokoju przestuchan jedne z
cywilow powiedziat:

- To twarda sztuka, nie wierz¢ w nic, co tu mowi. Nie mamy juz czasu na zajmowanie si¢ tym psem.
Prosz¢ wystawi¢ wniosek wystania go do Charbina. ,,Tokui atsukai”. Zaraz podpiszg.

Sierzant zandarmerii, ktory protokdtowatl zeznania, wiedziat co to znaczy. ,,Tokui atsukai” w Zzargonie
zandarmerii byto niczym innym, jak wyrokiem $mierci, cho¢ stowa same znaczyly ,,transport specjalny”. Ludzie
kierowani do specjalnego transportu byli przeznaczeni do jakich$ eksperymentéw, ktore przeprowadzano w
okolicy Charbina. Powszechnie panowato przekonanie, ze eksperymenty te z reguty konczyly si¢ $miercia; nie
styszano jeszcze o wypadkach, zeby ktos stamtad wyszedt cato. O warunkach, w jakich odbywaly si¢ ,,specjalne
transporty”, méwi zamieszczony nizej we fragmencie rozkaz:

Scisle tajne
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Oddziat do spraw szczegblnej wagi

Rozkaz operacyjny
0 konwojowaniu specjalnych transportow
Tokui atsukai

1. W drugiej partii Tokui atsukai, skompletowanej na podstawie rozkazu operacyjnego zandarmerii
nr 222, jedzie 90 ludzi. Partia przybedzie na stacj¢ Szanhaikuan 9 sierpnia. Przewoz ze stacji odbedzie si¢ w
jednym wagonie osobowym. Odjazd 10 sierpnia godz. 11.15. Wagon zostanie doczepiony do pociagu
osobowego Szangaikuan — Mukaden.

Przyjazd na stacj¢ Sunu 13 sierpnia godz. 00.13.

2. Konwojowanie transportu od Szngaikuan do Sunu poleca si¢ komendantowi czinczouskiego
oddziatu zandarmerii. Z ogo6lnej liczby przewozonych 60 ludzi jedzie do konca, a pozostali zostang przekazani
szefowi jednostki ,,Ishii” na stacji Charbin. Nalezy wigc uprzednio oddzieli¢ grupe ludzi przeznaczonych do
przekazania szefowi jednostki ,,Ishii”, tak aby w czasie przekazywania nie byto zadnych komplikacji.

3. Komendant charbinskiego oddziatu zandarmerii ma nawiaza¢ $cisla tacznos¢ z szefem jednostki
,Ishii” 1 przedsigwziac¢ na stacji Charbin oraz w dalszej drodze wszelkie $rodki ochrony przed zagranicznym
wywiadem oraz konieczne $rodki nadzoru.

4. Przed wyjazdem do Szanhaikuan pobra¢ ze sztabu zandarmerii kwantunskiej potrzebny przy
konwojowaniu sprzgt: kajdan noznych 81 szt., kajdan recznych 52 szt., sznuréow do wiazania aresztantow 40 szt.,
oraz z mukdenskiego oddziatu zandarmerii: kajdan rgcznych 30 szt. i sznuréw do wiazania w czasie konwoju
40 szt...

Jak wyglada taki transport, mial si¢ wkrotce naocznie przekona¢ takze Czu. Po kilku dniach pobytu w
areszcie mukdenskim, mimo Ze byt obolaty od nie gojacych sig ran zadanych bagnetami, usiat wymaszerowac
wraz z grupa wigznidow na stacj¢ kolejowa w Sun. Tam wepchnig¢to go do ciemnego wagonu wigziennego i
zatozono kajdany na rgce i nogi.



Trzy dni trwala podr6z, wypeliona glodem, pragnieniem i me¢ka, nim wreszcie wago dotart do
Charbina. Tam wi¢zniow wytadowano i wpedzono do wigziennego samochodu, a nastgpnie zawieziono do
pobliskiej jednostki nr 731.

Gdy polprzytomny z ostabienia Czu znalazl si¢ wreszcie w celi wigziennej, w pélmroku zobaczyt lezace
na podtodze wynedzniate postacie. Nie bylo tu ani t6zek, ani prycz.

Potozyt sig¢ na twardym, zimnym betonie i zapadl w stan cigzkiego potsnu.

Nazajutrz rano zaczal zapoznawac sig z towarzyszami niedoli.

Byl wsérod nich ciesla U Tiengsin z Mutankiangu, ktory miat nieszczgscie przenocowa¢ w swoim domu
dwoch chunchuzéw, byt nauczyciel Uan Ing z Mukdenu, ktory w czasie lekcji powiedzial dzieciom, ze
najwigkszym nieszczg$ciem dla Chin jest sasiedztwo Japonii, byt wiasciciel sklepu blawatnego Tsiun Mingtse z
Dairenu, oskarzony o to, ze poczta wystat list potgpiajacy okupacjg japonska; byt urzednik Czy Doen z matego
miasteczka Chuan, podejrzany o poglady komunistyczne.

- Zle trafites, bracie — powiedziat Czy Doen. — Tu niczego dobrego nie mozesz si¢ spodziewaé.

Czu by przekonany, ze trafi do zwyklego wigzienia, w ktorym bedzie przebywat az do rozprawy
sadowej.

- Czy wy wszyscy macie juz wyroki? — spytal.

- Wyroki? Tu si¢ siedzi bez wyrokow. Tu sig czeka na koniec.

- Jaki koniec?

- Tylko jeden, jedyny — u$miechnat si¢ gorzko Czy Doen. — Uan, Toi, Watsu — zwrdcili sie do
towarzyszy — pokazcie swoje rece.

Czu z przerazeniem patrzyt na wyciagnigte w jego strong dlonie, z ktdorych sterczaty tylko poczerniate
kosci, odarte z ciata. U nasady palcow trzymaly sig¢ jeszcze resztki tkanki, ale widac¢ bylo, ze sa juz martwe i
niedtugo takze odpadna. Z zapartym tchem Czu wpit si¢ wzrokiem w twarze tych ludzi, szukajac wyjasnienia.
Obdgzierali ciato z rak? Torturowali?

- Eksperymenty, bracie, eksperymenty naukowe. Nie jesteSmy Iudzmi, jesteSmy zwierzgtami
doswiadczalnym, kazdego nas to czeka, ciebie tez... - skarzyt si¢ dziwnym, syczacym glosem stary Chinczyk,
chowajac swoje straszliwe, okaleczate rece.

- To skutki odmrozen — wyjasnit Czy Doen. — Japonczycy badaja wytrzymato$¢ na mréz. Kazali im
wsadzi¢ rece do wody, a potem trzymaé je na lodowatym wietrze w temperaturze minus 20 stopni. Po poét
godzinie przyszedt Yoshimura ze swoja pateczka bambusowa, kazat wyciagnac¢ rece, chodzit od jednego do
drugiego i paleczka lekko uderzat po palcach. Jak palce wydawaly odglos drewniany, znaczylo, ze sa juz
zupetnie odmrozone i wtedy odsytat wieznia do innej celi., aby wyprébowac roézne srodki przeciw odmrozeniom.
Oni chca dowiedzie¢ sig, jak organizm cztowieka reaguje na mréz i jak mozna leczy¢ odmrozenia. Rozumiesz na
co im to potrzebne? Do prac moze naukowych? Nie, bracie, oni przygotowuja si¢ do wojny z Rosja. Oni marza o
podbiciu calej Azji.

- Co tu jest whasciwie? Wigzienie? Osrodek naukowy?

- To$ ty nic nie styszal? To japonska fabryka $mierci. To jednostka 731 kolo Charbina, gdzie
Japonczycy przygotowuja wojng bakteriologiczng. Chca sztucznie wywola¢ epidemie. Tu hoduja masowo
bakterie, zeby w odpowiedniej chwili rzuci¢ na Chiny, na Rosj¢, na Ameryke i kto wie jeszcze na kogo.

- A wiezienie?

- Potrzebne im jest do trzymania ludzi jako materialu do eksperymentéw, jako zeru dla bakterii.
Spedzaja ludzi — mezczyzn i kobiety — z Chin, z Mandzurii, z granicy Rosyjskiej, a kto tu si¢ dostat, zywy nie
wyjdzie. Jedyna tylko nadzieja w wojnie z Rosja. Jak Japonczycy zaczna dostawac w skore, moze nas zwolnia.

- Co oni tu robia?

- Zarazaja bakteriami, $ledza, jak organizm walczy z choroba, wyprébowuja rézne leki, surowice i
szczepionki, badaja, jak najskuteczniej zarazac.

- A jednak lecza. Co sig dzieje potem z takim wyleczonym wigzniem? Zwalniaja?

- Ach, nie. Jak wylecza z jednej choroby, zaraz zarazaja druga, trzeciq i tak dalej. Ale zwykle wystarcza
jedna. Rzadko kiedy czlowiek przetrzymuje wigcej. Rozumiesz, ludzie sa wyczerpani i wyngdzniali, organizm
nie ma odpornosci i tatwo si¢ zatamuje. Cztowieku, co myslisz? Nie moga nikogo zwolni¢, bo zaraz sprawa
rozniostaby si¢ szeroko, a Japonczycy boja si¢ tego jak ognia. Wszystko to jest trzymane w najwigkszej
tajemnicy.

- Dawno tu jeste$, Czy Doen?

- Dopiero dziesie¢ dni, ale dowiedzialem si¢ duzo od towarzyszy. Nie ma ich juz. Wszyscy zgineli. W
tej celi siedza tylko nowicjusze i czekaja na swoja kolejke doswiadczen. — Bacznos$¢! — krzyknat nagle Czy Doen
styszac glosne kroki za drzwiami celi. Wszyscy wigzniowie poderwali si¢ na rowne nogi i wyprezyli. Zazgrzytat
klucz w zamku, w progu ukazato si¢ dwoch Japonczykow ubranych w biate fartuchy, a za nimi dwdch
uzbrojonych straznikéw z gotowymi do strzatu pistoletami maszynowymi.



Dwaj biato ubrani zaczgli co$ do siebie méwic, potem jeden z nich podchodzit do kazdego z wigzniow,
ogladat go, kazal otwiera¢ usta i wysuwac jezyk, rozwierat szeroko powieki i sprawdzal ukrwienie spojowek.
Gdy przeglad wypadt dobrze, kazat swemu koledze zapisa¢ numer wigznia.

- A ten? — wysoki Japoniczyk wskazat na Czu. — Jeszcze bez numeru?

- Tak jest — odpowiedziat Czy Doen. — To nowy, przyszedt wczoraj wieczorem.

- Da¢ mu numer i zapisa¢ — rozkazat Japonczyk swemu koledze.

- Ilu juz zapisanych, szeSciu? Mato, za mato, trzeba napisa¢ do zandarmerii w Charbinie, ja muszg miec¢
materiat. Nie mogg eksperymentowaé z kilkunastoma ludzmi. Muszg mie¢ setki. Oni zreszta gina zbyt latwo.
No, chodZzmy juz.

Gdy drzwi zamkngely si¢ za Japonczykami, Czy Doen opart si¢ plecami o $ciang i spojrzat uwaznie na
Czu. Spojrzenie to przeciagato si¢ bolesnie dlugo, a milczenie w celi nagle wydato si¢ ponure i grozne. Czu
zaczynal rozumie¢, ze przygotowuje si¢ co$ strasznego. Z twarzy swoich wspottowarzyszy starat sig
zorientowaé, co im grozi, ale zobaczyt tylko wygaste spojrzenia i catkowita rezygnacje. Zwrocil si¢ do starszego
celi:

- Zapisat szesciu. Co to za selekcja?

- Na kolejny eksperyment. Ty tez pdjdziesz. Beda was zakazac jakas choroba — odpowiedziat Czy Doen
odwracajac glowe i patrzac w wysoko umieszczone zakratowane okienko.

Znowu zapanowala cisza, przerywana tylko sapaniem wasatego Chinczyka, siedzacego w kacie.

- Czy chorowates$ na jakie$ choroby zakazne? — zwrdcit si¢ starszy celi do nowicjusza. — Czy byles
szczepiony?

- Nie, nie chorowatem, ale w zesztym roku bytem szczepiony na tyfus brzuszny.

- Beda cig o to pytali. Nie przyznawaj sig, ze byte$ szczepiony.

- Dobrze, dziekuje ci, Czy Doen. Ciebie tez zapisali, pojdziemy wiec razem.

- Nie wiadomo, tu nigdy nic nie jest pewne. Zobaczymy jutro.

Czy Doen mylit si¢. Rozstrzygnigcie przyszto jeszcze tego samego dnia. Najpierw Czu wezwano do
kancelarii, a tam pisarz wigzienny powiedzial mu, ze odtad przestanie nosi¢ swoje nazwisko, a otrzyma
numer 1735. Przygotowany juz numer na zo6ttym prostokacie ptdtna przyszyl zaraz na piersiach Czu jeden z
wigzniow.

- Z powrotem do celi — zakomenderowat straznik.

Czu nie zdazyt jeszcze ochtonaé z przygnebiajacego wrazenia, gdy drzwi celi otwarly si¢ znowu, a
straznik wywotatl numery wszystkich szeSciu. Ustawili si¢ przed drzwiami celi i wtedy Czu zobaczyl, ze przed
innymi drzwiami w korytarzu rowniez stoja grupy wigzniow. Straznicy sformowali caly oddziat, liczacy okoto
piecdziesigciu 0sob, 1 poprowadzili go na dziedziniec wigzienny. Tam oczekiwali juz bialo ubrani Japonczycy,
skupieni koto stolu, na ktorym lezaty strzykawki i staty szeregi malych stoikow. Dwaj z nich zaczgli szybko
dzieli¢ caly oddzial na mniejsze grupy, a gdy skonczyli, kazali kolejno podchodzi¢ do stolika z podwinigtymi
rekawami. Kazda grupa dostawata inne zastrzyki, tylko koncowa zastrzykow nie otrzymata weale.

- Nie bojcie si¢ — powiedziat jeden z Japonczykdéw. — TO Sa szczepienia przeciw cholerze. Niewarci
jestescie, zeby si¢ wami zajmowac, ale wladze japonskie postanowity was uchroni¢ przed niebezpieczenstwem
epidemii. Kiedy wrocicie do domu, bedziecie zy¢ spokojnie, cholera nie bedzie juz wam grozita. Czy kto z was
byt juz poprzednio szczepiony? Niech wystapi.

Nie wystapit nikt. Straznicy sformowali oddziat na nowo i odprowadzili do wigzienia.

- Co oni chca z nami zrobi¢? — spytat w celi Czu.

- Czy mys$lisz, ze tak dbaja o nasze zdrowie? Chodzi im o wyprdébowanie nowych szczepionek przeciw
cholerze, jezeli to naprawdg sa szczepionki. Diabli ich wiedza, co nowego wymyslili. Jezeli tak jest, jak mowia,
to znaczy, ze za kilkanas$cie dni zakaza nas bakteriami cholery i beda sprawdzaé, kto zachoruje.

Czu miat szcze$cie. Nastepnego dnia jeden ze straznikow wybrat go do pracy porzadkowej, a to
oznaczalo juz powazny awans w zyciu wigziennym, swobodg poruszania si¢ po korytarzu i od czasu do czasu
lepsze kaski pozywienia. Kiedy straznik dowiedzial sig, ze Czu potrafi naprawiaé instalacje elektryczne,
zameldowat o tym swoim zwierzchnikom, a to spowodowato, iz Czu wezwano do kancelarii i kazano zajaé si¢
uszkodzonym kablem w piwnicy. Ramig po zastrzyku bolato i spuchto, w brzuchu odzywaty si¢ rwace bole,
dokuczata biegunka, ale Czu przystapit do pracy. Gdy udato mu si¢ uszkodzenie usunaé, znalazla si¢ nastgpna
robota, pozniej dalsze i w ten sposob Czu miat zapewniona swobodg ruchow juz po caltym wigzieniu. Nadziejg
jego jednak na odzyskanie wolno$ci bladly z kazdym dniem, w miarg jak poznawal wigzienie i patrzyl na
meczarnie ludzi.

Czasem przez ciekawo$¢ zagladal przez judasza do wngtrza celi, widzial tam ludzi lezacych na betonie,
skutych kajdanami, dogorywajacych w meczarniach. Ze skapych rozméw, a wlasciwie krotkich zdan,
zastyszanych od innych wigzniow, orientowat si¢, ze kazdy wigzien jest poddawany jakim$ do§wiadczeniom.

Widziat grupy pokrwawionych wigzniow przywozone z tak zwanych manewréw, to znaczy z
doswiadczen wykonywanych na poligonie, gdzie wybuchaly bomby, ranity odlamkami i obrzucaly
nieszczgsliwych bakteriami. Widziat ludzi zamknigtych w szczelnych izolatkach, ktérzy umierali na dzume,



ludzi majaczacych w silnej goraczce z powodu cholery, ludzi straszliwie wycienczonych i podobnych do zywych
szkieletow, ludzi z okropnymi ranami na rekach i nogach, lezacych na twardym betonie.

Wryl mu si¢ szczegodlnie w pamig¢ widok kobiety, mtodej Rosjanki, tulacej do piersi niemowlg.
Dowiedziat sig, ze zostata przywieziona kilka dni temu i Zze w wigzieniu urodzita dziecko. Za kilka dni dziecka
przy niej juz nie bylo, zmarlo. Ten sam los podzielit a zreszta i matka, gdyz wlaczono ja do grupy
doswiadczalnej i zarazono dzuma.

Cate lewe skrzydto wigzienia bylo przeznaczone dla zakaznie chorych. Przebywali tam w matych
celach wigzniowie w réznych stadiach choroby, chorzy na dzumg, cholerg, tyfus brzuszny, paratyfus, na typowe
choroby odzwierzece, jak waglik, nosacizna, brucelloza, tularemia i inne. Smiertelno$é byla ogromna.
Codziennie rano specjalna grupa wigznidow wyciagala z cel zwloki, tadowata do skrzyn i wywozita do
krematorium, znajdujacego si¢ w poblizu wigzienia. Charakterystyczny, gesty i zéttawy dym, wydobywajacy si¢
z wysokiego komina codziennie rano, §wiadczyl o paleniu nowych zwtok.

Fabryka $mierci pracowala peina para i potrzebowala coraz wigcej ofiar. Kiedys, przechodzac przez
kancelarig, Czu ustyszal rozmowg telefoniczna, prowadzong przez naczelnika wigzienia.

- ... musimy mie¢ wigcej wigzniow. Nasze eksperymenty pochtaniaja setki ludzi, codzienni palimy po
parg czy kilka zwlok, a na ich miejsce brak nam nowych ludzi. Doktor Futaki méwi, ze bedzie musiat przerwaé
doswiadczenia, a to odbije si¢ duzym echem u naszych i waszych wladz. Czekamy na nowe transporty! —
krzyczat do stuchawki naczelnik.

Czu widziat kobiety umierajace na dzume. Kiedys$ ledwo udato mu si¢ odskoczy¢ od judasza, gdy do
drzwi podeszli dwaj Japonczycy. Jeden z nich, tutejszy lekarz, objasniat przybylemu, jak doszto do
zachorowania.

- Byla przywiazana do pala na poligonie, a wtedy z samolotu zrzucono ,.bombg Ishii”, wiecie, tg z
zadzumionymi pchtami. Taka bomba to §wietny pomyst. Rozrywa si¢ na matej wysokos$ci nad ziemia i nie robi
pchtom Zzadnej krzywdy. Tu jest najlepszy tego dowdd — $miat sig.

- No tak, ta juz jest w ostatnim stadium — dodat po chwili. — Teraz zaczyna nerwowo chodzi¢ po celi,
co$ tam wykrzykuje, krok staje si¢ chwiejny, twarz jej czerwienieje. Wyglada jak pijana. Za kilka, najpdzniej
kilkanascie minut upadnie i juz nie podniesie si¢. Jutro wyjdzie z wigzienia na wolno$¢, he, he, he... -
zarechotal. — Przez komin, he, he, he... A musz¢ wam powiedzie¢, kolego, ze to wyjatkowo wytrzymata baba.
Najpierw byla zarazona tyfusem brzusznym. Przechorowatla i wyzdrowiata. Potem wypita koktajl z bakteriami
cholery. Nie zachorowata wcale. Dopiero dzuma ja zwalita. To cickawy przypadek. Opisze go w swojej ksiazce.

Innym razem Czu zobaczytl przywiezionego wigznia, ktory nie mogt ani sta¢, ani siedzie, ani
wykonywac ruchdw rekami. Prosto z noszy rzucono go na beton celi jak worek maki. Okazato si¢ pdzniej, ze byt
to zotnierz radziecki, Jurij Demczenko, dostarczony z obozu koncentracyjnego Hogoin, gdzie poddawano go
torturom, aby wydoby¢ zeznanie dotyczace rozmieszczenia wojsk radzieckich nad granica. Demczenko
odmawial, wobec czego kaci zaczgli stosowac coraz bolesniejsze tortury. Najgorsze byto zakonczenie, gdy
zawieszono go za rgce i nogi, twarzag w dot, po czym pozostawiono tak przez kilkanascie godzin. W rezultacie
dzielny ten cztowiek doznat pawie catkowitego zniszczenia stawow rak i nog.

Na drugi dzien przyszli lekarze japonscy i jeden z nich zastrzyknal choremu zawiesing wiruséw zottej
febry. Demczenko zyt jeszcze kilka dni, ale cierpial coraz wigcej, mial wysoka goraczke, wymiotowat krwia, az
wreszcie skonczyt zycie.

Plan ,,Kan-Toku-En”

We wrze$niu 1941 r. W gabinecie dowodcy Armii Kwantunskiej, generata majora Umezu, odbyta sig
odprawa z udzialem wyzszych oficerow Armii, ograniczona jednak tylko do czolowych sztabowcow,
obejmujaca gtownie lekarzy, bakteriologow i weterynarzy.

- Sytuacja polityczna na $wiecie ulegla ostatnio powaznej zmianie — mowit generat. — Nasz sojusznik,
Niemcy, znajduje sig juz w stanie wojny ze Zwiazkiem Radzieckim i jak wynika z naj§wiezszych komunikatow,
jest na najlepszej drodze do pokonania swego przeciwnika. Zwiazek Radziecki jest rowniez naszym
przeciwnikiem, cho¢ zawarliSmy z nim pakt o nieagresji. Jak dtugo ten pakt bedzie honorowany — tu generat
usmiechnat si¢ — nie wiemy. Musimy jednak by¢ przygotowani na niespodzianki. Zdajecie, panowie, sobie
chyba sprawe, ze nasza Armia Kwantunska, liczaca pét miliona doborowych zZolnierzy, nie przyjechata tu na
urlop. Cesarz zyczy sobie, aby$my byli w przygotowaniu na wypadek rozpoczecia dziatan wojennych przeciwko
naszemu odwiecznemu Wrogowi.

- Zaprosilem tu panéw — kontynuowatl generat major — aby omowic¢ jeden, szczegdlnie wazny odcinek
naszych przygotowan. Mam na mysli zastosowanie nowej broni, o ktorej zapewne panowie juz styszeli, a ktora z
rozkazu cesarza mamy w szybkim tempie rozbudowac. Tq bronig sa zarazki. Mamy juz dwie duze jednostki na
naszym terenie, w ktorych badania i produkcja zarazkow ida pelng para. Sa to: jednostka nr 731 koto Charbina i
jednostka nr 100 koto Czangczunu. Podzielilismy ich kompetencje tak, ze nr 731 zajmuje si¢ zasadniczo



przygotowaniem wojny bakteriologicznej przeciwko ludziom, za$ nr 100 — zasadniczo przeciwko zwierzgtom i
ro§linom. Powiadam ,,zasadniczo”, gdyz $cistego rozgraniczenia przeprowadzi¢ nie mozna, bowiem sa choroby
atakujace zarowno ludzi, jak i zwierzgta. W jednostkach tych i ich ekspozyturach przeprowadzono juz wiele
eksperymentow, a wyniki ich utwierdzity nas w przekonaniu, ze bron bakteriologiczna moze sta¢ si¢ w naszym
reku niezwykle cennym czynnikiem, ktéry pomoze do zniszczenia wroga.

Panowie, nasz sztab generalny opracowat juz plan dziatan wojennych przeciwko Zwiazkowi
Radzieckiemu, plan, ktory bedziemy nazywaé ,,Kan-Toku-En”. Pos§wigcono w nim duzo uwagi zastosowaniu
broni bakteriologicznej, chciatbym wigc zapozna¢ pandw teraz ze szczegoltami.

Badania i produkcja zarazkow rozwijaja si¢ juz pomyslnie i na wielka, mozna by rzec — przemystowa
skalg. Trzeba jednak mys$le¢ o zwigkszeniu wysitkow w tym zakresie, nalezy rowniez, korzystajac z tego, ze tu,
w kraju okupowanym i w poblizu granicy radzieckiej, mozemy mie¢ do woli materiatu do$wiadczalnego, aby
rozszerzy¢ eksperymenty na ludziach i zwierzgtach. Rownolegle nalezy wzmoéc dziatalno$¢ wywiadowcza,
zebra¢ mozliwie najdoktadniejsze informacje z terendéw pogranicznych i dalszych, aby na wypadek wojny
umozliwi¢ najbardziej skuteczne dziatania.

General Umezu moéwit jeszcze dhugo, przedstawial szczegoty planu ,,Kan-Toku-En”, wyznaczat
kompetencje dziatania, obiecywal znaczne fundusze, a wreszcie, na zakonczenie, polecit rozda¢ obecnym
najwazniejsze informacje w druku.

»Niszczenie zwierzat domowych — to niszczenie Zywnosci nieprzyjaciela”

Tak rozpoczat si¢ nowy etap dziatalnosci jednostki nr 100. W laboratoriach przystapiono do pracy ze
zdwojona energia, zwigkszono liczbe inkubatorow, rozbudowano ,.kuchnig dla bakterii”, sprowadzono cate stada
zwierzat domowych, przeznaczonych do eksperymentowania.

Zniszezy¢ zwierzeta hodowlane — to podciac podstawy wyzywienia nieprzyjaciela, zwierzgta te bowiem
stanowia zrodlo najwazniejszego, najbardziej warto§ciowego pozywienia dla cztowieka — bialka i tluszczow.
Dostarczaja one poza tym tak cennych surowcéw dla przemystu wojennego, jak skora i wetna.

Prace bakteriologbw nie ograniczaly si¢ do jednej choroby, jednocze$nie hodowana bakterie
przynajmniej pigciu chorob zwierzecych, i to takich, ktore atakowaty nie tylko zwierzgta, ale i ludzi. Do
najwazniejszych z nich nalezat waglik, zwany inaczej wrzodem syberyjskim.

Bakterie waglika w postaci stosunkowo duzych laseczek powoduja chorobe ostro przebiegajaca,
gtdwnie u owiec, koni i krow. Znane sa dwie postacie tej choroby: skorna, w ktorej wystepuje duza czarna krosta
albo obrzegk, oraz wewngtrzna — kiedy bakterie usadawiaja si¢ w plucach lub jelitach. Zakazone zwierzgta
zdychaja w ciagu dwodch dni, a w wypadkach ostrych w ciagu jednego dnia lub nawet w ciagu kilku godzin.

Epidemia szerzy si¢ szybko i moze powodowaé ogromne zniszczenia. Gdy za bakterie trafia na nie
sprzyjajace warunki, wytwarzajg forme¢ zarodnikowa. Wowczas zarodniki te moga by¢ przenoszone z wiatrem,
woda, przez mrowki, muchy, ptaki. Sa one wyjatkowo odporne na zimno, ciepto, suszg, promienie stoneczne i
moga przetrwa¢ catymi miesiacami, gdy za$ dostang si¢ wraz z pasza do organizmu zwierzgcia, przeksztatcaja
si¢ w bakterie, a te zaczynaja swoja niszczycielska dziatalnosc.

Waglik stanowi duze niebezpieczenstwo réwniez dla czlowieka i1 czgsto powoduje dlugotrwata
wyniszczajaca chorobg konczaca si¢ Smiercia.

Inna choroba zwierzat, ktorej uczeni japonscy poswigcili wiele uwagi przygotowujac wojne
bakteriologiczna byta nosacizna.

Bakterie nosacizny, w postaci pratkow, atakujace najczeSciej zwierzgta jednokopytne, a wiec konie,
muty osly, zebry, moga jednak wywola¢ epidemie rowniez wsrod psow i kotow. Najostrzej choroba przebiega u
ostow i kotow, wyniszczajac organizm w szybkim tempie silna goraczka i ogdlnym zatruciem jadami
bakteryjnymi. U koni i kréw przebiega wolniej, prowadzi jednak rowniez do wyniszczenia organizmu i do
$mierci.

Pies jest takze wrazliwy na zakazenie nosacizng i tatwo moze przenie$¢ chorobg na czlowieka. Czgsto
bywa, Ze nosacizna nazywa si¢ niewlasciwie inng chorobg pséw, mianowicie nosowke, ktora jest spowodowana
innymi zarazkami, wirusami.

Czlowiek moze zarazi¢ si¢ od chorych zwierzat przez dotyk, a rowniez droga oddechowa i przez
przew6d pokarmowy. Zrédtem zakazenia moze byé migso i przetwory. Cztowiek moze chorowaé chronicznie i
cierpie¢ latami lub tez gwattownie i wowczas choroba ma przebieg bardzo cigzki, o $§miertelnosci dochodzacej
do 50%.

W jednostce nr 100 pracowano tez intensywnie nad produkcja bakterii tzw. brucellozy. Jest to choroba
zakazna owiec, koz i §win, spowodowana bakteriami noszacymi nazwe paleczek Brucelli. Zakazenie nastgpuje
za posrednictwem wydzielin i wydalin chorego zwierzgcia. Choroba szerzy sig szybko, przebiega dluzej niz
inne, poprzednio wymienione, i prowadzi do znacznego wyniszczenia, a w kofncu $mierci. Jest rowniez grozna



dla czlowieka, powodujac bolesne dolegliwosci w roéznych narzadach, niszczac organizm i prowadzac do
kalectwa. Czasem choroba przebiega ostro i wtedy prowadzi do $mierci.

Pryszczyce uznano réwniez za chorobe, ktorej epidemia moze dokonaé powaznego spustoszenia w
pogtowiu bydta hodowlanego. Jest to choroba zakazna o przebiegu zwykle ostrym, spowodowana przez wirusy i
atakujaca krowy, $§winie, owce i kozy. Objawia si¢ wysoka goraczka i charakterystycznymi wykwitami na
pysku, racicach, a czasem i na wymieniu. Wyniszcza organizm zwierzecia w ciagu paru tygodni, a w potowie
przypadkow konczy sig $miercia.

Cztowiek jest znacznie mniej podatny na pryszczycg, ale moze rowniez powaznie zachorowaé. Kiedy
choroba przyjmie posta¢ ostra, moze dojs¢ do cigzkich powiktan w organizmie.

Wirus pryszezycy jest odporny na niesprzyjajace warunki i moze przetrwaé w wodzie czy w trawie
przez wiele dni.

Ostatnia wreszcie z powazniejszych chordb, ktére w planowanej wojnie bakteriologicznej mialy
odegra¢ wazna rolg, byt pomor bydta (inaczej ksiggosusz). Jest to cigzka choroba kréw wywotana przez wirusy,
rozmnazajace si¢ we krwi i narzadach wewngtrznych zwierzecia. Wirusy moga tak rozmnozy¢ si¢ we krwi, ze
zageszezenie ich dojdzie do stanu, w ktorym nawet jesli krew rozcienczy¢ w stosunku 1:25 000, to roztwor
bedzie jeszcze zawieral do$¢ wiruséw do spowodowania choroby.

Zakazone zwierzgta choruja dlugo, a $Smiertelno$¢ dochodzi do 75%. Wirusy tej choroby nie atakuja
czlowieka.

Bakteriolodzy i weterynarze jednostki nr 100 nie poprzestawali na tych Kkilku chorobach. Badali
réwniez mozliwosci zastosowania innych zakaznych chordb zwierzgcych, usitowali wyhodowaé szczegblnie
ztosliwe, nie spotykane dotad bakterie, riketsje i wirusy.

Podobnie jak w jednostce nr 731, prace zorganizowano na wielka skale, a wiec w odpowiednich
pomieszczeniach, przy zastosowaniu tasm biezacych, nowoczesnych chtodni, automatycznych cieplarek itp.
Byta to zatem rowniez prawdziwa fabryka $mierci, z ta jednak rdznica, Ze nastawiona gltdwnie na niszczenie
zwierzat.

Badano tam takze zarazki roslin — bakterie i wirusy powodujace choroby ziemniakdéw, zyta, pszenicy,
ryzu, kapusty, pomidoréw, szukano najlepszych sposobow hodowli zarazkéw, a takze zakazenia nimi pol
uprawnych.

Nie wystarczyto oczywiscie prowadzi¢ badania w samych laboratoriach, trzeba byto przeprowadzaé
doswiadczenia.

Latem 1942r. Na tereny graniczace ze Zwiazkiem Radzieckim wyruszyta ekspedycja pod kierunkiem
pracownika naukowego, doktora Ida Kiochi, wiozaca na samochodach cigzarowych nie tylko sprzet
kwaterunkowy dla ludzi, lecz réwniez kompletne laboratorium do badan w terenie. Szto o to, aby doktadnie
zbadaé, jak w okreslonych warunkach klimatycznych mozna sztucznie wywotywac choroby i epidemie wérod
zwierzat domowych. Przystapiono wigc do zbadania drogi, jaka odbywaja zarazki réznych choréb zwierzecych,
zanim dostang si¢ do organizmu zwierz¢cia, oraz do sposobOw zarazania zwierzat.

- Musimy zbada¢, w jakim stopniu uda si¢ uzy¢ wody do przenoszenia nosacizny i waglika — mowit
dr Ida do swego najblizszego wspotpracownika, dr Ikodu. — Gdyby bakterie czy ich zarodniki mozna byto po
prostu wrzuci¢ do rzeki, tak aby w promieniu 100 kilometrow wywotaty chorobg zwierzat, nie mielibySmy
problemu. Ale niestety, sprawa, jak pan wie, jest znacznie trudniejsza. A moze umiesci¢ wigksza ilo$¢ bakterii
czy zarodnikow w jakim$ zbiorniku, ktory by po pewnym czasie przebywania w wodzie pgkl? Trzeba pomysle¢
o0 jakim$ urzadzeniu, ktére po pewnym czasie, na przyktad pieciu dni, mogloby spowodowa¢ lekki wybuch i
rozbi¢ szklo. Wtedy zarazki w duzej ilo$ci wytworzylyby ognisko epidemii.

- Oczywisci rzeka jest wygodna droga do przeniesienia takich tadunkoéw na teren wroga — kontynuowat
dr Ida. — Naszym celem bedzie, i to zapewne w niedlugim czasie, zakazenie terendw rosyjskich. Jak tego
dokona¢, jakie sposoby i §rodki zastosowac — oto wlasnie problem, ktéry musimy rozstrzygna¢. W kazdym razie
wydaje mi sig, ze powinnismy skupi¢ uwage na dwoch chorobach: wagliku i nosaciznie. Jezeli chodzi o metody
przenoszenia zarazkow na teren wroga, mysle, iz najlepsze wyniki da dywersja, a poza tym zakazenie z
samolotow. Jak pan widzi, pracy przed nami duzo.

Praca ekspedycji przyniosta obfity plon naukowy, chociaz efekty zakazenia okazaly sig¢ nie najlepsze.
Japonczycy przekonali sig, ze spowodowanie epidemii wsrdd zwierzat to sprawa znacznie trudniejsza niz
rozszerzenie zarazy wsrod ludzi.

Kilkakrotnie naukowcy grupy dr Ikodu wlewali do rzeki i jeziora po kilka litrow bulionu, w ktérym
roito si¢ od bakterii waglika lub nosacizny, liczac na to, ze zarazki powedruja z pradem wody na potnoc i tam
spowoduja epidemie na terenie Zwiazku Radzieckiego. W szczeg6lnosci terenem tej akcji byto duze jezioro
Chanka, ktorego minimalna cz¢$¢ znajdowata si¢ po stronie mandzurskiej, znacznie za$§ wigksza — po stronie
radzieckiej. Zakazono rowniez rzeke Ussur, taczaca jezioro Chanka z rzeka Amurem, ktéra od miejsca przyjecia
wod Ussuru plynie juz catkowicie na terytorium Zwiazku Radzieckiego.

Wszystkie te proby jednak zawodzity.



Nie zmniejszylo to wszakze tempa prac w jednostce nr 100. Japonczycy — rozumiejac, ze zakazenie
terenéw nieprzyjacielskich ostrymi chorobami zwierzecymi na drodze dywersji ladowej moze przynies¢
wrogowi tylko stosunkowo niewielkie szkody — zaczgli rozwazaé projekty uzycia samolotow do masowego
rozsiewania zarazkow daleko na tytach wojsk nieprzyjacielskich.

W tym czasie inny oddziat jednostki nr 100 prowadzil do§wiadczenia nad zakazaniem ludzi chorobami
zwierzecymi.

Smiertelny zastrzyk

Wiadimir Iwanow byl kolejarzem na stacji Worszylow w poblizu Wiadywostoka. Pracowal na kolei juz
30 lat, miat doroste dzieci, a nawet jednego wnuka. Czekata go spokojna staros¢, ktora zamierzal spedzi¢ w
malym drewnianym domku na przedmiesciu, w otoczeniu rodziny.

Tego lata postanowit wykorzysta¢ urlop inaczej niz dotychczas, nie z zona, nie w domu, lecz za granica.
Jego starsza corka, Nadia, od dziesigciu lata mieszkata z m¢zem w Charbinie, na terenie Mandzurii, znajdujacej
si¢ obecnie pod okupacja japonska, i od dluzszego juz czasu nie dawat znaku zycia. Iwanow nie widziat jej
jeszcze, odkad wyjechata, postanowit wigc zaryzykowa¢ podr6z, aby zobaczy¢ ja znowu, zwlaszcza ze obawiat
sig, czy nie zdarzyto si¢ co$ ztego.

Wprawdzie dochodzity do niego wiesci, ze w Mandzurii panuje terror, ze ludzie gina bez wiesci, ale
Iwanow nie przypuszczat, zeby jemu, obywatelowi radzieckiemu, mogto co$ grozic.

Niestety, przeliczyt sig.

Gdy po kilku godzinach jazdy pociagiem znalazt si¢ w Charbinie i zgodnie z przepisami zameldowat
swoje przybycie na posterunku kolejowym zandarmerii, komendant posterunku zatrzymat jego paszport.

- Wasz paszport jest falszywy — o§wiadczyl — i wobec tego jestescie zatrzymani.

Nastegpnie Iwanow styszal, jak Japonczyk telefonuje do innej placowki zandarmerii i moéwi o
zatrzymaniu podejrzanego Rosjanina, ktory przybyt z Woroszytowa, prawdopodobnie szpiega.

Tak nastapita w zyciu Iwanowa gwaltowna zmiana i koniec, ktorego stary kolejarz nie przewidywat w
najbardziej pesymistycznych rozwazaniach.

Nie pomogly zadne tlumaczenia, zadne proby odwolywania si¢ do wyzszych wiladz japonskich czy
prosby o skontaktowanie z konsulem radzieckim. Japonczycy uparci twierdzili, ze Iwanow jest groznym
szpiegiem. Po kilku dniach bezowocnych przestuchan zastosowano wobec niego tortury dla wymuszenia zeznan.
Iwanow wyszedt z nich pot zywy z ostabienia, bolu i cigzkich dolegliwosci zotadkowych, spowodowanych
pompowaniem w niego ogromne;j ilosci wody.

Urzednik $ledczy zdenerwowatl si¢ wreszcie 1 przekazal wigznia z powrotem zandarmerii, wypisujac na
marginesie listu stowa ,, Tokui atsukai”, ktére w konsekwencji oznaczaty $mier¢.

W nocy przywieziono lwanowa do jednostki nr 100, gdzie w wigziennej celi zastal on trzech innych
towarzyszy niedoli: jednego Rosjanina i dwoch Chinczykow. Kazdy z nich miat na nogach cigzkie kajdany.

Nie umieli oni nic konkretnego powiedzie¢, sami dostali si¢ tutaj parg czy kilka dni przedtem. Byli poza
tym mrukliwi, odzywali si¢ niechgtnie i dawali przybyszowi do zrozumienia, ze nie budzi w nich zaufania.
Szalejacy w Mandzurii terror dawat juz zatem owoce.

Nazajutrz Iwanowa zakuto w kajdany, tak ze z trudnoScia mogt si¢ poruszaé po celi. Po potudniu do celi
przyszto dwoch Japonczykow, ubranych w biale fartuchy, w celu — jak mozna bylo si¢ domysla¢ — zbadania
stanu zdrowia wigzniow.

Iwanow i jego wspottowarzysze musieli stana¢ pod $ciana w szeregu. Jeden z Japonczykow kolejno
zagladal kazdemu w usta, badal powieki, opukiwat klatke piersiowa i macal brzuch, drugi za notowat rzucane
potglosem uwagi. Po ogledzinach Japonczycy zaczgli tamana ruszczyzna pyta¢ obu Rosjan, czy i kiedy
chorowali oraz jakie przechodzili szczepienia. O to samo po6zniej wypytywali rowniez obu Chinczykow.
Wreszcie starszy wiekiem Japonczyk oswiadczyl, ze wigzniowie beda zaszczepieni przeciwko tyfusowi
brzusznemu. — Aby uchroni¢ was przed epidemia, ktora panuje w Charbinie — dodat. Ta samg strzykawka, nie
zmieniajac igly, zrobil kazdemu zastrzyk w prawe ramig.

Natychmiast po jego wyjsciu jeden z Chinczykdéw zaczal co§ z ozywieniem tlumaczyé swemu
ziomkowi oraz obu Rosjanom, ale robit to w tak famanym jezyku, ze trudno go byto zrozumie¢. Dopiero kiedy
zaczal pokazywaé¢ na migi i sam poczal wysysa¢ ustami miejsce uktucia, Iwanow pojat, ze idzie o
natychmiastowe i mozliwie doktadne wyssanie szczepionki.

- To bardzo niebezpieczne — thumaczyt Chinczyk. — Trzeba wyssa¢ wszystko i wyplué.

Iwanow waha si¢ jeszcze, ale Chinczyk byl natarczywy i ciagle przynaglal. Wreszcie gdy drugi
Rosjanin, ktory przedstawiat si¢ jako Kowalenko, zaczat wysysac szczepionke, Iwanow poszedt w jego $lady.

- Dobra, dobra — usmiechnat si¢ Chinczyk. — Tam jest choroba. To nie szczepionka, to $§mier¢.



Nastegpnego dnia Japonczycy przyszli znowu i zaczeli ogladaé ranki po uktuciach. Dziwili sig, ze
zaczerwienienie jest mate, obmacali ramig, zagladali do gardta, obmacali cialo, pod pachami, pytali o
samopoczucie.

Chinczyk miat racje. Wigzniowie, nie podejrzewajac tego, stali si¢ ofiarami okrutnego eksperymentu.
Zastrzyk, ktory otrzymali, nie mial nic wspdlnego ze szczepionka, byt to zastrzyk zawiesiny bakterii waglika.

Niestety, nawet natychmiastowe wyssanie ranki, do czego tak goraco przynaglat bardziej doswiadczony
Chinczyk, nie uratowalo wigznidow. Bakterie waglika dostaty si¢ do krwi i zaczely swoja niszczycielska
dziatalnos¢.

Po trzech dniach w miejscu uklucia zjawil si¢ maly pecherzyk, wypeliony surowica z ciemnym,
krwawym punktem w $rodku. Kiedy miejsce to zaczglo swedzi¢, kazdy z wigznidow szukal ulg w drapaniu.
Pecherzyki pgkaly, ich zawarto§¢ wylewat sig. Potem wytworzyly si¢ strupy, na drugi za$ dzien cate ramig byto
obrzmiate, rana przyjeta posta¢ duzego, czarnego i twardego wrzodu, otoczonego jak gdyby wieficem peret.

- Toz to wrzdd syberyjski! — krzyknal Kowalenko. — Zarazili nas!

Japonczycy, ktorzy codziennie odwiedzali wigzniow, byli wyraznie zadowoleni. Przyszli w
towarzystwie fotografa i kazali zrobi¢ kilka zdj¢¢, sami za$§ zapisywali co§ w notesach.

Wigzniowie z dnia na dzien tracili sity; meczyla ich goraczka, dreszcze, brak apetytu, znuzenie i
senno$¢. Tak mingto znowu kilka dni i wtedy okazato sig, ze choroba mija. Nie u wszystkich jednak. Stary
Chinczyk, ktory tak bardzo nalegat na natychmiastowe wyssanie zastrzyku, byt ostabiony i nie mogt juz wstac, a
jego cale prawe ramig¢ gwattownie puchto i bolato. Wieczorem zemdlat, a w kilkanascie minut potem zmart.

- Ale ci trzej — mowit Japonczyk podczas nastepnej wizyty — sa w dobrym stanie. — Dostaniecie teraz
lepsze pozywienie, zeby wréci¢ do zdrowia — usmiechnat si¢ do wigznidw, ktorzy dzielnie przetrzymali straszna
chorobe. — Bedziecie silni i pojedziecie do swych rodzin. — Nastepnie rozkazal swemu towarzyszowi zajaé sie
usunigciem zwilok.

Kowalenko zaklat gniewnie, gdy drzwi zamknegly si¢ za Japonczykiem. — Juz ja im nie wierzg —
oswiadczyt. — Ci dranie co$ na nas szykuja, trzeba by¢ ostroznym.

Ale w ciagu najblizszych dni nie stato si¢ nic, co mogloby budzi¢ podejrzenie. Do celi istotnie zaczgto
przynosi¢ lepsze jedzenie i nawet podejrzliwy Kowalenko nie odtracat smacznych zup. Miat tylko zastrzezenie
co do dziwnego ich smaku. Po tych positkach wigzniowie szybko zasypiali i spali twardo przez kilkanascie
godzin. Nie przeczuwali jeszcze, ze w pozywieniu podawano im narkotyki: w zupach powdj koreanski, a w
kaszy — heroing.

Japonczycy przychodzili regularnie, badali, usmiechali sig, twierdzili, ze ich podopieczni wygladaja
coraz lepiej i ze wkrotce beda zwolnieni. Robili wrazenie przyjaciol.

Ale wigzniowi czuli si¢ coraz gorzej. Po kazdym positku zapadali w cigzki sen, nie przynoszacy
zadnego pokrzepienia. Po tygodniu Zaden z nich nie myslat juz o uwolnieniu i zapadt w stan catkowitej
rezygnacji.

Japonczycy nie przejmowali si¢ tym bynajmniej, eksperyment bowiem przebiegat pomyslnie. Nikomu
nie zalezalo przeciez na zdrowiu tych ludzi, szto jedynie o wykazanie, ze organizm ludzki mozna wyniszczaé
takze przez stopniowe dodawanie do codziennych positkéw silnych narkotykow atakujacych zwiaszcza uktad
nerwowy.

Gdy trzej wigzniowie znalezli si¢ juz w stadium ostatecznego wyczerpania i nie probowali nawet
wstawac, Japonczycy postanowili zakonczy¢ eksperyment.

Starszy lekarz przyniost strzykawke i powiedzial, ze musi zrobi¢ zastrzyk wzmacniajacy, aby
wigzniowie szybciej wrocili do zdrowie. Wigzniom bylo juz obojetne, co dalej sie¢ stanie, kazdy wigc z
rezygnacja podsuwal ramie. Nie stawialby zapewne Zzadnego oporu nawet gdyby wiedziat, ze w strzykawce
zawarta jest $mier¢ — cyjanek potasu.

Japonczyk sprawnie i szybko zastrzyknat trucizng kolejno kazdemu wigzniowi, po czym uwaznie
obserwowat objawy agonii. Smier¢ nastapita w ciagu paru minut.

Zwloki zatadowano na wozek i odwieziono do laboratorium, gdzie lekarze natychmiast przystapili do
sekcji; wypreparowali watrobg, pluca, serce, mozg, po czym wycinki tkanek ogladali pod mikroskopami,
zanurzali je w roznych ptynach, barwili, wazyli. Wreszcie resztki zwlok kazali zawina¢ w szmaty i zawiez¢ na
,,bydlecy cmentarz”, gdzie grzebano zwierz¢ta padt wskutek eksperymentowania.

Sanitariusz Mitomo, ktory zgodnie z regulaminem dozorowat zagrzebanie zwtok wigzniow, byl
mimowolnym $wiadkiem jeszcze jednego ,,pogrzebu” wedlug metody znacznie uproszczonej. Oto nad
wykopanym dotem kazano uklgknaé dwom wigzniom, Rosjanom. Obaj byli w zabrudzonej i postrzgpionej
odziezy, boso, niezwykle wychudzeni, z otwartymi ranami na r¢kach i nogach.

Tak — pomyslal Mitomo — ci pewnie tez nie nadaja sie do dalszych eksperymentow.

Zohierz japonski kazat pochyli¢ wigzniom glowy, nastepnie podszedt do pierwszego z nich, jedna reka
brutalnie nacisnat glowe glebiej, a druga przystawit lufe pistoletu do potylicy i pociagnat za jezyk spustowy.
Ciato zwalito si¢ do rowu.

Ten sam los spotkat takze drugiego wigznia.



»Klody” na lotnisku

Gdy szarozielona limuzyna wojskowa zatrzymata si¢ przed niskim budynkiem, podbiegt do niej
dyzurny oficer japonski, otworzyt drzwiczki i z uprzejmym usmiechem zwroécit si¢ do siedzacego w glebi oficera
z dystynkcjami majora:

- Oczekujemy pana, majorze Nishi. Wszystko przygotowane. Do§wiadczenie zaraz si¢ zacznie. Zanim
jednak przejdziemy na poligon, poproszg¢ pana za mna do budynku. Musimy wlozy¢ ubrania ochronne.

W kilka minut pdzniej major Nishi — wysoki jak na Japonczyka, szczupty i elegancki — w towarzystwie
dyzurnego oficera opuszczat budynek. Ale teraz trudno go bylo poznaé. Zielony kombinezon z kapturem
szczelnie okrywaly cate ciato; rekawice i gumowe buty dopetnialy reszty. Obaj oficerowie niezgrabnie ruszyli w
kierunku widniejacej z dala grupy ludzi.

Tam kilka oséb ubranych w podobne kombinezony konczylo juz swoje zadanie. Widok byt niezwykty,
totez major Nishi przypatrywal mu si¢ z zaciekawieniem, przypominajac sobie wszystko to, co ustyszat w
ostatnich miesiacach o kombinacie bakteriologicznym, zwanym w sferach specjalistow ,,kombinatem $mierci”.

Podeszly do niego dwie zakapturzone postacie.

Oficer dyzurny, sktaniajac si¢ uprzejmie, dokonat prezentac;ji:

- Major Nishi, nowy szef oddzialu szkoleniowego, major Ikari, szef oddziatu drugiego, doktor Futaki,
bakteriolog.

- No, zaraz si¢ zacznie — uSmiechnat si¢ dr Futaki, niski i krgpy, w okularach, o wygladzie typowego
naukowca. — Pogoda na szczgs$cie dopisuje, nie ma deszczu, nie ma wiatru, temperatura w sam raz. A wigc,
mozna powiedzie¢, idealnie. Oby tak udawaly si¢ wszystkie inne eksperymenty. Niestety, w ostatnich dniach
dokuczaly nam tu silne wiatry i musieli$my ciagle przesuwac¢ terminy.

Do grupy oficeréw podszedt zakapturzony zohierz i zameldowat:

- Wszystko gotowe.

Major Nishi zblizyt si¢ do placu, na ktérym za chwilg miat si¢ odby¢ wlasciwy eksperyment.

Do wbitych w ziemig stupow byli przywiazani ludzie; stali tak potkolem w odlegtosci kilku metrow
jeden od drugiego, twarzami zwrdceni do stupéw. Glowy ich nakryte byly metalowymi helmami, a ciala
obtozone grubymi kotdrami, tak jednak, ze pozostawaly odstonigte nagie posladki.

- Nie chcemy im robi¢ krzywdy — us$miechnal si¢ ironicznie major Ikari, pokazujac mocno
zdekompletowane uzgbienie. W gronie kolegdw i znajomych zawsze usitowat dowcipkowac i cieszyt sig, jesli
po jego anegdotach ludzie si¢ $mieli. — Jezeli dostana odtamkami, to tylko w tylki, reszta ciata jest dobrze
chroniona. Przez kilka dni nie beda mogli siedzie¢, ale w ich sytuacji nie ma to zadnego znaczenia.

- Co to za ludzie? — spytat major Nishi.

- Partyzanci chifiscy. Otrzymali$my ich przed kilku dniami z zandarmerii w Charbinie. Niezle ptaszki.
Jest wsrod nich i kobieta, o tam, ta przy trzecim stupie.

- Przepraszam, musimy teraz i$¢ do schronu — wtracit doktor Futaki. — Zaraz zaczna si¢ wybuchy.

Caty personel i goscie udali si¢ do schronu i stangli przy okienkach obserwacyjnych, znajdujacych si¢
zaledwie metr nad ziemia, a wowczas jedne z funkcjonariuszy nacisnat dzwignie. W utamek sekundy pozniej
patrzacy zobaczyli piéropusz dymu i ziemi, wytryskujacy w gore, a zaraz po tym ustyszeli gluchy huk wybuchu.
Jeden, potem drugi, trzeci... Przywiazanych do stupéw jencow zastonita chmura ciemnego pytu.

- Oto i wszystko — uprzejmie skomentowat dr Futaki. — Teraz mozemy p6j$¢ tam znowu. Aha, majorze
Nishi, chcialby pan zapewne wiedzie¢, o co chodzi w tym doswiadczeniu?

- W schronie znajduj si¢ wylacznik elektryczny, potaczony kablem z dwiema bombami, ktore lezaty w
poblizu — kontynuowat dr Futaki, widzac zainteresowanie na twarzy majora. — Bomby byty specjalnego rodzaju,
porcelanowe, z matym tylko tadunkiem wybuchowym. Gtéwnym tadunkiem byty tu bakterie zgorzeli gazowe;.
Pod wptywem wybuchu bakterie wraz z odtamkami porcelany dostaly si¢ prawdopodobnie do ciat ktéd. Co
bedzie dalej, zobaczymy. Celem do§wiadczenia jest ustalenie, czy bakterie zgorzeli gazowej nadaja si¢ do celow
bojowych. A jezeli nadaja sig, to jakie metody nalezy stosowac, aby uzyskac najlepsze wyniki.

- Przepraszam, pan doktor powiedziat ,,ktody”. Co to takiego?

- Ach, istotnie — u$miechnat si¢ naukowiec. — Zapomniatem, ze pan jest nowy i zapewne nie zna
naszego tutejszego jezyka. Ktody to po prostu nasze obiekty doswiadczalne, to znaczy ludzie dostarczani przez
zandarmerig.

Okazalo sig, ze eksperyment byt udany. Gdy grupa oficerow podeszia do przywiazanych wig¢zniow,
ujrzata widok, ktory dla normalnego czlowieka bytby niechybnie wstrzasajacy i bolesny.

Posladki wszystkich wigznidow byly zlane krwia. Niektorzy jeczeli cicho, a w calej ich postawie
widoczny byt bol. Ciato kobiety byto zwiotczate, glowa bezwladnie opadata na ramig. Obnazona czg$¢ ciala,
prawdopodobnie naszpikowana odtamkami porcelany, obficie ociekata krwia.

- Znakomicie, znakomicie — mruczat z zadowolenie naukowiec, pochylajac si¢ nad otwartymi ranami i
rozdtubujac szczypcami skaleczenia.



Zohierze tymczasem odwiazywali ofiary od shupéw. Zadna z nich nie byla w stanie utrzymaé sie na
nogach i padala na ziemie natychmiast po uwolnieniu z wigzéw. Zotnierze byli na to przygotowani, sprawnie
ktadli je na nosze i zanosili do cigzarowego samochodu, gdzie bezceremonialnie rzucali na podtogg.

- Co teraz z nimi bedzie? — zapytal major Nishi.

- Ano, na wolno$¢ nie wyjda. Beda siedzieli nadal w wigzieniu, a jezeli bakterie dostaty si¢ do ran, los
ich bedzie przesadzony. Przypuszczalnie zaden z nich nie wyzyje. Jak pan zapewne wie, zgorzel gazowa albo,
jak ja inaczej nazywaja, gangrena — to straszny wrog zolierza na wojnie. Jezeli bakterie zgorzeli dostang si¢ do
krwi i tkanki, cztowiek po kilku dniach umiera w meczarniach. W tym eksperymencie chodzito nam o ustalenie
najlepszego sposobu zakazenia.

Przypuszczenia dr Futaki sprawdzity sig. Wszystkie ofiary doswiadczenia zachorowaly i zmarly w
meczarniach w ciagu zaledwie jednego tygodnia.

Eksperyment z bakteriami zgorzeli gazowej mial miejsce na poligonie do$wiadczalnym w Anda, w
odleglosci 150 km na zachdd od Charbina, w sierpniu 1944r. Byl to okres, w ktorym wydarzenia wojenne
wskazywaty na zblizajacy si¢ juz koniec pozogi obejmujacej kulg ziemska.

Skonczyty si¢ blyskawiczne zwycigstwa Niemcoéw i1 Japonczykow; Europa uginala si¢ wprawdzie
jeszcze pod butem hitlerowskiej okupacji, ale armie Zwiazku Radzieckiego na catej linii frontu przejely
inicjatywe. Hitlerowcy ponosili klgske za klgska. W Afryce ulegli przewadze i zreczno$ci wojsk brytyjskich, w
potudniowej Europie zaczgli cofac¢ si¢ pod uderzeniami wojsk alianckich, ktore wyladowaly we Wioszech. Na
froncie wschodnim przyszta klgska pod Stalingradem. W tym czasie Japonczycy poniesli dotkliwa klgske w
bitwie morskiej koto Wysp Salomona.

Dalej zdarzenia szty juz lawinowo. W czerwcu 1944r. Nastgpita dawno oczekiwana inwazja aliantow na
Francje. Niemcy zostali uchwyceni w kleszcze, z ktorych jedno ramig zaciskato si¢ ze wschodu, drugie zas z
zachodu.

Na Dalekim Wschodzie flota wojenna i lotnictwo Stanéw Zjednoczonych zadawalo Japonii coraz
cigzsze ciosy. Japonczycy musieli wycofywac si¢ ze wszystkich terenow, ktore na poczatku wojny tak tatwo
dostaty si¢ w ich rece.

Nikt zdrowo myslacy nie wierzyt juz w zwycigstwo podpalaczy §wiata. Wprawdzie odnosili oni jeszcze
niekiedy pojedyncze, niewielkie zreszta sukcesy, ale koniec ich zblizat sig¢ nieuchronnie.

Inaczej jednak mysleli ci, ktorzy t¢ wojng rozpetali. Dla nich nie bylo odwrotu z krwawej drogi, totez
dobywali sit, aby za wszelka ceng powstrzymac tragiczny bieg wydarzen, wptyna¢ na zmiang sytuacji, rzucié¢ na
szalg co$ takiego, co mogtoby wstrzasna¢ $wiatem.

Hitler odgrazat sie, ze ma w zapasie nowa, potezna bron, ktora zmiecie z powierzchni ziemi wszystkich
wrogoéw. Japonczycy wprowadzili do walki lotnikdéw-samobdjcéw, tzw. kamikadze, ktorzy atakujac
amerykanskie okrety, niszczyli je kosztem wladnego zycia. Ale byt to juz tylko desperacki krok. Trzeba byto
wymysli¢ cos innego.

Japonczycy postanowili uzy¢ broni bakteriologicznej.

Troskliwie okrywane $cisla tajemnica o$rodki naukowe, a wiasciwie cala ich sie¢ — pracowaty od kilku
lat pelna para, dazac do stworzenia najlepszych warunkéw do masowego rzucenia zarazkow nie tylko na
nieprzyjacielskie wojska, co na rzesze ludnosci cywilne;j.

General Yamada jest zaskoczony...

W dowodztwie jednostki nr 731 w Pingfan panowato tego dnia wyjatkowe podniecenie, spodziewano
si¢ bowiem wizyty samego naczelnego dowoddcy Armii Kwantunskiej, generala majora Yamada Otozoo.
Dowoddca jednostki, gen. Dr Ishii, od paru juz dni przynaglal wszystkich podwladnych do pracy, aby nadaé¢
swojemu ,.kombinatowi §mierci” — jak si¢ wyrazat — wysoki potysk.

- Nasz naczelny dowoédca — mowit — musi zobaczyé, ze jestesmy gotowi do spetnienia zadan; musi
przekonac¢ sig, ze bron bakteriologiczna moze by¢ uzyta natychmiast.

Gdy wartownik, siedzacy na wysokiej wiezy strazniczej, zameldowat telefonicznie, ze do jednostki
zbliza sie grupa samochodow osobowych, general Ishii w towarzystwie wyzszych oficeréw i pracownikéw
naukowych wyszed! przed budynek dowddztwa.

Z wielkiego samochodu wyskoczyt najpierw adiutant, podbiegt do drzwi i otworzyl je szeroko. Ukazat
si¢ w nich stary, niski, o pomarszczonej twarzy cztowiek w mundurze generalskim.

Stojacy przed budynkiem oficerowie wyprgzyli si¢ w powitalnym uktonie, kompania honorowa
sprezentowat bron, orkiestra odegrat marsza.

Z nastgpnych samochodoéw wysiadali oficerowie, sztabowcy z dowodztwa Armii.

Go$¢ usmiechnat sig, odpowiedziat uktonem wojskowym i raznym krokiem podszedt do gen. Ishii.



- Witam naczelnego dowoddce Armii Kwantunskiej, jednego z najdzielniejszych samurajéw Jego
Cesarskiej Mosci — powiedziat gen. Ishii

- Witam pana, generale Ishii, dzielnego samuraja i wybitnego przedstawiciela nauki, tworcg nowej
broni, ktéra w rekach Jego Cesarskiej Mosci stanie si¢ narzedziem zniszczenia naszych wrogow.

Liczacy sobie juz 64 lata naczelny dowodca byt nie lada osobistoscia. Jako wybitny oficer i dowodca,
cieszyt si¢ zaufaniem samego cesarza, a fakt mianowania go szefem Armii Kwantunskiej byt nie tylko wielkim
zaszczytem, lecz rowniez dowodzil, ze Cesarski Sztab Glowny wiaze z Armia Kwantunska jakie$ specjalne
nadzieje. Dowodca Armii Kwantunskiej byt faktycznym panem zycia i $mierci nie tylko catego podlegtego mu
wojska, lecz rowniez catej Mandzurii, tacznie z jej marionetkowym ,,cesarzem” Pu-Yi; jednoczesnie za$ miat
przygotowac¢ silna, urosta juz do 700 tys. Doborowego zolierza armi¢ do decydujacego uderzenia na Zwiazek
Radziecki, do zrealizowania wymarzonego w sztabie japonskim planu ,,Kan-Toku-En”.

W uderzeniu tym general Yamada liczyl na bron biologiczna, o ktérej duzo juz styszal w sztabie
Cesarskiej Kwatery Glownej, ale jako niespecjalista nie orientowat si¢ w szczegélach. Wizyta w gtéwnym
osrodku przygotowywania wojny bakteriologicznej miala da¢ mu podstawy do daleko idacych decyzji
operacyjnych.

W gabinecie generata Ishii zebrala si¢ $mietanka wyzszych oficeréw. Oprocz dostojnego goscia i
gospodarza obecni byli: gen. dr Kajitsuka Rjiuji, szef stuzby zdrowia Armii Kwantunskiej, gen. dr Takahashi
Takaatsu, szef stuzby weterynaryjnej armii, ptk Tamura Tadashi, szef oddziatu kadr armii, oraz czotowi
naukowcy z jednostki nr 731.

Po ceremonialnych przywitaniach i grzeczno$ciach zabrat gltos gen. Ishii. Mowit o organizacji badan i
produkcji, wskazywat na rozwieszonej na Scianie mapie wszystkie miejsca, gdzie znajdowaty si¢ oddziaty i
ekspozytury jednostki nr 731 i nr 100, przedstawial liczby zatrudnionych naukowcéw, oficerow i innych
pracownikow, omawiat stan techniczny urzadzen.

- W ostatnich latach pracowali$my intensywnie — konczyt. — RozbudowaliSmy sie¢ placowek,
przeszkoliliSmy nowe kadry specjalistow, ustaliliémy najlepsze metody masowej produkcji bakterii. Dzi§ mogg z
satysfakcja stwierdzi¢, ze jesteSmy przygotowani do uzycia bakterii na szeroka skalg. Taka wlasnie gotowos¢
mam zaszczyt zameldowaé przedstawicielowi Cesarskiej Kwatery Glowne;j.

W czasie calego przemdéwienia gen. Yamada zajety byl notowaniem. Rysowal na papierze
skomplikowane znaki japonskiego alfabetu, zapisywal uwagi, ktore nasuwaly mu si¢ w trakcie stuchania
sprawozdania.

Gdy gen. Ishii skonczyt, odtozyt pioro, chwile namyslat si¢, wreszcie zabral glos:

- Dzigkuj¢ generatowi Ishii za rzeczowe przedstawienie sprawy. Jak panom wiadomo, dowodztwo
Armii Kwantunskiej objatem przed miesiacem; od tego czasu przejrzatem wiele raportéw dotyczacych nowej
broni, ktora z takim rozmachem panowie tu przygotowujecie. Dzisiejsze sprawozdanie uzupetnito wiele luk w
mojej znajomosci przedmiotu, niemniej jednak sa rzeczy, ktore niezbyt jasno jeszcze moge sobie wyobrazié.
Prosz¢ mi wybaczy¢ — jestem tylko Zoinierzem, a z bakteriologia dotychczas niewiele miatem wspdlnego., W
pytaniach moich — by¢ moze — beda sprawy dla pandw zupetnie proste. A wigc sprawa pierwsze: czy ustalone sa
juz metody natarcia przy uzyciu broni bakteriologicznej i czy jest pan przekonany, generale Ishii, ze rozsiewanie
na przyktad bakterii dzumy spowoduje masowe epidemie? Prosz¢, gtos ma generat Ishii.

- Tak jest — odpart stuzbiscie doktor Ishii. — Przeprowadzilismy juz wiele prob, szczeg6lng uwage
zwracajac zwlaszcza na dzumg. Oprocz licznych do$wiadczen na naszych poligonach, zrzuciliSmy dwukrotnie
zadzumione pchty na ludno$¢ chinska. Film nakrecony w czasie jednej z takich ekspedycji mamy tu pod reka i
jesli pan generatl pozwoli, wy$wietlimy go.

Generat Yamada wyrazit zgode¢ i za chwile na ekranie ukazaly si¢ pierwsze obrazy nakrgconego w
okolicy Ningpo filmu.

- To tylko pierwsze proby, na mata skale — komentowat p6zniej gen. Idhii. — W ciagu prawie trzech lat,
ktore uptyngtly od tamtego czasu, zrobiliSmy duzy krok naprzod. Dzi$ jesteSmy w stanie przeprowadzi¢ masowy
atak 1 spowodowa¢ wybuch epidemii w szerokim pasmie terenu nieprzyjacielskiego, na powierzchni wielu
tysigey kilometrow kwadratowych.

- Tak, dzigkujg. A teraz nastgpne pytanie. Jak mi wiadomo, produkcja bakterii dzumy moze by¢
znacznie zwigkszona prawie natychmiast, natomiast produkcja pchet wymaga dtuzszego juz czasu. Poniewaz
tylko pchty moga by¢ uzyte jako nosiciele bakterii, trzeba liczy¢ si¢ z okresem kilku miesigcy, potrzebnych do
wyhodowania duzych ilosci pchet. Jak jest obecnie wasza zdolno$¢ produkcyjna?

- Okoto 50 kilogramoéw pchet miesigcznie, czyli jakies 150 miliondw sztuk.

- To jednak, jesli zdazytem si¢ dobrze zorientowaé, przy masowym ataku o ile za mato. Czy panska
jednostka wraz ze wszystkimi oddziatami i ekspozyturami jest w stanie rozszerzy¢ produkcj¢, powiedzmy, do
200 kilogramoéw miesigcznie?

- Tak jest — wyjasnit gen. Ishii. — Musieliby$my tylko zainstalowa¢ dodatkowe urzadzenia i zapewnic
dostawe dodatkowych partii szczurow do hodowli pchet. W razie naglacej potrzeby mozna by do hodowli pchet



wlaczy¢ rowniez jednostke nr 100 z cala jej siecig oddziatéw, a nawet obie jednostki znajdujace si¢ w Chinach.
Wtedy zdolno$¢ produkcyjna wzrostaby do 300 kilograméw pchet miesigcznie.

Yamada notowal sobie co§ w notesie.

- Jakie sa mozliwosci ataku bakteryjnego przeciwko zwierzgtom domowym? — rzucit po chwili kolejne
pytanie.

- Pozwoli pan, generale, ze oddam glos mojemu koledze generalowi Takahashi, specjaliScie w tej
dziedzinie.

- Jak tu juz moéwit general Ishii — zwrocit si¢ zagadnigty do zwierzchnika — gotowi jesteSmy do
zakazania terendw nieprzyjacielskich przy pomocy samolotow i grup dywersyjnych. Najlepsze do tego celu
okazaly si¢ bakterie waglika 1 wirusy moru. Rozsiewanie bakterii nosacizny zwiazane jest z duzymi
trudnos$ciami. Owce najlepiej zakaza¢ ospa. Jezeli idzie o dywersja, mamy juz pelne rozeznanie z terendw
Zwiazku Radzieckiego, potozonych w poblizu granicy, i jesteSmy przygotowani do wywotania tam epidemii
wérod zwierzat. Jezeli idzie o epidemie na dalszych terenach, w Syberii, wigksza czg$¢ zadania powinno
wykona¢ lotnictwo, nie wykluczmy przy tym jednak dziatan dywersyjnych. Produkcja zajmuje si¢ glownie
jednostka nr 100, ktorej urzadzenia pozwalaja na zwigkszenie iloSci przygotowanych zarazkOw nawet
dziesigciokrotnie. JesteSmy gotowi do wykonania kazdego rozkazu w tym zakresie.

Narada w gabinecie trwata jeszcze godzing. Omawiano szczegdly dotyczace organizowania sieci
specjalistow broni bakteriologicznej i wyszkolonych pomocnikéw, koniecznych w kazdym putku, oraz sprawy
finansowe. Nastgpnie gen. Ishii zaprosit obecnych na positek do kasyna, gdzie po toastach na cze$¢ Jego
Cesarskiej Mosci i rodziny cesarskiej gen. Yamada wzniost toast za zwycigstwo.

- Sytuacja na frontach nie jest dobra — méwit. — W Europie nasi sojusznicy zostali zepchnieci do
wlasnego juz kraju i walcza zaciekle o swoje zycie. Wszystko przemawia za tym, ze catkowita ich klgska jest
kwestig najblizszych miesi¢cy. Na naszym froncie Amerykanie atakuja ze wzrastajaca sita i stoja juz wlasciwie u
bram naszego kraju. Granica nasza ze Zwiazkiem Radzieckim jest na razie jeszcze spokojna, ale musimy by¢
przygotowani do ataku w kazdej chwili, zar6wno z tamtej, jak i naszej strony. Mysle, ze nikt z nas nie wierzy w
zwycigstwo bialych diabtéw, tych ze wschodu, czy tych z zachodu. Udalo si¢ im wprawdzie zdoby¢ wiele
naszych pozycji, ale nardd japonski ma dos¢ sity, aby w decydujacym momencie ztama¢ wroga i rzuci¢ go sobie
pod nogi.

- Jezeli idzie o Rosj¢ — mowit gen. Yamada na zakonczenie — musimy zaskoczy¢ ja nowa bronia. Nie sa
jeszcze znane szczegOly operacji wojennej, w kazdym razie wiadome jest, to moge powiedzie¢ panom jako
przedstawiciel Cesarskiej Kwatery Glownej, ze pierwsze uderzenie bakteriologiczne bedzie skierowane na
najblizsze wigksze miasta i ich otoczenie wzdluz granicy mandzursko-radzieckiej. Nasze bomby z
zadzumionymi pchlami spadna najpierw na Woroszylow, Chabarowsk, Blagowieszczensk i Czytg; dzuma
zdezorganizuje wojsko i ludno$¢ cywilna, sparalizuje zdolno$¢ do dziatania, zasieje strach. Wtedy wkroczy
nasza armia. Na oceanicznym teatrze dziatan wojennych uzyjemy broni bakteriologicznej przeciw okrgtom
amerykanskim. Na ladzie uzyjemy jej przeciw Anglikom. Bgdziemy sia¢ wsrod wrogéw ciagle nowe epidemie,
zarzucimy ich bakteriami, a gdy epidemie zdziesiatkuja wojsko i cywilow, zniszcza ich rezerwy zywnosciowe w
postaci zwierzat domowych, nasza armia, odpowiednio zabezpieczona przeciwko chorobom, wkroczy na tereny
nieprzyjacielskie i dokona reszty.

Gdy general Yamada skonczyl, wszyscy poderwali si¢ i wyrzucajac japonskim zwyczajem ramiona w
gore, krzyczeli:

- Banzai?, banzai, banzai!

Tak pokrzepieni na ciele i duchu zebrani udali si¢ na zwiedzanie ,kombinatu §mierci”. Przebrani w
biate ochronne ubrania, zapoznali si¢ z masowa produkcja bakterii, z hodowla szczuréw i pchel, z zakazeniem
pozywki, z produkcja ,bomb Ishii” i dziesiatkéw przedmiotdw, stuzacych do dywersyjnego rozsiewania
zarazkow.

Zwiedzili rowniez wigzienie, gdzie gen. Yamada zobaczyt wyngdzniate, lezace na podtogach i zakute w
kajdany postacie ludzkie.

Na obejrzenie poligonu doswiadczalnego nie zostato juz czasu, gdyz general miat pilna konferencjg¢ w
Charbinie.

Siedzac w gabinecie gospodarza i odpoczywajac po trudach zwiedzania, gen. Yamada dal wyraz swoim
wrazeniom.

- To, co zobaczylem tutaj — powiedziat — przeszlo moje wszelkie oczekiwania. Wiedziatem dos$¢ duzo
ze sprawozdan i z rozmow, ktore przeprowadzatem w moim sztabie. Ale nie wyobrazalem sobie, ze bron
bakteriologiczna moze mie¢ tak wielkie znaczenie. Musze panu powiedzie¢, generale Ishii, ze jestem wprost
oszotomiony, jestem zaskoczony. Rozumiem teraz pana zapatl, z ktorego znany pan jest w Kwaterze Glowne;j.
Pan wiasnie jest ojcem duchowym i twdrca nowej broni, broni tak obiecujacej. Jego Cesarska Mo$¢ nie zapomni
panu tego. Wyjezdzam stad w przekonaniu, ze produkowana tu bron przechyli szalg zwycigstwa na nasza strong.

% Niech zyje



Do ataku musimy przygotowac¢ si¢ jak najszybciej i jak najstaranniej. Prosze¢, generale, wydac zarzadzenia, aby
sztab panskiej jednostki przygotowal szczegdtowe plany operacyjne ataku na Zwiazek Radziecki i dostarczyt mi
do Charbina najdalej do 1 maja.

Koniec ,,kombinatu $mierci”

Nadzieje generata Yamady ani tez samego cesarza Hirohito nie spetnity sig.

Kleski ponoszone przez Japonczykow zaczety spadaé lawinowo, jedna gorsza od drugiej. Na Oceanie
Spokojnym flota japonska — gtownie ramig sity uderzeniowej, a jednoczesnie gtéwny czynnik obrony kraju —
przestala istnie¢. Lotnictwo japonskie zostato catkowicie zniszczone. Amerykanie po cigzkiej walce zajgli wyspe
Okinawe, a wigc byli juz na przedpolu rodowitych wysp japonskich. Na kontynencie azjatyckim wojska
brytyjskie, holenderskie i francuskie szty niepowstrzymanie naprzdd, wypierajac coraz stabiej broniacych si¢
Japonczykow na poinoc. Wojska japonskie nie otrzymywaly juz zaopatrzenia, brakowato im zywnosci, amunicji
i sprzgtu. Przeciwnicy za$§ mieli coraz wigcej sprzgtu, dostarczanego przez rosnaca ciagle flote i lotnictwo.

Tymczasem w Cesarskiej Kwaterze Glownej i w sztabie Armii Kwantunskiej rozwazano sprawe uzycia
nowej broni, ktora miata przechyli¢ zdecydowanie szalg zwycigstwa i radykalnie zmieni¢ sytuacj¢ na frontach.
Ale w istniejacej sytuacji sprawa wygladata juz znacznie trudniej niz na poczatku roku 1945, kiedy generat
Yamada odwiedzit jednostkg nr 731. Tak wigc z decyzja zwlekano, a generatowi Ishii, ktory w Charbinie zjawiat
si¢ co par¢ tygodni, domagajac si¢ rozpoczgcia wojny przeciwko Zwiazkowi Radzieckiemu i oddajac do
dyspozycji dowddztwa swoja niezliczona ari¢ bakterii, odpowiadana niezmiennie:

- Nie ma decyzji, musimy czekac.

General Ishii rozszerzyt swdj kombinat $mierci do rozmiaréw, o ktérych sam nawet nie myslat przed
paroma laty. Energiczna akcja szkoleniowa, badawcza i produkcyjna spowodowaty, ze kombinat pracowat na
najwyzszych obrotach.

Miliony pchet zerowaty na szczurach i myszach. Do zwierzgtarni nadchodzity coraz nowe transporty
szczurdw nadsylane z bliskich i dalszych okolic. W towieniu gryzoni zaangazowano przynajmniej kilkadziesiat
tysigcy zotnierzy. W sierpniu 1945r. Liczbg hodowanych szczuréw i myszy w samej tylko jednostce nr 731
oceniano na 3 miliony sztuk. Miliony, miliardy i biliony $mierciono$nych bakterii przechowywano w
chtodniach, w oczekiwaniu na rozkaz.

Spokojna ludno$¢ Mongolii, Zwiazku Radzieckiego, Chin nie mogla sobie nawet wyobrazi¢, jakie
grozito jej niebezpieczenstwo. Ale tak niecierpliwie oczekiwany przez pozbawionych wszelkich skruputow
japonskich zbrodniarzy rozkaz z Tokio ciagle nie nadchodzit.

W Europie dziatania wojenne zostaly juz zakonczone bezwzgledna kapitulacja hitlerowskich Niemiec.
Ludno$¢, zmeczona najcigzsza w dziejach $wiata wojna, zaczeta swobodnie oddychaé, przestgpujac do pracy
nad odbudowa zycia.

Tu jednak, na Dalekim Wschodzie, wojna byla jeszcze w pelni, cho¢ jej koniec wyraznie si¢ juz
rysowal.

W pierwszych dniach sierpnia zaszty zdarzenia, ktore wstrzasnely $wiatem, a jednocze$nie zatamaty
fanatyczny i bezcelowy opdr Japonii.

Amerykanie uzyli nowej broni, niszczac kompletnie dwa wielkie miast — Hiroszime i Nagasaki. Zrzucili
tylko dwie wielkie bomby atomowe, po jednej na miasto, ale to wystarczylo do wywotania wprost niepojetych
zniszczen i $mierci ogromnej liczby ludzi.

Swiat wszedt w nowa ere. Oszolamiajaca i niezmierzona energia, zawarta w jadrze atomu, stata si¢ w
rekach czlowieka narzedziem zniszczenia, cho¢ powinna byta sta¢ si¢ od poczatku narzedziem dobrobytu.

Jeszcze wstrzas psychiczny, spowodowany bomba atomowa, nie minat, gdy do generata Ishii w
jednostce nr 731 nadszedt szyfrowany radiogram z Cesarskiej Kwatery Glownej:

Natychmiast i z calq energiq przygotowac sie do kompletnego zniszczenia wszelkich urzqdzen
technicznych i zapasdw w jednostce nr 731 oraz we wszystkich podleglych jej ekspozyturach. W sprawie
dalszych szczegotow porozumiec sie ze sztabem Armii Kwantunskiej.

Gen. Ishii zebrat u siebie w gabinecie caty swdj sztab i wszystkich kierownikoéw dzialéw. Byl blady,
drzaty mu rece.

- Stato si¢ — powiedzial.- Nadszed! koniec naszej pracy. Zaszly nowe wydarzenia, ktdre zmienity
sytuacj¢ wojenna i polityczng. Otrzymalem rozkaz natychmiastowego przygotowania si¢ do zniszczenia
wszystkiego, co moze $wiadczy¢ o naszej dziatalnosci. Nalezy to rozumie¢ jako akcje, ktorej celem jest, aby w
rgce wrogow nie dostaty si¢ zadne dokumenty, zadne urzadzenia czy inne $lady o przygotowywanej tu broni
bakteriologicznej. Sprawa jest wielkiej wagi i kazdy z panéow odpowiada wtadna glowa za wykonanie rozkazu.

Gen. Ishii spojrzatl na zegarek.



- Jest teraz godzina 16:05 — powiedzial. — Do godziny 18:00 prosz¢ zlozy¢ tu u mnie na biurku plan
akcji zniszczenia 1 zatarcia wszelkich §ladow. Materiatow wybuchowych oraz specjalistow do ich uzycia
dostarczy ptk Kikuchi. Oglaszam stan ostrego pogotowia w calej jednostce.

W tym samym czasie szef ekspozytury jednostki nr 731, pulkownik Nishi, nie még} tej nocy zasnaé.
Radiostacja dzialata wadliwie, a komunikaty, ktore dostarczala, byty tak znieksztalcone, ze mimo najwigkszych
wysitkow nie mozna bylo ich dokladnie odczyta¢. Ze strzgpkéw wiadomosci, nadawanych przez radiostacjg
radzieckie i japonskie, oficerowie jednostki mogli si¢ juz jednak zorientowaé, ze nadeszty decydujace chwile.
Zwiazek Radziecki przystapil do wojny i armie radzieckie weszly juz na teren Mandzurii.

Ekspozytura byla wysunigta placowka w poblizu miejscowosci Sunu, ktdra od granicy radzieckiej
dzielito 250 km. Pulkownik Nishi zdawal sobie spraweg, ze nalezy zniszczy¢ wszystkie urzadzenia w mysl
polecen jakie omawiano wielokrotnie na odprawach w dowddztwie jednostki nr 731, w szczegolnosci
urzadzenia, w ktorych produkowano i przechowywana bakterie. Nalezato réwniez zgladzi¢ wigzniow shuzacych
za zwierze¢ta doswiadczalne.

Ale dotychczas wyrazny rozkaz w tej sprawie nie nadszedl. Putkownik mial wigc powdd do rozterki
duchowej. Z jednej strony z kazda chwila zblizalo si¢ niebezpieczenstwo wtargnigcia wroga, z drugiej za$
nurtowata mysl, ze dowodztwo moze mie¢ jaki$ cel, zwlekajac z wydaniem decyzji zniszczenia. Moze duze
zapasy amunicji bakteryjnej beda jeszcze potrzebne? Moze lada chwila przyjada samochody cigzarowe czy tez
wyladuje samolot, aby zabraé zapasy zarazkow?

A co z nami? Co ze mna? — przemknglo putkownikowi przez mysl. — Czy zdazymy si¢ ewakuowac? O
jakiej$ skutecznej obronie nie ma co mysle¢. Nasze oddziatly zmotoryzowanej piechoty, zgrupowane wzdtuz
granicy, nie wytrzymaja zapewne naporu Rosjan. Moze tylko nieco opdznig ich przybycie. A jezeli nie uda si¢
ewakuacja, to co wtedy? Przeciez ani ja, ani nikt z tutejszej zatogi nie moze dostaé si¢ zywy w ich rece.

Putkownik Nishi chodzit nerwowo po swoim gabinecie, wreszcie przystanal przed biurkiem, drzaca
reka siegnat do szuflady i wyjat butelke wodki ryzowej. Nalat sobie p6t szklanki i wychylit do dna. Zrobito mu
si¢ ciepto, a rgce przestaty drzeé.

- Telegram! — nienaturalnie podniesionym glosem zameldowat adiutant.

Putkownik gwattownie wyrwat mu z rak arkusz papieru.

Z rozkazu sztabu Armii woda koniecznie chorowac natychmiast okinawa zostawic butelki. Kokkaido,
hirup, sapawak, kwitngca chryzantema.

- Co to jest?! — ryknat. — Co za bzdury pan mi tu przyniost? Natychmiast to odszyfrowac i zameldowaé!

- Szyfr 65 A 6 tego nie wyjasnia, panie putkowniku. Probowalismy pigciu innych zapasowych, ale bez
skutku. Odbiodr radiowy jest zty, nasi technicy nie zdazyli jeszcze naprawic¢ urzadzen. ProsiliSmy dowodztwo o
powtorzenie, ale dotychczas nic nie nadeszlo.

- Od tego zalezy panskie zycie! — krzyknat znowu putkownik. — Natychmiast mi zameldowac, jaki
bedzie wynik!

Putkownik rzucit okiem na wielki zegar §cienny. Byta 4:20. Rosjanie przekroczyli juz zapewne granicg,
moze za par¢ godzin beda tu. Nie ma rady, trzeba dziata¢ — pomyslat.

Nacisnat wszystkie dzwonki na tablicy rozdzielczej przy biurku, wzywajac w ten sposob wszystkich
kierownikow dziatow. Gdy za kilka minut wszyscy juz zjawili si¢, pulkownik, stojac posrodku pokoju z
zatozonymi w tyt rekami, powiedzial:

- Przed chwilg otrzymalem szyfrowany rozkaz z dowddztwa jednostki nr 731. Wskutek uszkodzenia w
radiostacji rozkazu nie mozna odszyfrowaé i zrozumie¢. Sadzg¢ jednak, ze wobec zblizania si¢ Rosjan trzeba
przystapi¢ do catkowitego zniszczenia wszystkich urzadzen i dokumentéow oraz do zgladzenia wigzniow i
zniszczenia ich zwlok. W rece wroga nie powinno wpas¢ nic, co by $§wiadczyto o charakterze naszej pracy. A
teraz sprawa druga — tu glos putkownika nabrat dziwnego zabarwienia. — Nikt z nas zywy nie moze dostac si¢ w
rece wroga. Po catkowitym zniszczeniu urzadzen wszyscy spotkamy si¢ na dziedzincu przy wartowni. Porucznik
Isaka wyda kazdemu fiolkg z cyjankiem potasu. W razie niebezpieczenstwa fiolkeg tg¢ natychmiast wlozy¢ do ust i
przegryz¢. Na razie wycofujemy si¢ w gory. Kazdy zabierze ze soba ekwipunek polowy, mozliwie najlzejszy,
zywnos¢ i wodg do picia na dwa dni.

- Czy sa jakie$ pytania? — Wsrdd obecnych panowato ghuche milczenie. — Nie? Proszg wykona¢ rozkaz!

Po godzinie grupa samochodow cigzarowych opuszczata zabudowania ekspozytury Sunu, kierujac si¢ w
strong widocznego w dali tancucha gor na potudniu. Budynki staty juz w ogniu. Co chwila rozlegata si¢ glosna
detonacja i w powietrze leciata chmura czarnego dymu, ziemi i rozerwanych cze$ci zabudowan.

Kazdy z jadacych miat w sekretne kieszonce $mierciono$na fiolke i mys$lat o tym, jak i kiedy bedzie ja
musiat uzy¢.

Putkownik Nishi zawiéd? sie jednak na swoich podwladnych. Zawiodt sie zreszta i na samym sobie.

Z calego oddzialu, liczacego przeszto 70 oficeréw i naukowcow, tylko jeden cztowiek popeinit
samobdjstwo w chwili zagarnigcia ich przez oddziat radziecki. Rosjanie nie zdazyli w porg przeja¢ urzadzen
fabryki $mierci, ale udato im si¢ schwyta¢ przestgpcoOw w czasie ich ucieczki.



Inaczej przedstawita si¢ sprawa w dowodztwie jednostki nr 731. Generatl Ishii od kilku dni
przygotowywal si¢ do puszczenia jej, zdawal sobie bowiem spraweg, jeszcze przed uderzeniem wojsk
radzieckich, ze ostateczna klgska Japonii wisi na wlosku. Jezeli Zwiazek Radziecki przystapi do wojny, to w
ciagu dnia radziecka armia moze zagarna¢ Charbin i Pingfan, gdzie znajduje si¢ nr 731.

Po wydaniu wigc zarzadzen o zniszczeniu jednostki kazal sobie przygotowaé samolot, a dla
kierownikow oddziatow i swojego sztabu — samochody cigzarowe. Mialy one zawiez¢ ludzi do Korei i tam
zatrzymac si¢ az w Seulu, w oczekiwaniu na dalsze rozkazy. Rowniez kazdy z nich otrzymat fiolkg z cyjankiem.

Gdy w nocy z dnia 9 na 10 sierpnia nadszedt z Charbina rozkaz od generata Yamady, generat Ishii
polecit przystapi¢ do zniszczenia. Czern nocy zaczgly rozjasnia¢ wysokie ptomienie palacych si¢ papierow i
gmachow; na dziedzincach uwijali si¢ ludzie, tadujac na samochody tylko wyposazenie polowe. Gdy sznur
samochodoéw opuscit zabudowania, porucznik zandarmerii nacisnat dzwigni¢. Srodkowy budynek wigzienny
wraz ze zwlokami spalonych ludzi, a zaraz po tym budynki dowodztwa, laboratoria, zwierzgtarnie, chtodnie,
magazyny — wylecialy w powietrze z poteznym stupem ognia i pylu. Gdy szczatki opadty, do akcji ruszyty
oddzialy miotaczy ognia, palac wszystko, co mogtoby naprowadzi¢ wroga na $lad.

Japonia dogorywata. Nie miata juz flory, nie miata lotnictwa, jej tereny byly pod nieustannym
bombardowaniem amerykanskich fortec latajacych. Dwie bomby atomowe ztamaty jej opdr psychiczny.

Na kontynencie azjatyckim wojska japonskie nie stawiaty silnego oporu; Armia Kwantunska, liczaca
700 000 doborowego zotnierza, cofata sig¢ pod naporem wojsk radzieckich. Nie byt to juz wilasciwie strategiczny
odwrot, lecz zwykta ucieczka, ktéra na wielu odcinkach nosita charakter poptochu. Flota radziecka dokonata
desantu w poinocnej Korei i na Sachalinie.

Cesarz Hirohito wraz ze swym sztabem doszedt! do wniosku, ze dalszy opér jest niemozliwy. Dnia
15 sierpnia Japonia zwrécita si¢ do aliantoéw z prosba o zawieszenie broni. Alianci zazadali bezwzglednej
kapitulacji i pod tym tylko warunkiem zgodzili si¢ na zaprzestanie ognia.

Na catym froncie umilkty strzaty.

W ekspozyturze nr 2630 jednostki nr 100 w tym czasie laboratoria juz nie istniaty. Zniszczone zostaty z
rozkazu dowodztwa. Pozostal tylko nizszy personel, opiekujacy si¢ sze$édziesigcioma konmi, ktore byty
przeznaczone do doswiadczen. Wojska radzieckie poszty juz daleko w gltab Mandzurii kilkoma zagonami,
omijajac ekspozyture. I cho¢ wojna ze Zwiazkiem Radzieckim trwata juz od kilku dni, personel ekspozytury,
ztozony zreszta wylacznie z pracownikow cywilnych, nie widzial jeszcze ani jednego zolnierza radzieckiego.
Ekspozytura pozostata na uboczu dziatan wojennych.

Od matego budynku, jedynego, jaki ocalal ze zniszczen dokonanych przez wycofujace si¢ oddziaty
japonskie, biegl kucharz Kubota, kustykajac na swojej sztywnej nodze. Wpadlszy we wrota stajni, zatrzymat si¢
i dyszat cigzko, tapiac z trudem powietrze. Twarz mial czerwona, oczy wysadzone na wierzch. Wygladat tak
$miesznie, ze mimo calej grozy sytuacji, narastajacej w ciagu ostatnich dni, obecni w stajni ludzi wybuchngli
$miechem.

- Co ci to, Kubota? Zobaczytes co$ okropnego? Moze znowu szczur wpadt do kotta z zupa?

- Koniec wojny — wydyszat ciezko kucharz. — Koniec wojny, koniec wojny...

- Gdzie, co, jak? — zarzucali go pytaniami.

- Wlasnie teraz, przed chwila, styszalem przez radio. Hasegawa tam siedzi przy radiu. On tez styszat.
Koniec wojny...

Wieczorem tego dnia wszyscy pracownicy cywilni ekspozytury zebrali si¢ na narad¢. Wiadomos$¢ o
zawieszeniu broni i bezwzglednej kapitulacji nie byta wprawdzie zaskoczeniem, ale wstrzasngta wszystkimi.
Trzeba byto powziac ostateczne decyzje. Doktor weterynarii Ikeda znat zreszta poufny rozkaz dowodztwa, ktory
musial wykona¢ wtasnie po zakonczeniu wojny.

Nastgpnego dnia pracownik techniczny Kuwabara wstat wczesnie ze swojej skromnej koi i postanowit
przejsc sig po znajdujacej sig w poblizu tace. Ze zdziwieniem zobaczyt doktora Ikedg i jego pomocnikow Yadg i
Kimurg wsréd wyprowadzonych ze stajni wszystkich koni. Chcial do nich podejs¢, ale ci z daleka zaczgli dawac
mu ostrzegawcze znaki, aby si¢ nie zblizat.

Yada i Kimura z duzych koszykéw karmili konie, a doktor Ikeda w bialym fartuchu co chwila wylewat
na paszg zawarto$¢ matych probowek. Po nakarmieniu wszystkich koni, doktor i pomocnicy zaczeli — rzecz
niebywata i niezrozumiata — krzycze¢ i wypedzac konie za ogrodzenie.

- Hej, Kuwabara! — krzyknat doktor. — Wszystkie stajnie trzeba spali¢. Zatatw to zaraz!

- Dlaczego wypuscili$cie konie? Przeciez miaty tu zostac?



- Nie martw si¢, Kuwabara, one pdjda do Rosjan. Prezentuja si¢ tadnie, a Rosjanie lubig tadne konie,
chetnie je sobie wezma. A o to wlasnie idzie. Nakarmili$my je bakteriami nosacizny. Moze wybuchnie epidemia.
Beda si¢ mieli z pyszna. Co? Dobry kawat im zrobiliémy? Taki upominek przed wyjazdem.

- Ale po co to, przeciez wojna zakonczona.

- Glupi jestes. HodowaliSmy tu przez trzy lata najrézniejsze bakterie i przygotowywalismy wojng
bakteriologiczna, wszystko na prézno. Niech wige praca ma cho¢ taki mizerny skutek, jak mata epidemijka u
Rosjan. Cha, cha, cha...

Przestepcy przed sadem

Nie udaly si¢ plany Japonczykow, przepadly imperialistyczne mysli o podboju catej Azji, Oceanii i
Australii. Nie zostaly zrealizowane okrutne projekty wywotania epidemii ,,czarnej $mierci” i zniszczenia
milionéw ludzi.

Szybki marsz wojsk radzieckich w gltab Mandzurii zapobiegl katastrofie, ktéra moglaby wyniknaé z
desperackiego uzycia broni bakteriologiczne;j.

Japonscy militarysci zdawali sobie od dawna sprawe z tego, jak przestgpcza jest ich dziatalnosc.
Wiedzieli tez, ze mimo najwyzszego stopnia tajemnicy przeciwnik orientowat si¢ w przygotowaniach japonskich
do wojny bakteriologicznej.

Gdy wigc niebezpieczenstwo zblizalo sig, po prostu umkneli. Nie wszystkim jednak sig to udato.

Epilogiem calej sprawy stat si¢ glosny proces w Chabarowsku, gdzie w koncowych dniach grudnia
1949r. przed radzieckim Trybunalem wojennym stangto 12 oskarzonych Japonczykéw z generalem majorem
Yamada Otozoo, bylym naczelnym dowodca Armii Kwantunskiej, na czele.

Rozprawe sadowa poprzedzito dlugi i starannie przeprowadzone S$ledztwo oraz praca komisji
ekspertow, wsrodd ktorych znajdowali si¢ wybitni uczeni radzieccy, patolodzy, mikrobiolodzy, bakteriolodzy,
chemicy, parazytolodzy, specjalisci chordb zwierzecych i odzwierzgcych.

Na podstawie materiatow §ledztwa i przewodu sadowego Trybunat Wojenny ustalit:

Japonscy militarysci, opanowani ideq rzekomej wyzszosci rasy japonskiej i stworzenia pod egidq
Japonii ,, Wielkiej Azji Wschodniej”, postawiwszy sobie za cel ustanowienie razem z hitlerowskimi Niemcami
panowania nad swiatem drogq rozpetywania wojen agresywnych, dla osiqgniecia tego celu nie cofali sie przed
najbardziej potwornymi zbrodniami przeciwko ludzkosci.

W swoich zbrodniczych planach wojen agresywnych przewidywali uzycie broni bakteriologicznej celem
masowej zaglady wojsk i ludnosci cywilnej przez rozsiewanie Smiercionosnych bakterii dzumy, cholery, waglika i
innych ciezkich chorob.

W tym celu w armii japonskiej stworzono specjalne formacje przeznaczone do produkowania broni
bakteriologicznej, jak rowniez przygotowywano specjalne oddzialy wojskowe i grupy dywersyjne w celu
zarazania bakteriami miast i wsi, zbiornikow wody i studni, bydla i zasiewow na terytoriach obcych panstw.

Juz w roku 1931, po zajeciu Mandzurii i przeksztalceniu jej w baze wypadowq przeciwko Zwiqzkowi
Radzieckiemu, Japorczycy stworzyli w ramach Armii Kwantuniskiej specjalne laboratorium bakteriologiczne o
zakonspirowanej nazwie ,,Jednostka Togo”, ktorej celem byto przygotowanie wojny bakteriologicznej. Na czele
tego laboratorium stal jedne z ideologow i organizatoréow antyhumanitarnej wojny bakteriologicznej, dr Ishii
Shiro.

W roku 1936, kiedy wzmogly sie japorskie przygotowania do wojny ze Zwiqzkiem Radzieckim, na
rozkaz cesarza Hirohito, sztab generalny armii japonskiej stworzyt na terenie Mandzurii dwie wielkie jednostki,
ktorych przeznaczeniem bylo nie tylko wynalezienie sposobow prowadzenia wojny bakteriologicznej, lecz
rowniez produkcja broni bakteriologicznej w rozmiarach wystarczajqcych do catkowitego zaopatrzenia armii
Jjaponskiej.

Podobne jednostki stworzono rowniez w Chinach centralnych i potudniowych pod zakonspirowanymi
nazwami ,,Ej” i ,,Nami”. Dziatalnos¢ ich byla analogiczna do dziatalnosci jednostek mandzurskich nr 731 i
nr 100.

Biorqc pod uwage, zZe przy uzyciu broni bakteriologicznej wynika niebezpieczenstwo zarazenia
wtadnych wojsk, japonskie dowddztwo stworzyto jednostki przeciwepidemiologiczne przy wszystkich putkach i
batalionach, ktore podporzqdkowane byly szefom stuzby zdrowia armii. Byta to sktadowa czes¢ ogolnego planu
przygotowan do wojny bakteriologicznej.

Badaniom sposobow i srodkéw prowadzenia wojny bakteriologicznej, przeprowadzanym w jednostkach
nr 731 i nr 100, towarzyszyly zbrodnicze , nieludzkie doswiadczenia, majce na celu sprawdzanie skutecznosci
broni bakteriologicznej na zywych ludziach. W czasie tych doswiadczen usmiercono w sposob bestialski tysiqce
ofiar.



Jak ustalono na podstawie zeznan oskarzonego Kawashimy i innych, w samej tylko jednostce nr 731
corocznie uSmiercano nie mniej niz 600 wiezniow, a od roku 1940 do dnia kapitulacji armii japonskiej zgtadzono
co najmniej 3 000 oséb, w tym wiele kobiet.

W czasie przewodu sadowego przestuchano ponownie oskarzonego, przestuchano swiadkéw, odczytano
orzeczenia ekspertyz rzeczoznawcow. Na podstawie przewodu Trybunal Wojenny uznat wing wszystkich
oskarzonych i skazat ich na dlugoletnie kary poprawczego obozu pracy. Najwyzszy wymiar kary, po 25 lat,
otrzymali: Yamada Otozoo — general major, byly dowddca Armii Kwantunskiej; Kajitsuka Rjiuji — general
porucznik stuzby zdrowia, doktor medycyny, byly szef stuzby zdrowia Armii Kwantunskiej: Kawashima Kioshi
— general major, byly szef oddziatu produkcyjnego jednostki nr 731, doktor medycyny; Takahashi Takaatsu —
general porucznik shuzby weterynaryjnej, chemik-biolog, byty szef stuzby weterynaryjnej Armii Kwantunskiej.

Na tawie oskarzonych zabraklo, niestety, najwigkszych przestepcow — tych, ktdrzy systematycznie
przygotowywali uzycie zbrodniczej broni i ktdrzy ustawicznie podzegali do niszczacej wojny bakteriologicznej
— generalow, z zarazem naukowcow i lekarzy: Ishii, Kitano i Wakamatsu. Udato si¢ im zbiec za granicg i znalez¢
schronienie w Stanach Zjednoczonych.



